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Mientras Europa esta en guerra, en un pueblecito pesquero de Escocia, vive
Andy, un niio de 14 anos pescador y experto marinero que se ha hecho
amigo de tres hermanos que estan de vacaciones, Tom y sus hermanas, las
gemelas Mary y Jill. Los cuatro deciden salir de excursion a la Pequefia Isla
con el velero del padre de Andy. Sera el comienzo de una serie de aventuras
que empezaran con un naufragio y un terrible misterio oculto en las islas.
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Capitulo I

Empiezan las aventuras

Tres nifios corrian por un camino rocoso hacia la playa. Tom iba delante. Era un
nifio delgado, de doce afios, y sus cabellos rojos resplandecian al sol. Volviose a mirar
a las dos nifias que le seguian con sus ojos verdes y brillantes.

—¢Necesitais ayuda alguna de los dos?

Mary y Jill rieron con sorna.

—No seas tonto, Tom —Ie dijo Mary—. Somos tan habiles como tt corriendo por
las rocas.

Las nifias eran gemelas y se parecian mucho con sus cabellos rubios peinados en
trenzas, y sus profundos ojos azules. A menudo se reian de su hermano Tom, y le
decian que deberia llamarse Zanahoria, Pelirrojo o Mermelada por el color rojo de
sus cabellos.

Estaban de vacaciones en un pequefio pueblecito pesquero de la costa noroeste de
Escocia. Su padre pertenecia a las Fuerzas Aéreas, y su madre estaba con ellos,
tejiendo punto todo el dia en el jardin de la casita blanca que habitaban.

Los tres pequefios, que disfrutaban a su antojo, estaban tan morenos como los
moros. Por lo general no llevaban otra cosa que el traje de bafio y zapatillas de goma,
y pasaban la mayor parte de su tiempo en el mar.

Al principio su madre tuvo miedo de las grandes olas que rompian en la playa,
porque pensaba que arrojarian a sus tres pequenos contra la arena, haciéndoles dafio
si trataban de bafiarse en aquel mar tan violento. Pero pronto aprendieron a nadar por
debajo de las crestas de las grandes olas y llegar hasta agua mas en calma y alejada de
la playa.

Tenian un gran amigo... Andy, el nifio pescador. Era un muchacho robusto de
catorce afos, que acababa de salir del colegio y ayudaba a su padre en las tareas de la
pesca. Andy tenia los cabellos oscuros, los ojos azules y estaba muy tostado por el
sol. Conocia todo lo referente al mar, los botes y la pesca. Era capaz de imitar a
cualquier ave marina y hacer que las gaviotas acudieran con solo llamarlas.

—Andy es maravilloso —decian Mary y Jill una docena de veces al dia... y Tom
estaba de acuerdo. Cada dia los nifios iban a charlar con su amigo, y observarle
mientras recogia el pescado, lo limpiaba y lo embalaba para ser transportado.

Andy era alto y moreno. Vestia unos pantalones azules muy usados y un jersey
azul oscuro. Apreciaba muchisimo a los nifios y les llevaba a menudo en su pequefio
bote; les habia ensefiado a nadar como peces, a remar y a trepar por el rocoso
acantilado como gatos. jLa verdad es que a su madre se le hubiesen vuelto blancos
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los cabellos de haber visto las cosas que algunas veces intentaban hacer los tres
ninos!

Andy, sentado en un costado de su bote, sonri6 a los tres nifios que se
aproximaban corriendo por las rocas. Sus dientes blancos resplandecian en su rostro
tostado y sus ojos destacaban tan azules como el mar. Estaba remendando una red.

—Deja que te ayude, Andy —dijo Mary, levantando la red rota. Sus dedos eran
habiles y trabajo con Andy mientras los demas se tumbaban sobre la arena caliente.

—Andy, ¢le has preguntado a tu padre lo que queremos que hagas? —le dijo
Tom.

—Si, lo hice —replic6 Andy—. Dijo que si... si trabajo de firme toda la semana.

—iAndy! ;Qué estupendo! —exclamo Jill, excitada—. jJamas pensé que te lo
permitiera!

—¢Quieres decir que tu padre esta dispuesto a dejarte su velero para que nos
lleves a la Pequefia Isla? —pregunté Mary sin poder dar crédito a sus oidos—. No
crei que fuera a decirte que si.

—Yo también me quedé bastante sorprendido —repuso Andy—. Pero sabe que sé
manejar el bote tan bien como él. Nos llevaremos mucha comida, y el viernes nos
iremos a la Pequefia Isla. Podemos pasar alli dos dias y una noche, dice mi padre... y
yo os ensefiaré donde estan los nidos de los pajaros mas raros... y la cueva con las
piedras amarillas... y el acantilado donde se posan y cantan un millon de pajaros.

—iOh, sera estupendo! —exclamé Tom, sentandose y abrazando sus rodillas—.
Y nosotros solos. Sin personas mayores. Una isla pequefia lejos de aqui, hacia el
este... y nadie mas que nosotros. Demasiado bueno para ser verdad.

Con gran excitacion, los nifios fueron trazando sus planes.

—Llevemos mucha comida —dijo Tom, que siempre tenia apetito—. No sé por
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qué, pero cuando salgo al mar me parece que podria estar comiendo continuamente.

—A mi me ocurre lo mismo —agregd Mary—. Es terrible. Nunca tuve tanto
apetito en mi vida como desde que vine aqui.

—Bueno, llevaremos montones de comida —dijo Tom—. Y yo llevaré mis
prismaticos para poder ver bien los pajaros.

—Y vosotros traed ropa de abrigo y mantas —agreg6 Andy.

—ijOh, Andy! jNo vamos a necesitarlas! —exclamo6 Jill—. Este mes de
septiembre es casi el mas caluroso que he conocido.

—Pronto terminara —repuso Andy—. Y si comienza a hacer frio cuando estemos
en el bote, no va a gustaros.

—De acuerdo —replic6 Tom—. Llevaremos todo lo que podamos cargar. Oye...
;qué te parece si llevamos el gramo6fono? La musica suena muy bien sobre el agua.

Andy era aficionado a la musica y por eso asintié. El bote era bastante grande, e
incluso tenia una pequefia cabina donde sentarse, con una mesita diminuta, un
taburete, un banco y una linterna. No era posible permanecer en pie, pero eso no
importaba. Los tres nifios se habian acurrucado alli con mucha frecuencia mientras
Andy dirigia el bote por la bahia.

Siempre habian deseado visitar la isla de la que tanto les hablaba Tom... una isla
de pajaros, un extrafio lugar rocoso con una cueva curiosa donde la mayoria de las
piedras eran amarillas. Mas estaba tan lejos de la costa que no era posible visitarla en
un dia.

iY ahora tenian permiso para ir en el velero perteneciente al padre de Andy y
pasar alli la noche! Iba a ser la mayor aventura de sus vidas.

El jueves los nifios se agotaron transportando alimentos, mantas y otras cosas
hasta el velero. Andy contemplé con asombro la cantidad de comida.

—¢Es que deseais alimentar a un ejército? —pregunté—. Seis latas de sopa...
seis latas de fruta... latas de lengua... chocolate... leche condensada... galletas...
cacao... azucar... ;y qué es esto?

—Oh... eso son salchichas en conserva —repuso Tom, poniéndose bastante
sonrojado—. La sefiorita Macpherson, de la tienda del pueblo, dijo que eran
buenisimas... por eso compré algunas. Imaginate guisando salchichas en la Pequefia
Isla, Andy.

—A Tom le vuelven loco las salchichas —comenté Jill—. Le gustan para
desayunar, para comer, para merendar y para cenar. Oye... stendremos bastante con
estas mantas, Andy?

—Si —repuso Andy, contemplando la curiosa coleccion de mantas viejas que Jill
habia conseguido reunir—. Ahora acordaros de llevar todos ropa de abrigo... faldas y
jerseys, vosotras... y pantalon corto y un jersey para ti, Tom. ;No tienes pantalones
largos, verdad?
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—No —replic6 Tom con pesar—. Y supongo que tu padre no me dejaria unos,
¢verdad, Andy?

—Solo tiene los que lleva, y los de las fiestas —
contestdO Andy—. Y yo nada mas tengo estos que ves.
¢Vas a traer ahora el gramo6fono? Si quieres podemos
ponerlo en la cabina para que esté a salvo.

Tom fue a buscarlo y no tardé en llevarlo al bote con
un paquete de discos. También llevd una lata de
caramelos y una maquina fotografica.

—Me gustaria tomar algunas fotos de los pajaros —
observo—. En nuestro colegio tenemos un club-péajaro, y
me imagino que si pudiera lograr algunas fotografias les
ganaria a todos. jCaramba! ;Verdad que vamos a tener
buen tiempo?

—¢A qué hora partiremos, Andy? —pregunto Jill,
contemplando con argiii lo el hermoso pesquero que iba
a llevarles a su aventura. Ahora su vela castafia estaba
recogida... pero mafana ondearia en la brisa llevando el
velero kilometros y kilometros sobre el mar verdeazul.

—Estad aqui a las seis y media —les dijo Andy—.
Asi creo que podremos llegar a la isla sobre las tres de la
tarde.

Aquella noche los tres nifios apenas pudieron dormir.
Mary y Jill no cesaban de llamar a Tom, y al fin su madre fue a verles muy enojada.

—Ahora, si 0igo un grito mas, no permitiré que os marchéis mafiana —les dijo—.
Tenéis que levantaros a las seis... y ya son casi las nueve y media. A dormir.

Los nifios tenian tonto miedo de que su madre les prohibiera realmente ir a la
Pequena Isla que no dijeron ni una palabra mas. Dieron media vuelta y se quedaron
dormidos.

A las seis los tres se estaban vistiendo apresuradamente. Hacia un dia espléndido.
El cielo del este resplandecia entre tonalidades rojas al amanecer y ahora era rosa y
oro. El sol ya calentaba sus rostros cuando se asomaron a la ventana de la casa.

Su madre estaba despierta, y los nifios le dieron un beso de despedida y corrieron
hacia la playa por el camino rocoso. Andy ya estaba alli... pero ante la sorpresa de
los nifios, parecia preocupado.

—Estoy pensando que no deberiamos ir —dijo en cuanto vio a los nifios.

—iAndy! ;Qué quieres decir? —exclamaron.
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—Tal vez no visteis el cielo esta mafiana? —les dijo Andy—. Estaba tan rojo
como el geranio de vuestra ventana. Era un cielo muy extrafio... y creo que habra
tormenta hoy o mafiana.

—Oh, no seas aguafiestas, Andy —le dijo Tom, subiendo al bote—. ;Y qué
importa una tormenta? Estaremos en la isla antes de que estalle... y si llega mafiana
podemos quedarnos un dia mas en la isla. Tenemos comida suficiente.

—Si mi padre no se hubiera ido a pescar en el barco de mi tio creo que impediria
que nos fuésemos —dijo Andy, vacilando—. Pero tal vez la tormenta estalle hacia el
este. Adelante, entonces. Celebro ver que os habéis puesto jerseys. Si se levanta
viento, esta noche hara frio.

—Debajo llevo el traje de bafio —observéd Jill—. Y mis hermanos también.
Vamos, Andy... empuja. jEstoy deseando partir!

Andy empujo. El bote resbalo sobre las piedras hasta montar sobre las olas. Andy
subi6 con agilidad. E1 y Tom cogieron los remos. No pensaban izar la vela hasta salir
de la bahia y hallarse en mar abierto.

Era una mafana espléndida. El mar estaba lleno de destellos y su color era azul y
purpura en la distancia, y verde claro Junto al bote. Mary hundi6 su mano en el agua
fria. Se sentia muy feliz. Jill también. Se habia tendido de espaldas sobre el bote
mirando al cielo azul y sintiendo el balanceo del velero sobre las olas.

Tom también era muy feliz. Le gustaba manejar los remos, y disfrutaba pensando
en su desayuno, planeando lo que iba a comer.

Sélo Andy no era tan dichoso. Sentia en su fuero interno que no debiera haber
partido con los nifios aquella mafiana. Estaba seguro de que no iba a ser el dia
maravilloso que habia planeado. Deseaba que su padre estuviera alli para aconsejarle
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y observaba atentamente el cielo en busca de nubes. Mas no se veia ninguna.
—Ahora si que ha empezado realmente nuestra aventura —dijo Jill—. jYa ha
empezado!
iPero no sabia qué aventura tan extraordinaria iba a ser!
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Capitulo I1

Perdidos en la tormenta

En cuanto el bote abandon6 la bahia, Andy iz6 la vela. Era muy bonita, de color
castafio como las de todos los otros pesqueros del pueblo. La brisa la fue hinchando y
el velero adquirio velocidad. Los nifios dejaron los remos.

—Yo dirigiré —dijo Tom, cogiendo el timon. La vela flameaba y rociadas de
espuma surgian de la proa del bote. Era precioso.

—Vamos hacia el noroeste —dijo Andy—. ;Sabes guiarte por el sol, Tom?

—Naturalmente —repuso Tom que habia aprendido a saber la hora con un error
de media hora a lo sumo por la posicion del sol—. ;Voy bien, verdad, Andy? Y yo
diria que son casi las siete y media por el sol.

—Son las siete y media —intervino Jill, consultando su reloj. Y agrego algo en
voz baja al oido de Mary, que se puso a reir.

—:De qué te ries? —quiso saber Tom.

—Te lo diré dentro de un minuto —replico Jill. El bote volaba sobre el agua
verde, y la espuma que levantaba del mar caia sobre los nifios como una ducha fria y
plateada.

—iCielos! —exclamo6 Tom al cabo de un minuto—. Tengo apetito. ;A qué hora
vamos a desayunarnos?

Las gemelas estallaron en un torrente de carcajadas.

—iEso es lo que acabo de decir a Mary hace sélo un minuto! —exclamé Jill—.
Le dije: «Adivino que la préxima cosa que va a decir Tom es que tiene hambre y qué
hay del desayuno». Y vaya si lo has dicho.

Tom rid.

—Bueno, me figuro que vosotras sentiréis lo mismo —dijo—. Bajad a la cabina y
ved lo que preparais para el desayuno. Andy y yo estamos ocupados.

Las nifias bajaron a la diminuta cabina que estaba abarrotada de comida y otras
cosas.

—:Qué vamos a desayunar? —pregunto Jill—. ;Qué te parecen estos pastelillos
de pifia... y estos huevos duros que la sefiora Andrews nos prepar6 anoche... y un
poco de leche condensada... y chocolate?

Era un desayuno bastante peculiar, pero los cuatro nifios lo encontraron
estupendo. Llevaban tres barras de pan, mantequilla con la que untaron las rebanadas
de pan, y cogiendo un huevo duro en la mano, mordian primero el huevo y luego el
pan. Jill puso un papel con sal sobre cubierta para ir sazonando los huevos.

—iTonta! —le dijo Tom cuando el viento se llevo el papel con la sal—. jComo si
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el mar no tuviera bastante sal! ;No hay mas?

Quedaba un poco en una lata y como ésta no se la llevo el viento, tuvieron
suficiente. Habia un barril de agua fresca y todos bebieron un vaso.

—Ha sido un desayuno estupendo —observd Tom—. Podria repetirlo ahora
mismo.

—Voy a quitarme la falda y el jersey —exclamo Jill—. {Me estoy asando!

—Yo también —agregd Mary. Los nifios también tenian calor, ya que ahora el sol
calentaba de firme. Tom se quit6 el jersey, pero Andy no. Siempre lo llevaba puesto
hiciera el tiempo que hiciese.

—Esto es sencillamente maravilloso —exclamé Jill, tendida sobre una manta en
la cubierta y sintieron de cuando en cuando las rociadas de espuma en su rostro y
brazos calientes—. jMe encanta sentir el cabeceo del bote arriba, abajo, y abajo y
arriba todo el tiempo! ¢Puedo turnarme contigo y tomar pronto el timon, Tom?

—_— . T
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—Todos podéis hacerlo —replic6 Tom—. Se experimenta una gran sensacion
aqui sentado guiando el bote. {Como se levanta el viento! La vela ondea como las
alas de un pajaro.

El velero parecia volar sobre el agua.

—Si seguimos asi estaremos en la Pequenia Isla antes de las tres —comentd Andy.

—Tengo tanto calor al sol —dijo Jill. Estaba resguardada y apenas sentia el
viento—. Ojala pudiera ir arrastrada por una cuerda en el agua fria.

La mafiana fue transcurriendo. El sol se elevo mas y mas y a mediodia hacia tanto
calor que todos se pusieron los sombreros. El viento seguia soplando con fuerza y
azotaba las crestas de las olas mientras el bote seguia volando.

—Son mas de las doce —exclamo6 Tom—. ;Qué os parece...?

—iSi comiéramos! —cantaron todos, sabiendo exactamente lo que Tom iba a
decir.

—Yo tengo mas sed que apetito —observo Jill—. ;Por qué estas preocupado,
Andy?

—Por el extrafio color que va tomando el cielo a lo lejos —replic6 Andy,
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sefialando hacia el oeste con la cabeza.

Todos miraron.

—Es un tono cobrizo —observo Tom.

—Se esta aproximando una tormenta —dijo Andy, husmeando el aire como un
perro—. Puedo oleria.

Andy decia siempre que era capaz de oler las tormentas y siempre tenia razon.
Los nifios miraron hacia el este con aire preocupado.

—¢Llegaremos a la isla antes de que estalle? —pregunt6 Jill—. Una tormenta es
algo que estda muy bien para ser leido en un libro... pero la verdad es que no me
agradaria encontrarme con una en alta mar.

—Haremos lo que podamos —replico Andy—. El bote no puede ir mas aprisa de
lo que va ahora. jLa vela casi esta a punto de reventar!

El mar fue adquiriendo un color extrafio... un azul acastafiado.

—Es por causa del reflejo de ese cielo extrafio —dijo Jill, nerviosa—. jEscuchad!
Resulta curioso hallarnos aqui en el mar, a kildbmetros de distancia de la tierra,
mientras el cielo y el mar hacen cosas extrafias como éstas.

Entonces ocurrio otra cosa incluso mas extrafia. El viento que habia estado
soplando con tanta fuerza, ces6 por completo. Echaba los cabellos de los nifios hacia
atras cuando miraban al oeste... y al minuto siguiente no habia ni un soplo de brisa.
El mar semejaba una balsa de aceite. El pequefio velero dejé de correr a impulsos del
viento y quedo silencioso sobre las olas como si estuviera anclado.

—iMirad! Es curioso —dijo Tom—. jAhora no hay ni un soplo de brisa! Andy,
no llegaremos a la isla si no se levanta viento. ; Remamos?

—No —repuso Andy con el rostro muy palido bajo su bronceado—. No, Tom.
Tendremos mucho viento dentro de unos minutos... mas del que necesitamos.
Debemos recoger un poco la vela. El bote volcaria si le dejasemos toda la vela
cuando vuelva a levantarse el viento. Va a ser una galerna. La oigo aproximarse.

Se oia un extrafio zumbido en el aire sin que al parecer procediese de parte
alguna. Luego una enorme nube purpura surgiendo del oeste cubrio el sol por
completo. Todo se oscurecié y comenzaron a caer gruesas gotas de lluvia.

—Ya se acerca —dijo Andy—. Ayudame a sujetarla vela, Tom. Coge el timon,
Jill. Mantenia en la misma posicion de antes. Tira, Tom, tira.

Tiraron de la gran vela castafia... pero antes de haber hecho lo que deseaban
estalld la tormenta. Un gran trueno sono tras la nube negra, y un relampago dividio el
cielo en dos.

Y entonces llegd la galerna. Tom y las nifias no habian imaginado jamas que
pudiera existir un viento semejante. No conseguian oir sus voces a menos que
gritasen. Andy grito a las nifias:

—Bajad a la cabina, de prisa, cerrad las puertas y quedaros alli.
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—Oh, déjanos quedar aqui —exclamo6 Jill, pero Andy parecia tan severo y
dominante que no se atrevieron a desobedecerle. Casi cayeron dentro de la cabina y
cerraron la puerta. Afuera, el viento parecia tener voz... una voz que aullaba, gemia,
y azotaba al mar levantando enormes olas que ladeaban constantemente al pequefio
bote. Las latas de conservas y todas las cosas comenzaron a caer. Las nifias las
recogieron poniéndolas donde no pudiesen volver a deslizarse.

El paquete de discos cayo6 con estrépito.

—iQué lastima! —exclamo Jill—. ;Se han roto todos!

Y si lo estaban... todos menos uno. Era una pena. Las nifias colocaron con todo
cuidado el unico disco sano en lugar seguro preguntandose qué dirian los chicos
cuando lo supieran. Pero ya no tenia remedio.

Arriba, sobre cubierta, los dos muchachos luchaban contra el viento y el mar.
Tom no tuvo tiempo de ponerse su jersey, de manera que solo llevaba su traje de bafio
y unos calzones cortos. Temblaba cada vez que una ola le rociaba de espuma y
cuando le azotaba el viento.

La cubierta estaba mojada y resbaladiza. Las olas tenian un tinte verde oscuro y el
bote las remontaba una tras otra. Arriba, y abajo, arriba y abajo, mientras Andy
luchaba con la vela.

—¢Qué es lo que intentas? —le gritdo Tom, que estaba al timon.

—Recoger toda la vela —le respondi6 Andy a voz en grito—. No podemos
continuar asi. Volcaremos.
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Pero no necesitaba preocuparse... ya que de pronto la vela se liberé por si sola del
mastil, flame6é alocadamente por un segundo, y luego se alejé por el aire. jHabia
desaparecido! Sdlo quedaba un fragmento pequefio que ondeaba furiosamente al
viento. El bote aminor6 su marcha al punto, ya que no tenia la vela que lo impulsara.
Pero incluso el pequefio trozo de vela que quedaba era suficiente para llevarle a
buena marcha sobre las olas.

Andy no dijo nada. Sujet6 el timén con Tom y ambos muchachos hicieron frente
a la tormenta. Los truenos estremecian los cielos, y los relampagos iluminaban la
vasta extension del bar azul gris. Caia la lluvia de cuando en cuando y los nifios
inclinaban la cabeza y cerraban los ojos para evitarlo. El viento y la espuma les
azotaban. jSi esto era una aventura ya duraba demasiado!

—Tu crees que no nos ocurrira nada, Andy? —gritd6 Tom—. ;Estamos cerca de
la isla?

—iCreo que la hemos pasado! —replic6 Andy—. A la velocidad que hemos ido
ya debiamos estar alli. jDios sabe donde estamos!

Tom miré a Andy en silencio. jHabian pasado la isla! jTras ellos estaba la
tormenta! ;Sin vela! ;Qué iban a hacer?
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Capitulo II1

iNaufragio!

Durante mucho tiempo el bote siguio adelante con su pedazo de vela flameante al
viento. Tom pensé que la vela debia haber alcanzado ya la gran nube negra que
seguia cubriendo el cielo, ya que el viento era tan fuerte.

—Yo creo que este viento es casi un huracan, ;verdad? —le grit6 Tom.

—Bastante parecido —fue la respuesta de Andy—. Pero ahora esta amainando.

Y en efecto era asi. De cuando en cuando habia un momento de calma durante el
cual el viento se convertia en una brisa exagerada. Luego volvia a soplar con furia.
Los truenos no retumbaban sobre sus cabezas, sino mas plegados y hacia el este. Los
relampagos brillaban de cuando en cuando, pero no iluminaban el mar con la
brillantez y furia de dos o tres horas atras.

Luego, tan repentinamente como habia venido, la tormenta desaparecid. Era de lo
mas sorprendente. Una sabana del cielo azul brillante fue apareciendo por el oeste y
haciéndose mayor a medida que la gran nube volaba hacia el este. El mundo volvio a
iluminarse y cesé la lluvia. El viento se convirtio en brisa y el bote ya no parecia
subir y bajar empinadas colinas.

Se abrio la puerta de la cabina y dos caras amarillentas les miraron con aire triste.

—Nos hemos mareado de mala manera ahi abajo —coment6 Jill—. Ha sido
terrible.

—iQué tormenta mas espantosa! —dijo Mary—. ; Estamos cerca de la isla?
—Dice Andy que la hemos pasado —repuso Tom, pesimista—. No sabemos
donde estamos.
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—iCielos! jMirad, la vela ha desaparecido! —exclam6 Mary, sorprendida—.
¢Qué utilizaremos como vela?

—Hay una vieja en la cabina —replic6 Andy—. Id a buscarla, ;queréis?..., y
veré si puedo hacer algo con ella.

El sol habia vuelto a brillar y calentaba de firme. El pobre Tom, que estaba calado
hasta los huesos, lo agradeci6. Se quit6 su traje de bafio mojado y se puso el jersey.
iAh, asi estaba mejor!

Andy no parecia notar ni el frio ni la humedad. Tomando la vela vieja la estuvo
observando con atencion, y decidi6 que podria arriarla con la ayuda de Tom.
Necesitaban una vela fuera como fuese para llegar a alguna parte.

—Oi decir a mi padre que hay algunas islas rocosas algo mas al norte de la
Pequefia Isla —dijo Andy mientras su empapado jersey humeaba bajo el ardiente sol
—. Iremos hacia alli. Tal vez haya alguien alli o puede que podamos hacer sefiales a
algun barco para que nos ayude. No creo que en este momento podamos regresar a
nuestras casas con facilidad.

Por fin la vieja vela onde6 a impulsos de la brisa. Andy puso rumbo norte. Eran
ya casi las cinco, y los nifios estaban hambrientos.

Jill y Mary habian olvidado su mareo y fueron abajo en busca de algo de comer.
Pronto estuvieron todos alimentandose con buen apetito y sintiéndose mucho mejor.
Se bebieron todo el agua que quedaba antes de que Andy supiera que no habia mas.

—No debiéramos haberlo hecho —les dijo—. Si no damos con esas islas, mafiana
no tendremos agua. Deja esas manzanas, Mary. Por la mafiana puede que
agradezcamos su jugo.

Mary estaba a punto de morder una jugosa manzana, mas se apresuro a dejarla.
En silencio, ella y Jill guardaron las manzanas cuidadosamente en la cabina. Las dos
niflas estaban preocupadas. ;Qué estaria pensando su madre al ver que se
desencadenaba aquella tormenta? Deseaban encontrarse a salvo en sus casas.

El bote avanzaba en direccion norte. El sol se fue ocultando por el oeste y la
sombra purpura del bote se alargaba sobre el agua. Era una tarde preciosa.

—iMirad! jGaviotas! —exclamé Andy al fin—. Tal vez nos estemos
aproximando a tierra. Aunque no la veo. Creo que lo mejor sera echar el ancla para
pasar la noche.

Y entonces los nifios se llevaron un gran chasco. jNo tenian ancla! Andy estaba
horrorizado. ¢ Como era posible que hubiese olvidado lo que su padre le advirtiera...
que llevase el ancla vieja porque la suya la habia prestado al tio Andy? ¢Cdémo
«pudo» olvidarse? Ahora no podian anclar el bote. jAhora tendrian que seguir
navegando hasta llegar a tierra... y durante la noche podrian chocar contra una roca!
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Andy contempld con desaliento el mar incansable. Bueno, no les quedaba otro
remedio que esperar lo mejor. Uno de ellos deberia estar siempre de guardia durante
la noche. Si el cielo no se nublaba seria una noche de luna. Tal vez tuviesen suerte y
vieran tierra.

Jill y Mary estaban agotadas, y Andy les ordend que bajaran a descansar.

—Sera mejor que vayas tu también, Tom —Ile dijo—. Esta noche tendras que
hacer un turno de guardia sobre cubierta y sera mejor que duermas mientras puedas.

—Pero yo no quiero dormir —replicO Tom—. Podré permanecer despierto toda la
noche.

—Ve abajo, Tom —insisti6 Andy con aquel tono de voz que les obligaba a
obedecerle. Tom bajo a la cabina con las nifias. Dejaron la puerta abierta porque hacia
calor. Las nifias se tendieron en la litera y Tom se acurrucé en el suelo sobre un
monton de mantas. A los dos minutos estaba dormido. No sabia lo cansado que
estaba. El viento, la lluvia y el mar se habian llevado toda su fortaleza por un tiempo.

Andy quedé solo en cubierta. El sol se habia puesto entre resplandores dorados.
El cielo se tornd rosado y el mar también. Ahora era de noche y las primeras estrellas
comenzaron a brillar en el cielo que se iba oscureciendo.

El pequefio bote avanzaba y avanzaba. Andy deseaba con desesperacion que
pronto tuvieran tierra a la vista. Recordaba claramente lo que su padre dijera. A la
derecha, y mas alla de la Pequefia Isla, hacia el norte habia otras islas, ahora desiertas,
pero que en un tiempo fueron ocupadas por algunos colonos que trataron de vivir a
costa de trabajar duramente aquel suelo rocoso. {Si alli pudieran conseguir ayuda!

La noche cay0 oscureciendo las aguas. La luna aparecié en el cielo, pero las
nubes ocultaban continuamente su luz. Primero el mar parecia plata resplandeciente,
luego negra pez, y de nuevo plata. Andy deseaba poder ver algo mas que mar, pero
no habia otra cosa.
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El muchacho permaneci6 en cubierta hasta
medianoche. El viento de la noche le hizo cubrirse los
hombros con una manta, aunque en realidad no sentia
frio. Al cabo de un rato llamé a Tom con un silbido.

Tom se desperto.

—Ya voy —dijo con voz somnolienta, y subio a
cubierta. Estremeciése y Andy le ech6é la manta por
encima.

—Mantén la misma ruta —le dijo—. Si ves algo,
llamame.

Resultaba extrafio permanecer solo en cubierta. La
vela vieja flameaba y crujia un poco. El agua hacia «plas,
plas, plas» contra los costados del bote. La luna sali6 de
entre las nubes como si fuera un bote de plata navegando
por el cielo.

Lleg6 una gran masa de nubes y la luna desaparecio
por completo. Tom no veia nada en absoluto. Aguzé la
vista para escudrifiar la oscuridad, pero aparte de las
crestas blancas de las olas cercanas, no pudo ver nada.

Pero si pudo oir algo de pronto. Parecian olas oy e
rompiendo. Tom deseaba que saliera la luna... y mientras lo anhelaba se deslizo de
entre las nubes por un segundo, antes de volver a desaparecer.

Y en ese corto espacio de tiempo Tom vio algo que le llen6 de sobresalto. jEl mar
rompia contra grandes rocas precisamente delante del bote!

—iAndy! Andy! —grit6é Tom, girando el timén—. jHay rocas ante nosotros!
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Andy subi6 los escalones dando tumbos, completamente despierto. Oy6 el romper
de las olas y supo en seguida que las rocas se hallaban ante ellos. Tomé el timon.

Y entonces se oy0 un ruido chirriante y un largo gemido del bote. jHabia
encallado! Se habia lanzado directamente contra las rocas... y alli estaba sobre ellas,
gimiendo, medio volcado, y tal era su inclinacion que las nifias fueron lanzadas de la
litera en la cabina.

—ijAgarrate, Tom! —gritd6 Andy sujetandole al ver que Tom estaba a punto de
caer por la borda—. jAgarrate! jEsta encallado!

El bote embarrancé. Al parecer se hallaba entre dos rocas que lo sujetaban
fuertemente en toda su extension. Las olas rompian a un lado de su cubierta.

Por espacio de unos instantes los nifios apenas se atrevieron a respirar... y por fin
habl6 Andy:

—Esta encallado —dijo—. Es posible que tenga un agujero en el fondo, pero no
se hundira mientras esta asi sujeto. Debemos esperar a que amanezca.

De manera que aguardaron, agarrandose con dificultad a los costados del barco
inclinado. La aurora no estaba lejana y fue iluminando el cielo por la parte este
mientras aguardaban. La luz se fue haciendo mas fuerte, y luego un borde dorado
aparecio en el horizonte. El sol iba a salir.

Y a la luz dorada del sol naciente vieron algo, no lejos de ellos, que les hizo gritar
de alegria.

—iTierra! —gritaron, y hubiesen bailado de contento de no haber estado la
cubierta tan inclinada. ;Y cierto que ante ellos habia tierra!

Una playa arenosa se extendia hasta un acantilado rocoso. Arboles raquiticos
crecian mas al interior de la isla dorada por el sol naciente. jEra una isla desolada,
rocosa y solitaria... pero por lo menos era tierra! Un lugar donde poder encender
fuego y hervir agua para calentarse. Un lugar donde tal vez otras personas pudieran
prestarles ayuda.

—Tendremos que ir nadando —dijo Andy—. No esta muy lejos. Una vez
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hayamos sorteado estas rocas todo ira bien. En realidad, ahora que la marea ha bajado
un poco, casi podriamos andar sobre las rocas hasta el agua menos profunda de la
playa.

Andy alarg6 su mano para ayudar a Mary. Tom ayudo a Jill. Medio vadeando
medio nadando, se fueron abriendo camino entre las rocas y llegaron a la playa. El sol
tenia ya fortaleza y calentaba sus cuerpos ateridos. jQué contentos estaban de haber
seguido el consejo de Andy y haberse puesto ropa de abrigo!

—Bueno —dijo Andy cuando llegaron a la playa—. Treparemos a esos
acantilados para ver si podemos distinguir alguna cosa.

Subieron a los rocosos acantilados, y una vez arriba miraron a su alrededor. Un
bosquecillo raquitico crecia un poco alejado, sobre la ladera de una colina. Arbustos
bajos se retorcian aqui y alli como si quisieran esconderse del fuerte viento que
soplaba siempre en la isla. La hierba cubria la tierra rocosa, y florecian algunas
margaritas, pero no habia ni rastro de casa alguna ni de ningun ser viviente. Andy
tomo una determinacion rapidamente.

—Si hemos de permanecer aqui algun tiempo, debemos sacar todo lo que
tengamos en el bote —dijo—. Gracias a Dios que tenemos bastante comida y algunas
mantas. Ahora la marea esta baja... cuando suba cubrira por completo la cubierta de
nuestro bote... de manera que hemos de volver alli y llevarnos todo lo que tenga
valor. Vamos, Tom. Vosotras podéis quedaros a mitad de camino, en el agua poco
profunda, y nosotros os llevaremos las cosas hasta el final de las rocas, y entonces
vosotras podéis llevarlas hasta la playa. Sera mejor que no ir todos por encima de las
rocas exponiéndonos a que se nos caiga algo.

Y asi comenzaron a vaciar el bote de todo lo que contenia... alimentos, mantas, el
gramo6fono, la maquina fotografica, los prismaticos, el taburete, la cafetera, la mesa,
las herramientas, las cerillas, la estufa, jtodo! Les llevé mucho tiempo... y antes de
que terminaran, la marea habia llegado hasta la cubierta, inundandola, y la cabina
estaba llena de agua.

—No podemos hacer mas —dijo Andy—. Vamos a descansar... y a comer algo.
Estoy muerto de hambre.
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Capitulo IV

En la isla desconocida

Un grupo de nifios de aspecto grave se sent6 en la playa para desayunarse. Habian
sido valientes durante la tormenta... pero ahora estaban todos muy cansados y
bastante asustados. Era extrafio pensar que tal vez tuvieran que permanecer mucho
tiempo en la isla desconocida antes de ser rescatados... suponiendo que se hallasen
en la ruta de los barcos y vapores que recorrian aquellos mares.

Andy se hizo cargo de la situacion. Era el mayor y el mas sensato, y los otros le
respetaban. Era bastante maduro para sus catorce afios y contemplo el bote
naufragado con el cefio fruncido.

—Bueno, estamos en un buen aprieto —exclamo—. Pero lo olvidaremos por el
momento para disfrutar del desayuno. Sera mejor que primero consumamos todo el
pan, porque se estropeara pronto. Comeremos todo lo que pueda estropearse... esa
lata de carne que esta abierta, Tom, y que comenzamos anoche... el resto de la
mantequilla... y esos bollos que nos dio la sefiora Andrews. ;Y si tomasemos algo
caliente? No es que tenga frio, pero nos hara bien algo caliente. Mirad... he traido las
cerillas envueltas en este plastico para que no se mojaran. No podemos encender la
estufa hasta que saquemos la lata de aceite del armario del bote... la olvidamos... de
manera que sera mejor que encendamos fuego en la playa.

Tom y Jill recogieron lefia, y pronto estuvo el fuego encendido. Andy subi6 al
acantilado para ver si daba con algtin arroyo para llenar la cafetera que habian sacado
del bote. Tuvo que andar bastante hasta encontrar un manantial que descendia por la
colina distante. Lleno la cafetera y regreso a la playa.

—Bueno... el fuego arde bien —dijo—. Encontré un manantial, de manera que
no hemos de preocuparnos por el agua. ;Donde esta el bote de cacao...?, debemos
terminar la lata de leche condensada que abrimos, o se estropeara.

Pronto hirvio la cafetera, y los nifios prepararon el cacao. Le agregaron leche
condensada, bebiéndolo con fruicién. El cacao era bueno. Las gemelas, que tenian
frio, reaccionaron en seguida. Sus ropas estaban empapadas y aunque el sol calentaba
de firme, estaban ateridas.

Tom bostezo. No estaba acostumbrado a permanecer despierto media noche. Las
nifias también estaban cansadas, ya que se habian mareado mucho durante la
tormenta.

Andy habia tendido las mantas al sol. Las toco viendo que estaban casi secas.

—Sera mejor que nos quitemos la ropa mojada y la colguemos en los arbustos
para que se seque —dijo—. Nos envolveremos en esas mantas y nos tenderemos al
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sol en ese rincon resguardado, y dormiremos para compensar la mala noche.

De manera que al cabo de tres o cuatro minutos, todo lo que podia verse de los
nifios eran cuatro paquetes tendidos al sol durmiendo apaciblemente bien
resguardados del viento en un comodo rincén de la playa. Sus ropas hiimedas estaban
esparcidas sobre los arbustos y ya humeaban bajo el ardiente sol.

Andy se despertd el primero. Al momento record6 donde estaba y todo lo
ocurrido. Se incorporé para contemplar su bote. La marea estaba bajando de nuevo, y
el bote tenia un aspecto extrafio tan inclinado, y aprisionado entre dos grandes rocas.
Andy preguntose qué diria su padre al saber lo ocurrido. Era algo serio perder un bote
pesquero.

El sol estaba alto en el cielo. Andy se quité la manta y fue a ver su ropa colgada
en los arbustos. Estaba completamente seca. Se la puso yendo luego a inspeccionar el
monton de cosas que habian sacado del bote. Estuvo buscando entre ellas hasta
encontrar un hilo para pescar.

En la playa cogié un gusano de arena, lo sujeto al anzuelo, y subiéndose a las
rocas donde el agua era profunda a su alrededor, hizo descender el hilo hasta el mar.
A los diez minutos habia pescado su primer pez y volvia a cebar el anzuelo.

Tom fue el segundo en despertarse, y le asombré oir el mar tan de cerca. Fue
recordando todo lo que habia ocurrido y se puso en pie de un salto. Desperto a las
nifias y se pusieron sus ropas secas. Vieron a Andy que les saludaba con la mano.

—iAndy nos esta procurando la comida! —exclamo Jill—. Supongo que debes
tener tanto apetito como de costumbre, Tom...

—iPodria comerme una ballena! —replic6 Tom como si fuera cierto.

Fue divertido guisar pescado sobre el fuego. Olia estupendamente. No quedaba ya
pan, asi que los nifios tuvieron que comer el pescado solo, pero tenian tanto apetito
que no les importd.

—Son casi las dos de la tarde —observo Andy, mirando al sol—. Ahora lo
primero que hay que hacer es buscar un buen sitio para dormir esta noche. Luego
podemos explorar la isla, si tenemos tiempo. La comida que trajimos no va a
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durarnos mucho, pero de todas formas siempre podemos pescar... y espero que
también encontremos algunas bayas comestibles.

—iMirad! —exclamé Tom de pronto sefialando el montén de cosas—. Alli hay
una gaviota. jNos abrira las latas... o se comera nuestro cacao!

Andy dio unas palmadas y la gaviota alzo el vuelo chillando con fuerza.

—Desde luego no podemos dejar nuestros alimentos a la vista —observo Andy
—. Las gaviotas se lo comerian en seguida. Mirad... quedan dos o tres peces para la
cena... Sera mejor que hagamos un hoyo en la arena y los enterremos debajo de unas
piedras grandes hasta que los necesitemos. jSi los dejamos al descubierto las gaviotas
van a darse pronto un buen banquete!

Enterraron el pescado. Andy, puesto en pie, estuvo observando el acantilado.

—Me pregunto si habra alguna cueva donde poder dormir durante la noche —
dijo. Pero al parecer no habia ninguna cueva, aunque los nifios la estuvieron buscando
con suma atencion a lo largo del acantilado.

—:Como sabran que estamos aqui? —preguntd Jill—. Tendriamos que poner
alguna senal, ;no os parece?, algo que indicara a los barcos vapores que pasen cerca,
que estamos aqui.

—Si —repuso Andy—. He estado pensandolo... Quitaré la vela del bote y la
ataremos a un arbol en lo alto del acantilado. Esa serd una magnifica sefial.

—iBuena idea! —exclam6 Tom—. Ondeara al viento y se vera a muchos
kilometros.

—Antes de eso hemos de buscar donde pasar la noche —dijo Andy—. Ahora
parece que quiere volver a llover... ;veis esa nube de ahi? No me gustaria mucho
empaparme mientras duermo. Vamos.

Dejaron la arenosa ensenada y treparon por el acantilado. Fue dificil, pero por fin
llegaron arriba, y volvieron a inspeccionar la isla. No podian verla en toda su
extension, porque la colina del centro les impedia hacerlo... de modo que no supieron
si era grande o pequefia. Por el momento, todo lo que sabian era que no se veia sefial
alguna, ni ningun otro ser viviente, ni tampoco casas u otros edificios.
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—iCdémo me gustaria ver un par de vacas! —observo Jill.

—Para qué? —exclamo6 Mary con sorpresa—. INo sabia que te gustaran tanto las
vacas, Jill.

—Y no me gustan —repuso Jill—. Pero las vacas representarian una granja,
tonta... y una granja representa una casa... y una casa representa montones de gente,
y ayuda, naturalmente.

Los otros rieron.

—Bueno, esperemos ver una o dos vacas para ti, Jill —dijo Tom—. ;Qué camino
tomamos, Andy?

—Nos dirigiremos a la colina —repuso Andy—. Alli hay helechos y brezos, y tal
vez encontremos alguna cueva en la montafia, donde poder dormir. Los helechos y
brezos hacen una buena cama, pero ademas tenemos las mantas para taparnos.

Corrieron a la montafia. Tenia algunos pinos y abedules inclinados por el viento,
pero no encontraron ninguna cueva donde resguardarse. Estaba cubierta de espesa
maleza consistente principalmente en helechos y brezos, con algunos pocos tojos...
pero en realidad no habia ningtin sitio que les ofreciera un refugio seguro para dormir.

—Bueno, tendremos que levantar una especie de tienda de campafia —dijo Andy
al fin—. No pienso mojarme esta noche. Ya me he mojado bastante tiempo.

—:Una tienda, Andy? —exclamé Tom—. ;Y de donde vamos a sacarla?
Comprandola en unos almacenes, supongo...

—Voy a traer la vela vieja del bote —explicO Andy—. Podemos utilizarla como
sefial durante el dia, y como tienda de campafia por la noche. Es lo bastante grande
para cubrirnos bien a todos.

—iAndy, «ti» tienes buenas ideas! —exclamd Jill—. A mi nunca se me hubiera
ocurrido. Bueno, ;quieres que vayamos a ayudarte?

—No —replicé Andy—. Vosotros quedaros aqui con Tom y ayudarle a construir
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una especie de armazon donde poder ayudar la vela. Necesitaréis algunas ramas
fuertes bien clavadas en el suelo. Yo iré a buscar la vela.

Andy regres6 de nuevo a la playa y trep6 y vadeé hasta el bote. No tardo en
regresar con la vela vieja.

Los otros buscaron buenas estacas. Las que encontraron en el suelo eran
demasiado delgadas y quebradizas.

—Serviran para encender fuego —dijo Tom—. Tendremos que cortar algunas
ramas de los arboles.

Fue dificil, pero por fin lo consiguieron. Entonces clavaron las ramas mas
robustas en el suelo formando un circulo lo bastante grande para cobijarlos a todos.

Acababan ya, cuando llegé Andy inclinado bajo el peso de la vela. La arrojo al
suelo, jadeante.

—Crel que nunca acabaria de subir el acantilado —dijo—. Vaya... habéis
preparado unas paredes magnificas. La vela quedara muy bien encima de ellas.

Ocho manos dispuestas ayudaron a colocar la gran vela castafa sobre el circulo
de estacas firmemente clavadas en el suelo. El peso de la vela la mantenia baja, y
cuando los nifios hubieron terminado, habian construido una tienda redonda de color
castaflo y sin puerta. Pero como los nifios podian entrar por cualquier sitio solo
levantando la vela, ;qué importaba que no tuviese puerta?

—Recogeremos un buen monton de brezos y los pondremos dentro para
tendernos —dijo Tom—. ;Y con nuestras mantas, estaremos tan comodos y calentitos
como tostadas! jEn realidad puede que tengamos demasiado calor!

—Bueno, si es asi, levantaremos un lado de la tienda para dejar que entre la brisa
—dijo Jill—. jOh, qué emocionada estoy! jAhora con esta tienda, me parece que
tenemos una especie de casa!

—Ahora no tenemos tiempo de explorar la isla —dijo Andy, contemplando con
sorpresa el sol poniente—. Hemos tardado mucho en construir la tienda. Veremos la
isla mafana.

—ij«Sera» divertido! —exclamé Mary—. jQuisiera saber qué encontraremos!
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Capitulo V

Sacando el mejor partido de las cosas

Los nifios volvian a tener apetito. Andy pens6 que lo mejor era traer todo lo de la
playa y dejarlo cerca de su tienda.

—Podemos hacer que nuestra tienda sea una especie de casa —dijo—. No vamos
a estar subiendo y bajando ese acantilado rocoso cada ver que necesitemos una taza o
una cafetera. Ademas, aqui estamos cerca del manantial, y podemos conseguir agua
siempre que queramos.

De modo que durante la hora siguiente los nifios fueron a recoger todas sus
pertenencias. Algunas les costd6 un gran esfuerzo subirlas por el acantilado. El
gramofono les result6 casi imposible de transportar, hasta que a Andy se le ocurrio la
idea de atarle una cuerda e irle izando poco a poco.

—iCielos! jTodos los discos se han roto! —exclamé Tom, decepcionado,
examinando los fragmentos.

—Si... se cayeron y se rompieron durante la tormenta —dijo Jill—. Déjalos aqui.
Ya no sirven. Sélo hay «uno» que no se ha roto... pero ;donde esta?

Por fin lo encontraron.

—iQué lastima! Es un disco muy tonto... «tenia» que ser el unico que no se ha
roto —observo Mary—. Por un lado canta una nifia una cancion de cuna, sin musica
siquiera... y por la otra cara canciones infantiles. jL.as mas tontas que he oido!

—Oh, bueno... traelo —dijo Tom—. ;Y dénde esta mi maquina fotografica? No
parece que haya nada interesante que retratar... pero quién sabe...

Cuando lo hubieron llevado todo a la tienda estaban muy cansados. Guisaron el
resto del pescado y abrieron una lata de melocoton. Comieron una cada uno, partieron
una, barra de chocolate en cuatro pedazos y luego bebieron cacao caliente. Fue una
buena comida y disfrutaron. El sol acababa de ponerse y comenzaron a brillar las
primeras estrellas.

—Bueno, hemos tenido un dia de aventuras —coment6 Jill, bostezando—. He
dormido toda la mafiana... pero la verdad es que vuelvo a tener suefio.

—Nos acostaremos temprano —dijo Andy—. Yo también estoy cansado.

—No podemos lavarnos los dientes —exclamo Jill, que estaba siempre pendiente
de sus ufias, dientes y cosas por el estilo—. Ojala tuviera un cepillo de dientes.

—Bueno, aqui tienes uno —Ile dijo Tom con una sonrisa, entregandole el cepillo
que utilizaban para limpiar la cubierta del bote de pescar—. Limpiate los dientes con
éste.

Jill lo cogio en seguida y se puso a cepillar el cabello de Tom, cosa que le
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disgusto.

—iNo hagas eso, tonta! —exclam6—. Voy a oler a pescado toda la noche.

—Vamos —ordend Andy—. Recogeremos mas brezos para nuestras camas. Tom,
apaga, el fuego. No se vaya a incendiar toda la montafia, los brezos estan muy secos.

Tom apago el fuego, y las nifias llenaron la tienda con mas ramas. Andy cogio la
manta mas grande y la extendi6 sobre la capa de brezos.

—Las nifias podéis dormir en este lado de la tienda y Tom y yo en el otro —dijo
—. Por suerte tenemos muchas mantas.

Ninguno se desnudé. En primer lugar no tenian ropa de noche, y por otro lado ni
siquiera se les ocurri6. La vida parecia muy distinta en aquella isla desconocida.
Nadie tampoco penso en lavarse... aunque el cabello de Tom olia tanto a pescado que
Andy le amenaz6 con echarle por encima una cafetera llena de agua.

—Mafana por la mafiana me lavaré la cabeza en el manantial —repuso Tom,
somnoliento—. Ahora no puedo ir. {Me estoy quedando dormido!

Se envolvieron en sus mantas y se tendieron sobre el lecho de ramas. Era muy
blando y mullido, y resultaba comodo después de haber presionado algunos puntos
salientes.

Tom se durmi6 en seguida. Las nifias permanecieron despiertas un par de
minutos. Jill tenia mucho calor porque la tienda no tenia ventilacion, y con los cuatro
dentro quedaba muy caliente, y el techo quedaba so6lo a un brazo de distancia de sus
cabezas.

—Andy —exclamo Jill en voz baja—. Tengo «tanto» calor. ;No podriamos dejar
que entrase algo de aire?

—Si —repuso Andy, y alzé un lado de la vela para dejar que entrase la brisa. Era
estupendo, porque ahora las nifias podian ver el exterior. La luz de la luna bafiaba la
montafia y todo estaba claro hasta que las nubes taparon la luna. Mary se quedo
dormida contemplando cémo los helechos se mecian al viento. Luego se durmi6 Jill.
So6lo Andy permanecia despierto, apoyado sobre un codo, contemplando la colina y
escuchando el rumor de las olas en la distancia, bajo el acantilado.

Era lo bastante maduro para comprender que aquella aventura tal vez no
terminase bien, y se preguntaba qué seria lo mejor para todos.

«Desde luego hemos de colocar una sefial todos los dias —pens6—. Tal vez la
vea algun barco. También hemos de buscar otro sitio mejor para vivir, porque si
cambia el tiempo, esta tienda no nos servira de nada. Y quisiera saber también si seria
posible sacar el bote de entre las rocas y repararlo. De poder hacerlo, tal vez
lograsemos regresar a casa».

Mientras pensaba en todas estas cosas se le fueron cerrando los ojos y pronto
estuvo sofiando en que habia logrado liberar el bote de las rocas, pero que se
transformaba en un gran vapor que parecia tener manos y que estaba pescando en un
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remanso. Habia un olor tan fuerte a pescado que Andy abri6 los ojos adormilado...
descubriendo que la cabeza de Tom estaba precisamente debajo de su nariz. Andy
diose media vuelta, sonriendo.

«jQué suefio mas tonto!», pensd... y luego, al segundo siguiente, estaba sofiando
otra vez.

Aquella noche los nifios durmieron profundamente, e incluso cuando las nubes se
acumularon sobre la luna dejando caer un gran chaparrdon, ni se despertaron. Las
gotas de lluvia tamborileaban sobre la tienda, pero no mojaron a los pequefios
durmientes. Algunas entraron por el lado que Andy dejara levantado para que pasase
el aire, pero ellos no notaron nada.

Despertaron cuando el sol estaba ya muy alto... a eso de las ocho de la mafana.
Como de costumbre, fue Andy quien se desperté primero, y salié de la tienda con
sigilo. Pero ya habia despertado a Tom, y cuando éste bostez0 ruidosamente, se
despertaron también las nifias.

Era una hermosa mafana de sol con algunas nubes que recorrian el cielo como
grandes vellones de algodon. Lo primero, claro esta, era desayunar... jpero habia que
atraparlo!

De manera que Andy y Tom se fueron a pescar desde las rocas y las nifias
consiguieron coger unos veinte langostinos grandes en un remanso de la playa
arenosa. Cocinaron su pesca, comiéndola con buen apetito.

—M e siento sucia —observo Jill—. Iré a lavarme al manantial. ; Vienes, Mary?

—Si —repuso Mary—. Y voto porque todos nos bafiemos hoy. Eso también nos
limpiara algo.

Todos se sintieron algo mas limpios y aseados después de lavarse en el arroyo. El
siguiente trabajo de Tom y Andy fue colocar la sefial. Encontraron un buen arbol...
por lo menos lo era para su propdsito, ya que habia sido alcanzado por el rayo en otro
tiempo, y ahora se erguia desnudo en lo mas alto del acantilado.

Los nifios tardaron cerca de una hora en subir al arbol y sujetar la vela-senal.
Ondeaba bien a impulsos de la brisa y Andy estaba seguro de que podia verse a
mucha distancia. Bajaron del arbol yendo al encuentro de las nifias.

—¢Qué os parece si explorasemos la isla ahora? —Iles pregunt6 Tom—. jMe
apetece dar un buen paseo!

—iBien, puede que la isla sea demasiado pequefia para un buen paseo! —replicd
Andy—. Veremos. ;Estais dispuestas, nifias?

Si lo estaban. Primero subieron a la colina y se detuvieron en lo alto, desde donde
dieron una ojeada para ver qué descubririan desde alli.

Desde la cima de la montafia pudieron ver toda la isla... que desde luego no era
muy grande... sdlo tenia un kilometro y medio de largo por uno de ancho, y el mar
azul la rodeaba por todas partes.
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iPero no lejos de alli habian otras islas! Se les veia
azuladas y cubiertas de bruma en la distancia. Pero por lo
que los nifios pudieron ver, no habian en ellas ninguna
clase de casas o edificios. Parecian tan desoladas y
solitarias como su isla. Los gritos de las aves marinas
llegaban hasta ellos en la colina, y grandes gaviotas
blancas planeaban a su alrededor... pero exceptuando ese
ruido y el lejano romper de las olas, no se oia nada mas.
Ni voces... ni rumor de un cuerno... ni el motor de un
aeroplano. jPor lo que podian ver u oir era como si
estuviesen perdidos en el mismo centro del océano!

—Yo no creo que en estas islas viva ni un solo ser
humano —dijo Andy, con el rostro bastante preocupado
—. Vamos, bajemos por este lado de la montafia. Hemos
de verlo todo.

Mientras bajaban la montafia, y cuando llegaron de
nuevo al nivel del llano, Tom se detuvo con asombro.

—iMirad! —exclam6—. jPatateras!

Los nifios miraron... y, efectivamente, a su alrededor
se veian unas plantas que parecian patateras. Andy

blancas.

—iEs extrafio! —dijo Andy, intrigado—. En algun tiempo u otro «ha debido»
vivir gente aqui... y plantaron patatas. Algunas han seguido creciendo. Pero el caso
es... si aqui ha habido gente... ;donde vivian? jTienen que haber vivido en alguna
parte!

—Qué raro —dijo Tom, mirando a su alrededor como si esperase que las cosas
brotasen del suelo.

Y entonces Jill lanzé un grito.

—iMe parece que veo la chimenea de una casa! jMirad! Alli donde el terreno
desciende bruscamente.

Los otros miraron en aquella direccion. El terreno descendia hasta una especie de
hondonada, bien protegido del viento... precisamente el lugar apropiado para edificar
una casa. Se dirigieron por el abrupto terreno hasta la depresion, sin saber
exactamente lo que esperaban encontrar.

i Y qué sorpresa tuvieron cuando al fin llegaron a la hondonada y miraron abajo!
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Capitulo VI

Una casita extrana

Los cuatro nifios permanecieron en lo alto del hoyo profundo. La depresiéon
llegaba hasta el mar... jy en ella habia un grupo de pequefias edificaciones!

iPero qué extrafias! Los tejados habian desaparecido, las chimeneas también,
excepto la que habian visto, las paredes estaban medio derrumbadas, y todo aparecia
desmantelado y desierto.

—iNada mas que ruinas! —exclam6 Tom con asombro—. ;Qué habra ocurrido
para que todas las casas se hayan hecho pedazos?

—Creo saberlo —replico Andy—. Hace un afio o dos hubo una gran tormenta por
esta parte... tan grande que la gente de nuestro pueblo tuvo que internarse varios
kilometros porque el mar batia nuestras casas e inundaba nuestras calles. La tormenta
debio ser todavia peor en estas islas sin proteccion... y yo creo que el mar entraria en
este hoyo y haria pedazos las casas. Mirad esa chimenea de ahi... toda negra y rota...
yo diria que la alcanz6 un rayo.

Los cuatro nifios contemplaron la pobre casa y las edificaciones que la rodeaban.
Alli habia habido una granja... una pobre granja tal vez, cuyo granjero trataria de
cultivar unas patatas en el suelo rocoso, criar algunas cabras y vacas y sacar del mar
el pescado suficiente para poder ir viviendo.

Ahora la gente se habia ido, incapaz de batallar con las tormentas del mar que
habian barrido su granja y destruido su medio de vida.

—FEsto explica lo de las patatas —dijo Jill—. Ese lugar donde estan las patatas
debio ser en otro tiempo un campo cultivado.

—Bajemos al hoyo y echemos un vistazo —propuso Andy.

De manera que bajaron a la hondonada y recorrieron las casas en ruinas. No
quedaba nada... los muebles habian desaparecido, e incluso faltaban las puertas de
las cercas. Algas de la playa crecian en el suelo de la granja.

—Aqui debié vivir un nifio —observé Andy, cogiendo un tren de madera roto de
entre un grupo de hierbajos.

—Y aqui hay una taza rota —dijo Jill, inclinandose sobre un monton de
escombros. Estuvieron deambulando hasta que al fin llegaron a un pequefio establo
de madera donde tai vez guardasen un par de vacas durante el invierno. Por alguna
razon habia escapado del embate de las olas y seguia en pie, con su unica ventana
rota, y su suelo cubierto de hierbas.

Andy lo examiné cuidadosamente.

—Esto no es mal sitio para hacer una casita para nosotros —dijo—. Estaba
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pensando en que tendriamos que hacernos una como fuese... pero ésta servira si lo
arreglamos un poco. La tienda no nos serviria de nada si cambia el tiempo... y
ademas iba a ser un gran inconveniente el tener que quitar la sefial del arbol cada
noche para montar la tienda, y volverla a colocar por las mafianas.

—iOh, si! —exclamé Tom con gran entusiasmo—. jHagamos aqui nuestra casa!
Sera muy divertido. Entonces podremos dejar la vela como sefial el mayor tiempo
posible. Entraron todos en la choza. No era muy grande... parecia un cobertizo para
bicicletas, aunque el techo era mas alto. Una pared de madera dividia en dos la
estancia.

—Lo echaremos abajo —dijo Andy—. Sera mejor tener una habitacion grande
que dos pequefias.

—Bueno, serd mejor que comencemos a trabajar lo antes posible, ;no? —
exclam6 Tom con gran vehemencia—. Tendremos que traer todas nuestras cosas
aqui... y hacer que parezca una casa de verdad. Y habra que quitar todas esas hierbas.

—Si... y luego cubriremos el suelo con arena limpia —agreg6 Jill—. Escuchad...
vosotros quitad las hierbas y Mary y yo iremos al campo de patatas y traeremos las
mas grandes que encontremos, y las coceremos con piel para la comida.

—Una excelente idea —repuso Tom, sintiendo apetito al instante—. Vamos,
Andy... empecemos a limpiar esto ahora mismo... no podemos hacer gran cosa hasta
que esté limpio.

Los dos nifios se pusieron q trabajar. Fueron arrancando los hierbajos y
amontonandolos fuera. Cogieron manojos de brezos, y utilizandolos como cepillos,
limpiaron las telarafias de las paredes y el techo. Tom acab6 de romper los cristales
que quedaban en la ventana, y fue recogiendo los fragmentos rotos con sumo cuidado
y luego los eché al fondo del monton de escombros para que nadie pudiera cortarse
con ellos.
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Andy prepar6 un fogon rudimentario fuera de la choza, con piedras del hogar de
la granja en ruinas.

—No podemos encender fuego dentro porque la choza no tiene chimenea —Iles
dijo Andy—, y nos ahogariamos con el humo. De todas formas, he preparado el
fogon resguardandolo del viento y podremos cocinar muy bien. Mary, puedes cocer
aqui las patatas, una vez se hayan calentado las piedras. Tom, trae unas ramas y
encenderemos fuego.

Mary y Jill se asomaron al interior de la cabafia. Ahora estaba limpia y aseada,
aunque desnuda. Las dos nifias habian arrancado muchas patatas del viejo campo, y
las lavaron en el agua del manantial. Estarian estupendas asadas con piel... aunque
era una lastima que no quedase mantequilla, ni sal.

Tom fue a buscar arena limpia de la playa. Habia encontrado un cubo viejo, con
un agujero en el fondo. Puso una piedra plana sobre el agujero, y asi la arena no se
salia. Llevo seis cubos llenos de arena a la choza y la extendié sobre el suelo de
tierra. Quedé muy pulcro y limpio.

—Tendremos que traer montones de helechos y brezos otra vez para las camas —
dijo Jill—, lo mismo que hicimos en la tienda. ;Verdad que sera una casa muy
bonita? Traeremos la mesita y el taburete... y todas las tazas y cosas. Asi parecera
una casa.

Los nifios habian olvidado por completo lo serio de su aventura. Era tan divertido
trabajar en su nueva casa. jIncluso Mary comenzo a pensar si habria algo que pudiera
utilizar como cortina para la ventana!

Comieron patatas y chocolate, con mucha agua fresca del manantial. Tom hubiera
comido tres veces mas, pero tuvo que contentarse con cinco patatas grandes y una
barra entera de chocolate.

—FEsta noche tendremos pescado —Iles prometié Andy—. Las aguas que rodean
la isla estan llenas de peces. jTendremos siempre qué comer mientras no nos
cansemos del pescado! También buscaremos mariscos.

Después de comer los nifios se separaron. Las nifias fueron a los matorrales mas
proximos para traer helechos y brezos para las camas, y los nifios hacian viajes hasta
la tienda para traer todas sus pertenencias.

—Cuando baje la marea esta noche iré a buscar la lata de aceite que esta en el
armario del bote —dijo Andy—. No se habra estropeado con el agua del mar porque
cierra herméticamente. Entonces podremos guisar en la estufa, lo mismo que en el
fuego, si queremos.

Aquella tarde los nifios estuvieron muy ocupados. Mary y Jill trajeron helechos y
brezos suficientes para hacer dos camas, una a cada lado de la cabafia. Primero
amontonaron los helechos sobre el suelo por ser mas duros, y luego pusieron encima
los brezos suaves. Extendieron una manta sobre cada cama, y colocaron otra,
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cuidadosamente doblada encima para usarla como sabana por la noche.

—Las camas pueden servirnos como sofas para sentarnos durante el dia —dijo
Mary, muy complacida por el aspecto de su obra—. Supongo que tendremos que ir
afladiendo mas brezos cada dia, Jill, porque los iremos aplastando con nuestro peso.
Pero eso podemos hacerlo facilmente.

Los nifios trajeron los cacharros... tazas, platos y platitos... de loza gruesa y
comun, usados por los pescadores que se hacian a la mar en el bote del padre de
Andy. Ya estaban en la cabafia... ;pero donde iban a colocarlos?

—No podemos dejarlos en el suelo —dijo Mary—. Se romperian. Ojala
tuviésemos un estante donde poner las cosas. Tendriamos mucho mas espacio si
pudiésemos quitarlos de en medio.

Andy desaparecio durante unos minutos, para regresar con una tabla de madera.
Sonrio ante la sorpresa de los nifios.

—Me acordé de haber visto un estante viejo en lo que debio ser la cocina de la
granja —explico—. De manera que fui a burearlo y lo arranqué de la pared. Tom,
¢donde pusiste las herramientas y la caja de clavos?

—AMhi, junto a nuestra cama —replico Tom.

Andy cogio el martillo y la caja de clavos.

—:Dadnde queréis el estante? —pregunto a las nifias.

—Alli, al fondo de la cabafia, a la altura del hombro —repuso Mary—. jQué
estante tan bonito, Andy... cabra todo!

iY asi fue! Una vez lo hubo clavado, Andy, las nifias colocaron la loza, la
cafetera, y una o dos sartenes, los prismaticos, la camara fotografica y otras cosas.
Como el gramo6fono no cabia en el estante lo pusieron en un rincén.

iAhora si que estaba bonita la cabafia! Tenia dos camas a los lados... la mesa en
el centro con el taburete... el suelo cubierto de arena limpia... y al fondo el estante
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con todas las cosas. Los nifios estaban muy satisfechos.

Andy lleno¢ la estufa de aceite.

—Esta noche puedes hacernos puré de patatas para variar —le dijo a Mary—.
Tienes una sartén pequefia, ;verdad?

—Si —contest6 Mary—. Las herviré y las aplastaré... jpero tendran un gusto
extrafio sin mantequilla ni sal! Y abriremos otra lata de fruta.

Los nifios se fueron a pescar, y las nifias se apresuraron a recolectar mas patatas, a
traer mas agua, y encender la estufa. Se sentian atareados e importantes.

La cena fue deliciosa y disfrutaron con ella. Ni siquiera echaron en falta la sal en
las patatas. Cenaron sentados ante la entrada de la cabafia contemplando el mar. Las
gaviotas chillaban en el aire, y el batir de las alas ribeteadas de blanco llegaba hasta
ellos de cuando en cuando.

—ijAhora, a dormir! —dijo Andy con un bostezo—. jSera divertido dormir por
primera vez en nuestra casita! Vamos, nifias... ya lavaréis los platos mafana.
jEstamos todos agotados!
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Capitulo VII

Un extrano descubrimiento

Al dia siguiente los nifios fueron a asegurarse de que su vela-sefial seguia atada al
arbol en lo alto del acantilado. Asi era. Ondeaba al viento para indicar a cualquier
barco que pase, que alli habia gente que necesitaba ayuda.

—¢Y si no vienen a auxiliarnos? —pregunté Tom—. ; Tendremos que quedarnos
aqui todo el invierno?

—Si... ja menos que quisieras ir nadando todos esos kilometros hasta casa! —
exclam6 Andy.

Los nifios se miraron unos a otros. jPasar alli el invierno! Estaba muy bien correr
una aventura en una isla por espacio de tres o cuatro dias... pero quedarse alli todo el
invierno, con el frio intenso y las tormentas constantes, no era un pensamiento
agradable.

—No estéis tristes —dijo Andy—. Puede que cualquier dia nos rescaten. No
puedo imaginar que no pasen barcos por estas islas. Al fin y al cabo no hace tanto
tiempo que aqui vivia gente... y debian traerles provisiones de cuando en cuando...
de manera que deben venir barcos. Y tal vez viva gente en las otras islas. Creo que
con la marea muy baja podremos cruzar hasta la otra isla por esa linea de rocas de
ahi... y explorarla. A lo mejor encontramos montones de gente!

Todos se animaron. jNaturalmente! Habian unas cinco o seis islas cerca de la
suya; seguro que en alguna habria gente, por lo menos en las mayores. La suya era
tan pequefia que maravillaba que alguien hubiese osado edificar en ella una casa y
tratado de vivir en aquel suelo arido.

Fueron a ver si su bote seguia aprisionado entre las dos rocas. Si... alli estaba,
ladeado mientras la marea bafiaba su cubierta.

—Puede que una marea mas fuerte lo libere de las rocas —dijo Andy—. ;Si fuese
asi... y pudiera repararlo! Intentariamos regresar a casa.

—Bueno, ahora ya no queda nada en el bote que podamos llevarnos —observo
Tom—. jCreo que nos lo hemos llevado todo... cuerdas, redes, incluso los remos!

Era bien cierto. Los nifios habian sacado todo lo que contenia el armario, junto
con la lata de aceite. Puede que las cuerdas no les fueran necesarias... pero no
obstante, Andy pensé que debian llevarselas. Los nifios volvieron a explorar la isla
sin encontrar nada de interés. Vieron que la gente de la granja habia utilizado el
sector llano de la isla para sus campos. En cierto lugar, Jill descubrié unas matas de
habichuelas que crecian enredadas entre unas zarzas y grito excitada:

—iHabichuelas! jLas comeremos para cenar!
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Los otros acudieron a ver.

—Supongo que también se han ido reproduciendo solas —dijo Andy—. Tal vez
hubiese antes un campo de habichuelas por este sitio. jBueno... no nos va a ir
demasiado mal con patatas, judias y pescado!

Aquella tarde no quedaba mas que hacer, excepto bafiarse y pescar. La casita
estaba terminada... ya no podian afiadirle nada. Ni tampoco podian hacer nada por su
bote naufragado. Era inutil dar un paseo por la isla puesto que era tan pequefia... De
manera que Tom propuso primero darse un bafio, y luego pescar.

El mar estaba templado por el radiante sol. Nadaron sobre las grandes olas
chapoteando perezosamente. Luego salieron del agua y se tumbaron al sol para
secarse. Después, los nifios se sentaron en las rocas a pescar y las nifias fueron en
busca de langostinos, gambas y mejillones.

Aquella tarde la marea estaba muy baja. El viento habia cesado por completo, y el
mar estaba casi en calma... todo lo que podia estarlo en aquel la costa rocosa. Los
niflos, de pie sobre el acantilado, contemplaron las otras islas que habia hacia el norte,
azuladas por la niebla estival.

—Parece realmente como si estuvieran flotando sobre el agua —dijo Jill con aire
soflador—. Son preciosas. Ojala pudiésemos visitarlas.

—Bueno, sera bien sencillo si esperamos a que baje la marea —replicé Andy,
sefialando la linea de rocas que ahora estaba al descubierto y que parecia llegar hasta
la isla siguiente—. Me gustaria seguir esas rocas mafana por la mafiana cuando la
marea haya bajado otra vez. Podriamos llevarnos comida para todo el dia... y ver lo
que hay en la otra isla... y volver por las rocas por la noche con la marea baja.

—iOh, si! —exclamaron las gemelas, y Tom bail6 una especie de danza de guerra
sobre las rocas. ¢Quién sabe lo que iban a encontrar en la otra isla?

Aquella noche Jill as6 patatas con piel y las dejo enfriar para llevarselas al dia
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siguiente.

—Coceremos las salchichas que hay en la lata, dejaremos que se enfrien y
también las llevaremos —dijo Jill—. Cuando regresemos mafiana por la tarde
podemos coger algunos peces para la cena.

A la mafiana siguiente corrieron a ver si la marea habia vuelto a descubrir las
rocas. Si... rocas grises y verdes, algunas desnudas, y otras cubiertas de algas. Entre
ellas habian grandes hoyos. El mar se veia azul y centelleante detras de la linea de
rocas.

—iVamos! —exclam6 Andy—. Sera mejor que nos vayamos ahora, antes de que
suba la marea.

Bajaron del acantilado hasta la playa arenosa. Saltaron sobre las rocas, y luego
fueron avanzando con cuidado sobre ellas. Algunas resbalaban, tanto que en un par
de ocasiones los nifios casi se caen en las hoyas profundas de aspecto impresionante.
En ellas nadaban peces muy grandes, y Andy estaba seguro de que habrian cangrejos
comestibles.

—Pero no tenemos tiempo para ponernos a pescar aqui —dijo—. Si no nos
damos prisa nos atrapara la marea.

Cierto... la marea iba subiendo... pero antes de que pudiera alcanzar la linea de
rocas por donde caminaban los nifios, ya habian llegado a su final y vadeado la playa
arenosa de la isla siguiente.

—iAhora estamos en la isla nimero dos! —exclam6é Tom—. jCielos! j«Tengo»
hambre!

Los demas también tenian.

—Bueno, si nos lo comemos todo ahora, tendremos que aguardar siglos hasta
nuestra préxima comida, a menos que encontremos algo en esta isla —dijo Andy. El
también tenia apetito... de manera que se comieron las salchichas y las patatas, y
luego chuparon un caramelo cada uno.

Luego se pusieron a explorar la segunda isla. jComenzaron por subir a los
acantilados... y tuvieron una gran sorpresa!

—iMirad! jCuevas! —dijo Tom, sefialando unas aberturas grandes y negras en el
acantilado—. jMirad eso! jCuevas de todas formas, tamafios y clases! Vamos a
echarles un vistazo.

Se encaminaron a la primera cueva... y justamente ante ella Andy se detuvo
mirando algo que habia en la arena.

—¢Qué ocurre? —quiso saber Tom.

—iMirad! —exclam6 Andy, sefialando una colilla de cigarrillo que rodaba
ligeramente a impulsos de la brisa.

—iUna colilla! —dijo Tom, mirando a su alrededor como si buscara al que habia
fumado el cigarrillo—. jVaya! Alguien ha estado aqui... y no hace mucho. jPero no
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hay ni una sola casa en la isla entera o en ruinas!

—Tal vez la gente viva en esas cuevas —observo Jill, mirando timidamente la
primera.

—Entremos y lo sabremos —replico Andy.

Sac6 un rollo impermeable de su bolsillo que contenia media vela y una caja de
cerillas. Andy nunca corria el riesgo de que se le mojasen las cerillas... y ahora los
nifios se alegraban de que fuera tan cuidadoso, pues ninguno deseaba entrar en las
cuevas sin luz.

Andy encendio la vela y abriendo la marcha penetré en la primera cueva seguido
de los otros. El suelo estaba cubierto de una gruesa capa de arena plateada y las
paredes de la cueva eran altas y lisas. Al cabo de un trecho formaba un arco antes de
estrecharse. A través de €l los nifios penetraron en otra cueva, y la escasa luz les dejo
ver unas paredes de roca gris y una alta boveda. El suelo de la cueva comenzo a subir
y a hacerse rocoso. La cueva se estrechd hasta convertirse en un pasadizo cuyo techo
era a veces tan bajo que tenian que agachar la cabeza.

Y luego llegaron a la «Cueva Redonda», que fue el nombre que dieron
inmediatamente a la ultima y extrafia cueva. Era casi perfectamente redonda y como
el suelo se inclinaba hacia el centro, les parecia estar en el interior de una pelota
hueca.

iPero no fue la redondez de la cueva la que impresion6 a los cuatro nifios... sino
su contenido!

Amontonadas por todas partes habian cajas, sacos y grandes bidones con extrafias
palabras pintadas. Algunos montones llegaban hasta el techo de la cueva, otros sdlo
hasta la mitad.

—iCanastos! jMirad esto! —exclam6 Tom con el mayor asombro—. ;Qué habra
dentro de todas estas cajas y cosas... y por qué estan aqui?

La pequefia llama de la vela oscilaba iluminando el extrafio conjunto de la cueva.
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Andy la puso con cuidado sobre una roca, y tiré del cuello de un saco castafio oscuro
que estaba abierto. En su interior habia papel azul. Lo levanté... lanzando un grito de
sorpresa.

—ijAzucar! jCada vez resulta mas extrafio! {Yo esperaba encontrar un tesoro, o
algo asi... y es azdcar! Me pregunto qué habra en los otros sacos y cajas.

Los nifios no pudieron abrirlas, pero algunas ya estaban abiertas, como si alguien
hubiese sacado parte de su contenido. Las cajas estaban llenas de latas de conserva...
habian latas de sopa, carne, verduras, fruta, sardinas... todo lo que puede imaginarse.
Habia un bidon de harina, latas de sal, incluso latas de mantequilla y manteca bien
cerradas.

—Andy... la verdad, no lo entiendo —dijo Jill con voz extrafia—. ;Como ha
llegado esto aqui? ;Y a quién suponéis que pertenece! Por lo que sabemos, no hay
una sola persona en la isla.

—Yo no sé mas que tu, Jill —repuso Andy—. Es como un suefio; pero de todas
formas no tenemos necesidad de morirnos de hambre mientras haya aqui toda esta
comida.

—:Pero podemos llevarnosla si pertenece a alguien? —pregunté Mary, asustada.

—Podemos pagar al propietario —replic6 Andy—. Mi padre y vuestra madre
pagaran gustosos, para evitar que muramos de hambre, si vamos a pasar aqui el
invierno.

—Bueno... entonces adelante... llevémonos todo lo que queramos —dijo Tom,
sintiendo tanto apetito que no pudo aguardar ni un minuto mas—. Haremos una lista
de todo lo que cojamos, y pagaremos la cuenta y algo mas, cuando encontremos al
propietario de esta curiosa despensa.

—Tom tiene razén —dijo Andy con voz extrafia—. jEs una despensa... «muy...»
curiosa!
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Capitulo VIII

Cada vez mas extrano

Cada nifio escogio lo que quiso para llevarselo. Necesitaban azuicar y sal. La
mantequilla en la lata les iria de primera, y carne y fruta en conserva. Jill creyé que
podria hacer algunos panecillos con la harina, o por lo menos algunos bollos.
También recogieron botes de leche en polvo y cada nifio llevo una buena carga por
los estrechos pasadizos que unian la «Cueva Redonda» con la cueva de la playa.

Cuando salieron al aire libre, Tom aspir6 con fuerza y dej6 su carga en el suelo.

—Cielos, qué atmosfera mas cargada hay ahi dentro —dijo.

—ILo que me intriga es por qué no estaba mas cargada «todavia» —replico Andy
—. Debe entrar aire por algun agujero de la «Cueva Redonda» que no hemos visto.
Recoge tus cosas, Tom, la marea esta subiendo. No podemos quedarnos en esta playa.
El mar llegara hasta la cueva dentro de poco.

—Tenemos aun unos diez minutos —repuso Tom, sacando una abultada libretita
de su bolsillo—. Quiero hacer una lista de todas las cosas que hemos cogido, por si
acaso después de comerlas olvidamos cuantas eran.

—Tom siempre tan honrado —exclamo Jill—. Bien, yo te iré diciendo las cosas,
Tom, y ta las anotas. Tres latas de pifia, una bolsa grande de azucar, tres latas de
lengua, cuatro latas de...

—No tan aprisa —dijo Tom, escribiendo apresuradamente.

Una vez lo hubo anotado todo, cerro la libreta de golpe guardandola de nuevo en
su bolsillo. Luego recogio su carga y se dispuso a seguir a Andy por el empinado y
rocoso sendero.

Hasta que la marea volvio a bajar aquella noche, los nifios quedaron prisioneros
en la segunda isla, ya que no habia otro camino para regresar a la suya que la linea de
rocas. Ahora estaba completamente cubierta por la marea, y grandes rociadas de
espuma saltaban al aire cuando el agua chocaba contra las rocas por encima de las
cuales caminaron aquella mafiana temprano.

—¢Alguno tiene un abrelatas? —pregunto Tom mientras la boca se le hacia agua
al leer las etiquetas de las latas.

Andy si tenia. En sus bolsillos habia casi todo lo que cualquiera podria necesitar,
desde un abrelatas a caramelos.

—Supongo que lo mejor sera que abras una lata —dijo Andy con una sonrisa—.
Te he visto meter el dedo una docena de veces dentro del paquete de azucar... y si
sigues asi no va a quedar nada cuando lleguemos a nuestra isla. jAbre una lata de
lengua y asi tal vez no tengas tanta gana de azucar!
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Todos disfrutaron comiendo lengua, que estaba realmente deliciosa. Después
tuvieron sed, y como no habian encontrado ningun arroyo ni manantial en la segunda
isla, no sabian qué hacer.

—Bueno, ¢por qué no abrimos una lata de pifia? —propuso Tom al fin—. Estara
fresca y jugosa, y luego podemos beber el jugo de la lata.

De manera que abrieron una lata de pifia. Las dos latas fueron cuidadosamente
enterrados por los nifios, ya que aunque la isla parecia solitaria y abandonada, no
podian soportar el afearla dejando latas vacias esparcidas por doquier. Las gaviotas
revoloteaban a su alrededor mientras comian, chillando con fuerza. Andy las imit6
excitandolas todavia mas, y al fin se posaron detras de los nifios casi al alcance de su
mano.

—Estas gaviotas saben que donde hay gente puede haber comida —observo
Andy—. ¢Pero como saben eso? Estas islas parecen completamente desiertas.

—¢Y como han llegado todos esos comestibles a la «Cueva Redonda»? —
pregunto Jill—. ¢Creéis que pueden llevar ahi afios... y que han quedado olvidados?

—No —replic6 Andy—. No llevan aqui mucho tiempo. El azucar esta suelto... y
ya sabes que se endurece y apelmaza si lleva mucho tiempo almacenado. Ademas, la
colilla de cigarrillo que encontramos... no habia sido fumado hace mas de una
semana o dos, o el viento la hubiera deshecho del todo.

—Andy, ¢no crees que seria conveniente quedarnos en «esta» isla y vivir aqui en
vez de regresar a la nuestra? —observé Mary—. jEntonces estariamos cerca de un
buen almacén de comestibles!

—No, yo no lo haria —repuso Andy al punto—. Olvidas que hemos dejado una
seflal en nuestra isla... y si algin barco la ve y fuese a recogernos, podriamos estar en
«esta» isla, incapaces de ser rescatados porque la pleamar nos impediria el regreso.

—¢Pero no podriamos atar la sefial en algun lugar de «esta» isla? —pregunto
Tom.

—No —contest6 Andy—. Ningun barco podria llegar hasta aqui. Esta isla esta
casi totalmente rodeada por unos arrecifes de las peores rocas que he visto. Mirarlos
alli.
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Los nifios obedecieron. Andy tenia razon. A cierta distancia de la costa habia una
linea de rocas casi ininterrumpida. Entre las rocas y la costa, el mar quedaba atrapado
formando una especie de laguna o estanque tranquilo y en calma.

Tom fruncio6 el cefio con aire intrigado.

—Bueno, si ningun barco puede llegar a rescatarnos si nos quedamos en esta isla
—observo—, ¢como diantres pudieron desembarcar todos esos comestibles en la
cueva?

Andy mir6 a Tom con la misma expresion intrigada.

—SIi..., es extrafio —dijo—. Bueno..., tal vez pueda hacerse con la marea alta.
Pero no podemos arriesgarnos. Debemos vivir en la primera isla, y cuando
necesitemos comida habra que venir aqui y traerla... y puede que nos tropecemos con
la gente que ha hecho de la «Cueva Redonda» esa extrafia despensa.

Mary se puso en pie para ver como era la isla siguiente. Parecia mucho mayor que
las dos primeras. No habia ninguna cadena de rocas que llevara hasta ella, tan sélo se
veia una extension de mar azul. Para llegar a la tercera isla habria que nadar o utilizar
un bote.

—:No crees que lo mejor seria dejar una nota en la cueva diciendo que estamos
en la primera isla y que quisiéramos ser rescatados? —dijo Tom—. La gente puede
volver en cualquier momento... y podriamos irnos embarcados en su bote.

Andy meneo la cabeza.

—Creo que no dejaremos ninguna nota... ni nada que indique que hemos estado
aqui —dijo—. Hay algo misterioso en todo esto, y si se trata de un secreto, sera mejor
que lo mantengamos hasta saber qué es.

—iOh, Andy! ;Qué quieres decir? —exclamo6 Mary.

—No lo sé —replicé Andy—. Es sdlo un presentimiento que tengo, nada mas. Tal
vez me equivoque..., pero uno de nosotros vendra cada dia cuando baje la marea para
ver si hay alguien antes de dejarles saber que estamos aqui.
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—Bien, Andy... ¢y las huellas que hemos dejado alrededor de la cueva? —dijo
Tom.

—La marea las borrara —repuso Andy—. Mira sobre el acantilado, Tom..., veras
que la marea ha entrado ya en la cueva. No hay nada que demuestre que nosotros
hemos estado aqui.

—Excepto que falta parte de la comida —coment6 Mary—. Has olvidado eso,
Andy.

—No, no lo he olvidado —repuso Andy—. Hay tanta en la cueva que no creo que
nadie eche de menos lo que nos hemos llevado. Me figuro que no lo van a comprobar.
Nadie va a pensar que puede haber entrado algun extrafio en la cueva.

Los nifios deambularon por la isla cogiendo arandanos, que crecian en gran
nimero. Era un medio de apaciguar su sed, el comer aquellos arandanos pequefios y
jugosos. La isla estaba completamente desierta. No daba la impresion de que hubiese
vivido alguien en ella alguna vez.

La marea comenzé a descender y la franja de rocas
fue emergiendo. Los nifios bajaron a la playa para
regresar a su isla. Llevaban atados a la espalda los
comestibles, y Andy les recomendo a todos que tuviesen
mucho cuidado.

—iNo vayamos a perder nuestra comida en uno de
esos pozos profundos! —dijo—. De manera que no corras
tanto, Tom. jTienes siempre tanta prisa!

Las rocas estaban mojadas y resbaladizas, pero los
nifios tuvieron mucho cuidado. Una vez una ola grande
mojo a Jill, que lanzo un grito.

—iOh!, ¢se ha mojado la comida?

—Si..., jesta empapada! —replico Tom—. Pero no
importa..., son todo latas, Jill.

Al fin llegaron a la cabafia y todos se alegraron al
verla: realmente parecia como si regresasen a casa.

Cansados, tomaron asiento sobre sus camas, pero Tom
no pensaba acostarse sin cenar. Quiso sopa caliente, mas
lengua y una lata de melocoton. Asi, que hubo que
encender la estufa, y Tom fue a llenar la cafetera.

Todos los nifios disfrutaron de la cena, aunque tenian
tanto suefio que después no se molestaron en recoger nada. Cuando se metieron en la
cama lucian ya las primeras estrellas.

—EFEs demasiado pronto para acostarse —murmuro Jill, somnolienta—. jPero no
puedo estar despierta ni un minuto mas!
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Y se durmi6 en seguida. Mary lo mismo. Tom apago6 la estufa y se tumbo
también. Andy permanecio sentado unos minutos mirando hacia la segunda isla y
preguntandose un montén de cosas.

Luego se quedd dormido..., jaunque no por mucho tiempo!

Un extrafio ruido le despertd. Sobresaltado, hubo de levantarse intrigado y
alarmado.

—iTom! jDespierta! —grit6 Andy—. Escucha ese ruido. ;Qué es?

Tom se desperto y estuvo escuchando.

—Es un motor de motocicleta —dijo, medio dormido.

—iNo seas tonto! —exclam6 Andy—. jUna motocicleta en esta isla! Tu suefias.
Vamos, despierta..., te digo que es un ruido muy raro.

El ruido se fue alejando hasta perderse en el silencio. Las gaviotas chillaron pero
pronto se apaciguaron. Andy estuvo escuchando un rato mas, y como no oyera nada,
volvio a tumbarse en la cama.

«Cada vez mas extrafio —se dijo en su interior—. Hemos llegado a unas islas
misteriosas... y yo tengo que averiguar lo que esta ocurriendo... jo no me llamo
Andy!»
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Capitulo IX

L.os misteriosos visitantes

Al dia siguiente los nifios hablaron del ruido extrafio que oyera Andy.

—Te digo que sonaba exactamente como el motor de una motocicleta —decia
Tom con firmeza, y nada podia hacerle cambiar de opinion.

—Si no supiera que no hay ningun lugar para poder aterrizar en estas islas
rocosas, yo hubiera dicho que ese ruido era el de un avién —observé Andy, pensativo
—. Pero es una tonteria. ¢ Por qué iba a venir aqui un avién? ;Y donde iba a aterrizar?

—iTal vez fuese una lancha motora! —exclamo6 Jill de pronto, y los otros la
miraron. Por alguna razon a nadie se le habia ocurrido pensar en las lanchas motoras
entonces.

—iSI..., creo que eso era! —replic6 Andy—. Tenia ese rumor palpitante de los
motores. ;Y qué es lo que esta haciendo aqui una motora? Pero, de todas formas...,
jeso significa que pueden rescatarnos!

—iClaro! —exclamé Tom—. Bueno..., vamos a buscar esa lancha. jQué sorpresa
van a llevarse cuando nos vean! Se preguntaran de dénde salimos.

—Tom, no tengas tanta prisa —le dijo Andy, empujando al impaciente muchacho
hasta hacerle caer sobre el lecho—. Yo creo que aqui esta ocurriendo algo extrafio...
iy antes de dejarnos ver, sera mejor que averigiiemos si seremos bien recibidos!

—iOh! —dijo Tom, sorprendido. Las nifias se alarmaron.

—¢Qué quiere decir... algo extrano? —dijo Jill.

—Como os dije ayer, no sé qué es —repuso Andy—. Pero lo que haremos es ver
donde esta esa lancha. No debe haber visto nuestra sefial porque llegé por la noche...
y sabemos que no esta en este lado de la isla o la hubiésemos visto esta mafiana. Voto
porque vayamos a ese borde rocoso desde donde se divisa la mejor vista de la
segunda isla y veamos, si por casualidad, una lancha ha podido atravesar el arrecife y
penetrar en el tranquilo canal interior.

Los cuatro nifios fueron al acantilado. Andy les hizo tenderse en el suelo y
arrastrarse como los pieles rojas en cuanto llegaron.

—Sera mejor que no nos dejemos ver, por si «hay» alguien ahi abajo —susurro.
De modo que arrastrandose como las serpientes fueron acercandose al borde... y al
llegar alli tuvieron la mayor sorpresa de su vida.

En las aguas tranquilas que rodeaban la segunda isla habia un hidroplano grande y
poderoso.
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Si..., un gran hidroplano cuyas alas se extendian ampliamente sobre el agua azul
No se oia el motor de ninguna lancha. Lo que Andy habia oido a medianoche fue el
motor del hidroavion.

—iCascaras! jMirad eso! —susurrdo Andy con el rostro rojo como una amapola
por la excitacibn—. {No se me ocurri6 que fuese un hidroavién! jQué cosa mas
extraordinaria!

—Levantémonos y gritemos —suplico Jill—. Estoy segura de que les encantara
rescatarnos.

—:Es que no has visto el signo que hay en las alas? —le pregunt6 Tom con voz
extrafla, y las nifias miraron. En cada ala estaba pintada una cruz gamada..., el signo
del enemigo, del enemigo de medio mundo.

—iCielos! —dijo Mary, aspirando el aire con fuerza—. jEnemigos! ;Y utilizando
estas islas! ¢Es que les pertenecen?

—Naturalmente que no —replic6 Andy—. Pero estan desiertas y apartadas de las
rutas maritimas normales... cosa que ha sido observada por el enemigo, que las esta
utilizando como una especie de base para algo..., hidroplanos, tal vez.

—Bueno..., ¢y qué vamos a hacer? —pregunté Tom.

—Tendremos que pensar —repuso Andy—. Una cosa es segura: que No nos
dejaremos ver hasta que descubramos algo mas. No quiero que nos hagan prisioneros.

—Entonces, para eso eran los comestibles... para la gente que viene aqui —
observo Jill—. Supongo que los hidroplanos vienen aqui en busca de alimento y
gasolina. Es uno buena idea. Como me gustaria poder escapar de aqui y decirselo a
mi padre..., él sabra lo que hacer. {Me figuro que limpiaria este lugar, sirva para lo
que sirva!

—Escuchad..., ¢no sera mejor que quitemos nuestra sefial mientras esté aqui ese
avion? —pregunto Jill—. Si la ven por casualidad, el enemigo sabra que hay gente en
la isla. ¢ Y el bote? También pueden verlo.

www.lectulandia.com - Pagina 48



—No lo creo —repuso Andy—. Esta bien escondido entre esas dos rocas. Pero si
sera mejor que quitemos la sefial. No volveremos a ponerla. Vamos, Tom..., la
quitaremos ahora mismo.

—Iremos con vosotros —dijeron las nifias, pero Andy mene6 la cabeza.

—No —Iles dijo—. De ahora en adelante, alguien ha de vigilar ese aparato.
Debemos averiguar todo lo que podamos. Volveremos lo antes posible..., pero
vosotros debéis quedaros aqui vigilando.

De manera que las dos nifias quedaron alli, en tanto que los nifios corrian al otro
lado de la isla para quitar la sefial ondeante.

—No sé donde diantre ibamos a escondernos si fuésemos descubiertos y nos
buscasen —dijo Andy, enrollando la vela—. No hay un solo lugar donde
esconderse..., ni una cueva, ni nada.

Tom estaba nervioso. {No queria verse perseguido en aquella isla desolada!

—~OQjala pudiésemos ver cuantos hombres hay en el hidroplano —observo—. Y
qué es lo que estan haciendo.

—:Dénde estan tus prismaticos? —le pregunt0 Andy de pronto—. Es
precisamente lo que necesitamos. jAsi podremos verlo todo con detalle!

—iY mi cadmara fotografica! —exclamé Tom, saltando de alegria—. ;Qué me
dices de mi camara? Podriamos tomar algunas fotografias del hidroplano... y
entonces todo el mundo «tendra» que creernos cuando regresemos... si es que
«regresamos» alguna vez.

—i«Es» una buena idea! —replico Andy, complacido—. jCaramba! Si podemos
tomar algunas fotografias de ese «hidro» en las que se vea la cruz gamada con
claridad, nadie podra dudar de nuestra historia cuando volvamos a casa. Tom, vamos
a buscar tus prismaticos y tu maquina fotografica.

Ocultaron la vela entre unos arbustos y corrieron a la cabafia. Cogieron los
prismaticos y examinaron la camara fotografica para ver si era preciso renovar la
pelicula. No... en su interior habia una nueva.

—Sera mejor que no gastes todo el rollo en el avion —le dijo Andy—. Puede que
hayan otras cosas interesantes que fotografiar..., jnunca se sabe!

—Oh, tengo tres o cuatro peliculas —repuso Tom—. Traje muchas pensando que
iba a conseguir buenas fotografias de pajaros, ya sabes. Vamos..., regresemos a ver
qué tienen que comunicarnos las nifias.

Las nifias se alegraron mucho al verles, pues tenian mucho que contar.

—iAndy! {Tom! En cuanto os fuisteis, los hombres del hidroplano sacaron una
especie de bote redondo —explico Jill, excitada—. Y fueron remando hasta la playa,
donde entraron en nuestra cueva. jQué suerte que el mar haya borrado todas nuestras
huellas!

—S], desde luego —replico Andy—. Tom, dame los prismaticos. Voy a echar un
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vistazo.

Andy mir6 a través de los potentes lentes. Eran de tanto aumento que parecian
acercar el hidroavion hasta el alcance de la mano. El muchacho vio las grandes cruces
gamadas pintadas osadamente en las alas, y el bote de goma sobre el agua, mientras
los hombres visitaban la cueva... bien para llevarse algo, o para guardar algo en ella,
Andy lo ignoraba.

—Parece que hay alguien en el «hidro» —observé Andy—. ;Y mirad..., unos
hombres salen de la cueva!

Andy pudo verlos muy claramente con los prismaticos... y los otros pudieron
verles también, aunque no con tanto detalle. A ellos les parecieron mufiecos lejanos.

—Han ido a buscar alimentos a la cueva —exclam6 Andy, excitado—. Y me
figuro que habra algin depésito de gasolina en cualquier otra parte para repostar
cuando lo necesiten. jAlimentos... y... gasolina..., justamente lo que pensaba!
Utilizando estas islas, los aviones enemigos se evitan el tener que recorrer cientos de
kilobmetros para ir a abastecer en sus propios paises. jVaya..., «si» que hemos
descubierto algo curioso!

Los hombres subieron a su bote de goma y remaron de nuevo hasta el hidroplano.
Luego desaparecieron en el interior del aparato.

—Me esta entrando un apetito feroz —dijo Tom al fin—. ;No podemos ir a
comer algo?

—Yo me quedaré aqui vigilando, y ta y las nifias podéis ir a comer —les dijo
Andy—. No encendais fuego, hagais lo que hagais..., el enemigo veria el humo.
Utilizad la estufa si queréis guisar algo. Y mas tarde traedme algo a mi de comer y
beber.

—De acuerdo —replicé Tom, y €l y las nifias se arrastraron por el borde del
acantilado. En cuanto estuvieron fuera de la vista del avién, se pusieron en pie para
encaminarse a su cabafia.

Comieron apresuradamente, sin guisar nada en absoluto. Prepararon un paquete
de comida para Andy y fueron a llevarselo.

Pero a mitad de camino oyeron un ruido. «jR-r-r-r-r-r! jR-r-r-r-r-r-r! jR-r-r-r-r-r-
r!» Se detuvieron al punto para escuchar.

—iEs el hidroavion que se va! —exclamo6 Tom... y entonces volvieron a oir el
ruido mas fuerte que nunca. «R-r-r-r-r-r-r».

—iMirad..., esta ahi! —exclamo Jill—. jCuerpo a tierra o van a vernos!
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Jill habia visto al biplano elevandose en el aire por encima del acantilado. Los tres
nifios se pegaron al suelo, permaneciendo completamente inmoviles. El hidroplano
vol6 sobre su isla, elevandose cada vez mas hasta que al fin no fue mas que un
puntito en el cielo.

—iHemos escapado por un pelo! —dijo Tom, sentandose y enjugandose la frente
—. jCielos! jPor poco me estalla el corazon! He derramado el agua que llevaba para
Andy. iTengo que ir a buscar mas!

—iQué susto ver acercarse ese enorme avion! —comento Jill—. jDios mio..., si
tenemos muchos sustos como éste, van a salirme canas!
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Capitulo X

1Y ahora... a la tercera isla!

Los nifios se alegraron de que se hubiese marchado el hidroavion.

—Suerte que ya habiamos quitado nuestra sefial cuando vol6é por encima de
nuestra isla —observé Andy, comiendo lo que los otros le habian llevado—. No pude
avisaros. De repente se puso el motor en marcha, se deslizé sobre las aguas
tranquilas, y luego se elevo en el aire.

—Andy, ¢td crees que habra algo que ver en las otras islas? —pregunt6 Tom.

—Es posible —repuso Andy—. Creo que deberiamos tratar de averiguarlo. Esa
tercera isla tiene una forma tan particular..., muy larga y muy estrecha. En el otro
lado puede que haya un puerto natural para hidroaviones. Tal vez los haya a
montones.

—Bueno, hasta ahora s6lo hemos oido uno —dijo Tom—. No me parece que
anden muy atareados si es que «hay» muchos alli.

—No..., tienes razon, Tom —dijo Andy—. Bien, ;qué te parece si vamos a ver lo
que descubrimos? No sé todavia como llegaremos a la tercera isla..., creo que
tendremos que nadar. Aunque no creo que las nifias puedan nadar tanto trecho.

—Yo no podria —intervino Jill, recordando la gran extension de mar entre la
segunda y la tercera isla—. Vosotros, los chicos, tendréis que ir sin nosotras; Mary y
y0 nos quedaremos y procuraremos tener paciencia.

—¢Vamos mafiana? —preguntd Tom con impaciencia—. Podriamos ir hasta la
segunda isla con la marea baja por la mafiana y luego nadar hasta la tercera isla.
Podriamos llevar algo de comida envuelta con cuidado en tu tela impermeable.

—Si..., haremos eso —repuso Andy. Una gran excitacion embargaba a los
nifios..., la sensacion de que un secreto desconocido iba a ser suyo. Jill estremecidse
un poco..., era todo tan emocionante.

—Hay una cosa que me preocupa —dijo Andy—. Supongamos que «SOmos»
descubiertos, por cualquier razon..., «necesitamos» encontrar un lugar donde
escondernos.

—Bueno, pues no hay ninguno en esta isla —replicO Tom—. De manera que
debemos esperar «no ser» descubiertos.

Aquel dia no ocurrié nada mas. No lleg6 ningtn hidroavion a las tranquilas aguas
de la segunda isla. No se oia otro ruido que el que hacian las gaviotas en el aire. Era
un dia espléndido y los nifios disfrutaban bafiandose y tomando el sol.

Gracias al almacén de comida que habian descubierto en la segunda isla, tenian
mucho que comer. Andy pescd algunos peces y Jill los fri6 con la mantequilla de la

www.lectulandia.com - Pagina 52



lata. Estaban deliciosos. Ahora que tenian leche en polvo la tomaban con té o cacao,
y también endulzaban sus bebidas con el aziicar que habian traido de alli.

—iRealmente ahora estamos bien provistos! —exclam6 Tom, que como siempre
disfrutaba con la comida—. La proxima vez traeremos otra buena provision de latas
de la «Cueva Redonda»..., vi algunas de habichuelas con salsa de tomate. Me
gustaran.

Los nifios se turnaron para montar guardia y vigilar la segunda isla desde el
acantilado. Pero no habia nada que ver. Fueron a acostarse temprano porque a los
nifios les aguardaba una dura y larga jornada al dia siguiente.

—Primero tendremos que pasar por esa hilera de rocas —dijo Andy—. Y luego
atravesar la isla y nadar hasta la tercera. Tendremos que regresar a la segunda isla a
tiempo de poder pasar por encima de las rocas con la proxima marea baja. Vosotras
no preocuparos por nosotros. Volveremos sin novedad.

—~Qjala fuésemos nosotras también —dijo Jill—. ;No crees que Mary y yo
podriamos ir por las rocas hasta la segunda isla y esperaros alli? Seria mas divertido
para nosotros jugar alli que en esta isla desierta. Hay muchas bayas que podriamos
coger..., ahora estan maduras y dulces.

—De acuerdo —replico Andy—. Pero vigilad si llega algun avion. Si ois alguno,
tumbaos debajo de un arbusto. No deben veros.

—Esta bien —dijo Mary—. Podéis confiar en que lo haremos.

De manera que a la mafiana siguiente los cuatro nifios volvieron a recorrer el
arrecife de rocas resbaladizas con la marea baja. Los nifios llevaban sélo el traje de
bafio. Andy habia hecho un paquete con el impermeable y lo llevaba sobre los
hombros con la comida suficiente para todo el dia. Las nifias podrian coger lo que
quisieran de la cueva.

Los cuatro fueron hasta la segunda isla y fueron por entre la maleza hasta el lugar
desde donde se divisaba la tercera isla. Se extendia en el mar ante ellos, como una
serpiente azul y marron. Mas alla se veian todavia otras dos islas.

—¢Crees de veras que podras nadar tanto trecho, Tom? —le preguntd6 Mary,
preocupada, contemplando la gran extension de agua que separaba la segunda isla de
la tercera.

—Naturalmente —repuso Tom, que no estaba dispuesto a renunciar a esta
aventura por nada. De todas formas, la distancia era mayor de lo que Tom habia
nadado hasta entonces.

—DBueno..., adiés, de momento —Iles dijo Andy a las nifias—. Bajaremos a la
playa por aqui, vadearemos todo lo que podamos y luego a nadar. ;Has traido los
prismaticos de Tom, Jill? jBien..., pues con ellos podras ver como llegamos a la
tercera isla!

Los nifios bajaron a la playa, se metieron en el agua, y luego, cuando dejaron de
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hacer pie, nadaron. Andy era un nadador resistente... y se mantuvo junto a Tom por
si acaso el nifio se veia en dificultades.

Continuaron nadando, a braza, porque Andy dijo que era el estilo menos cansado.
Cuando Tom comenzo a jadear a mitad de camino, Andy le hablo:

—Descansamos un poco flotando, Tom. Eso nos repondra. Estamos muy lejos
todavia.

Los dos nifios flotaron de espaldas sobre el agua, que estaba algo movida, pero
muy caliente. Flotaron como troncos de madera tendidos sobre el agua. Fue un buen
descanso para Tom.

Luego comenzaron a nadar de nuevo..., pero parecia como si Tom no fuese a
alcanzar la playa de la tercera isla. Tenia los brazos muy cansados. Sus piernas
perdieron fuerza. Jadeaba y tragaba agua, y Andy comenzo a alarmarse.

—Descansa —le grité a Tom—. ;Tu crees que podras nadar todo lo que falta?

—No lo sé —repuso el pobre Tom, terriblemente avergonzado de si mismo. Pero
«no» conseguia mover los brazos con propiedad. Estaba agotado.

Andy no estaba nada cansado. Era fuerte como un caballo, y avanzaba junto a
Tom, preguntandose qué hacer.

—Prueba otra vez, Tom —Ile dijo—. Es inutil querer regresar. Estamos ya mas
alla de la mitad.

Tom mir6 hacia el acantilado de la tercera isla. Todavia estaba muy lejos. Volvié a
nadar tratando de mover con energia sus fatigados brazos. Pero al cabo de seis
brazadas no pudo nada mas. Se puso de espaldas para flotar de nuevo.

Andy estaba realmente alarmado.

—Tom, no puedes seguir —le dijo—. Tendré que ayudarte. Nadaré de espaldas y
tu debes tenderte de frente y apoyar tus manos en mis hombros. Asi podré arrastrarte
sobre el agua, aunque muy despacio.

—Gracias, Andy —le dijo Tom, enfadado consigo mismo por su poca resistencia,
pero incapaz de hacer nada mas. Se apoy6 en los hombros de Andy, y éste, tendido de
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espaldas sobre el agua, con la cabeza en direccion a la tercera isla, comenz6 a mover
valientemente sus morenas piernas.

Iban muy despacio, desde luego. Y ahora Andy comenzaba a cansarse. El
arrastrar a otro no es lo mismo que nadar solo, y comenzé a jadear. ;Y «ahora» qué
iban a hacer? Si los dos se encontraban en dificultades, la cosa iba a ser muy seria.

No se pasé mucho tiempo antes de que ni a Tom ni a Andy les quedaran
fuerzas... y Dios sabe lo que hubiese ocurrido si Andy, moviendo desesperadamente
sus piernas no encuentra algo duro debajo. jEra una roca! Fue tanteando con los pies
y por fin descubri6 una roca bajo el agua. Habian llegado a una especie de arrecife
semejante al que unia su isla con la segunda..., pero estas rocas quedaban cubiertas
por la marea.

—ijTom! jTom! ;Baja los pies y ve tanteando las rocas! —jade6 Andy—.
Podemos descansar aqui... y tal vez continuar nuestro camino hasta que lleguemos a
la arena.

Tom pronto encontr6 apoyo en las rocas del fondo, e inmediatamente se sintio
mejor. El y Andy se dieron las manos y juntos reemprendieron la marcha por las
rocas sumergidas, hiriendo sus pobres pies, pero acercandose poco a poco a la playa.
iPor fin se acabaron las rocas y sintieron la arena bajo sus pies! Bien.

—iCielos! No me he divertido mucho —dijo Tom—. Siento haber sido tan débil,
Andy.

—No te preocupes —repuso Andy—. Hiciste cuanto pudiste. Ahora ya ha pasado
todo.

iPero en su fuero interno no pensaba asi! ;Como diantres iba a conseguir que
Tom regresara otra vez a la segunda isla recorriendo aquella gran extension de agua?
jJamas, jamas lo conseguiria! Andy estaba realmente muy preocupado.

Pero no lo demostré. Al sonreir a Tom, sus ojos azules resplandecieron en su
rostro tostado.

—iAqui estamos por fin! —dijo—. ;Y puede que tengamos grandes sorpresas!

Se tendieron en la playa al sol durante un rato para secarse. Tom se sinti6 mucho
mejor después de conseguir algo del paquete impermeable. jCasi se sentia con
animos de volver nadando! Era maravilloso el efecto que la comida producia en Tom.
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—Ahora me siento un hombre nuevo —dijo, poniéndose en pie—. Vamos, Andy,
viejo camarada, subamos al acantilado y atravesemos la isla para ver si podemos
descubrir algo.

Andy también se levantd, y los dos nifios subieron al acantilado, sentandose en la
cima para recobrar el aliento. La isla era semejante a las otras dos..., cubierta de
helechos, acebo y hierba, y con gaviotas blancas revoloteando sobre ella.

Atravesaron la estrecha isla y por fin llegaron al acantilado opuesto.

—Ahora tirate al suelo por si acaso hay alguien por ahi —dijo Andy, y los dos
nifios se arrastraron cuerpo en tierra hasta llegar al borde desde donde podian divisar
el agua que habia abajo.

iY lo que vieron les llen6 de tal asombro y alarma que por espacio de cinco
minutos ninguno fue capaz de pronunciar palabra!
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Capitulo XI

El secreto de las islas

A los nifios les costaba dar crédito a lo que estaban contemplando. En el nordeste
de la tercera isla habia un buen puerto natural de aguas extremadamente profundas...
y en estas aguas habia lo menos siete u ocho submarinos.

iSubmarinos! jUna base de submarinos en aquellas islas desiertas! No era de
extraflar que tantos barcos nuestros hubieran sido enviados al fondo de las aguas
alrededor de aquellas islas.

—Es un verdadero nido de submarinos —susurr6 Andy, al fin—. jSubmarinos
enemigos! No puedo creerlo. Vaya, Tom, hemos descubierto un secreto sorprendente.

Los nifios contemplaron el puerto. Algunos de los submarinos, como enormes
cocodrilos grises, estaban fuera del agua. Un par de ellos salian del puerto mostrando
el periscopio. Era un lugar extrafiamente silencioso considerando que habia alli tantos
submarinos. No se oian voces... ni ruidos de motores..., s6lo un rumor palpitante y
apagado de cuando en cuando.

—Aqui se proveen de combustible y alimentos —susurr6 Andy—. Son
submarinos pequefios..., este puerto puede albergar a una docena o mas. Es un lugar
perfecto para submarinos. ¢Te has fijado que no han construido muelles ni diques...
ni una sola cosa que pudiera verse en caso de que pasaran por aqui nuestros aviones?
Todo lo que tendrian que hacer en ese caso es sumergirse... y ya no queda nada que
ver. Lo almacenan todo en las cuevas..., cielos, es sorprendente.

Durante mucho tiempo los nifios estuvieron observando la extrafia perspectiva.
Dos submarinos se deslizaron silenciosos hacia la entrada del puerto..., situado entre
dos arrecifes de rocas altas. Un tercer submarino entr6 yendo a situarse
perezosamente junto a los otros, y los hombres que lo tripulaban salieron a cubierta y
miraron a su alrededor.

Al principio, Tom estuvo tan lleno de sorpresa y alarma, tan dominado por la
excitacion, que no pudo pensar en otra cosa que en la vista de aquellos extrafios
bajeles. Luego, otra idea vino a su mente y se volvio a Andy.

—Andy —le dijo—. «Tenemos» que volver a casa y contar lo que hemos visto.

—Lo sé —repuso Andy—. Yo también estaba pensando en eso, Tom. Y hemos de
sacar a las nifias de estas islas. Todos corremos peligro. Si el enemigo supiese que les
estamos espiando, no sé lo que seria de nosotros.

—No me importa el peligro que corramos —replicé Tom, y era sincero—. Lo que
sé, es que hemos de decir a nuestra gente que existe esta base submarina. Hay que
destruirla. Andy, esto es serio.
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Andy asinti6. Ambos muchachos parecian haberse hecho hombres en aquel
momento. Se miraron gravemente a los o0jos y lo que vieron les satisfizo. Cada uno de
ellos supo que el otro haria todo lo que estuviera en su mano y mas.

—¢:Tu crees que van a creernos si volvemos a casa con una historia semejante? —
dijo Tom—. Los mayores tienen ideas extrafias algunas veces. Pueden pensar que lo
hemos inventado... o que nos equivocamos.

—Traeremos tu camara fotografica y haremos unas cuantas fotos —dijo Andy—.
Nadie puede dudar de unas fotografias. Y otra cosa que debemos hacer es tratar de
recuperar nuestro bote. «Hemos» de sacarlo de entre las rocas como sea y repararlo.
Es nuestro tnico medio de poder regresar a casa.

Contemplaron el puerto un rato mas, y luego se arrastraron por lo alto del
acantilado hasta llegar a unos arbustos. Agazapados entre ellos, corrieron hasta el
final del puerto. Mas alla habia una caleta, y en la arena, varios botes pequefios. No
se vela a nadie.

La vista de los botes excit6 a Andy. jSi pudieran apoderarse de uno! Entonces €l y
Tom podrian remar hasta la segunda isla felizmente. Andy sabia perfectamente bien
que Tom no podria regresar a nado... y no tenia intencion de dejarle solo en aquella
isla llena de submarinos.

—Tom —Ile dijo—, ¢ves esos botes? Bueno, ;qué te parece si esperamos hasta la
noche... y luego bajamos a la caleta y cogemos uno? Podriamos remar con facilidad
hasta la segunda isla. Eso nos ahorraria el tener que nadar... e incluso puede que
podamos llenarlo de provisiones y agua e intentar el regreso a casa. Intentariamos
colocar la vela como fuese.

—Buena idea, Andy —replico Tom, con el rostro resplandeciente de excitacion
—. jPero, escucha! ;No se preocuparan mucho las nifias si no regresamos nadando
antes de la marea baja de esta noche?

—Iremos al acantilado del otro lado de esta isla y les haremos sefias —propuso
Andy—. Tienen los prismaticos y nos veran con claridad. Por sefias trataremos de
hacerles comprender que nuestros planes han sido alterados, pero que estamos bien.

—Bueno —repuso Tom—. Vamos ahora mismo. jEstoy tan excitado que tengo
que hacer algo!

Los nifios fueron al otro lado de la isla. Al cabo de un rato las nifias aparecieron,
saludandoles con la mano. Jill se llevo los prismaticos a los ojos.
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—iLos muchachos estdn muy contentos y excitados por algo! —observo—.
Sefialan, agitan las manos y no cesan de hacer sefias. Parece como si quisieran
hacernos comprender algo.

—Bueno, solo puede ser que han descubierto algo emocionante y quieren hacer
algo —dijo Mary, cogiendo los prismaticos para mirar—. Si... Tom parece loco.
Bueno, ya lo sabremos cuando regresen esta noche. Sélo espero que Tom sea capaz
de nadar hasta aqui. Esta mafiana tuve miedo de que se ahogara.

Los nifios desaparecieron al cabo de un rato. Se sentaron en un hueco soleado y
terminaron el resto de la comida. Andy encontré un arroyuelo y bebieron. Luego
estuvieron charlando tranquilamente en espera de que llegara la noche.

Por fin lleg6. La Luna estaba detras de las nubes y sélo daba una ligera claridad
de cuando en cuando. Los nifios fueron silenciosamente a lo alto del acantilado que
dominaba la pequefia ensenada contigua al puerto. Ya habian planeado la forma
mejor para bajar. Andy iba delante. Trepaba como un gato. Tom le seguia, tratando de
no dejar caer ninguna piedra.

Llegaron a la playa. Era arenosa y sus pies no hacian ruido. Se quedaron al
amparo de la sombra del acantilado unos minutos, escuchando. No se oia ruido
alguno, excepto el ligero batir de las olas rompiendo en la arena. Los botes no estaban
lejos, puestos boca abajo y en fila. Nadie los vigilaba. ;Y por qué iban a vigilarlos?
Nadie habia pisado aquellas islas desde que se fueron los colonos..., excepto las
tripulaciones de los hidroaviones y submarinos enemigos.

Los nifios se arrastraron por la arena plateada.

—Coge el bote de la izquierda —susurrd6 Andy—. Es de nuestro tamafio.

Llegaron junto al bote... y entonces oyeron voces. Parecian venir del lado mas
apartado del acantilado y se oian claramente en la noche. Los nifios no entendieron
las palabras..., pero al oirlas fue suficiente para hacerles quedar inmoéviles junto al
bote que habian escogido.

Tom estaba temblando. ;Y si los sorprendian en el momento de llevarse el bote?
Seria demasiada mala suerte. Los nifios escucharon hasta que las voces se fueron
alejando y luego alzaron la cabeza con sumas precauciones.
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—~Cuando la Luna se esconda tras esa espesa nube, daremos la vuelta al bote y lo
echaremos al agua —susurr6 Andy—. Ta coge por este lado y yo cogeré el otro.
Estate preparado.

—De acuerdo —susurré a su vez Tom. De manera que cuando la Luna se oculto
tras la negra nube, los nifios se pusieron en pie. Dieron la vuelta al bote sin apenas
hacer ruido, aunque era incomodo y pesado. Luego lo arrastraron por la arena hasta el
agua. Tom se subi6 y tomo los remos. Andy también se subi6 luego de darle un
empujon. La Luna seguia escondida.

Silenciosamente, los nifios remaron mar adentro con la esperanza de que la Luna
permaneciera oculta tras la nube hasta que ellos estuvieran lejos. No se oian gritos. Ni
pasos apresurados. jHasta el momento no habian sido descubiertos!

Remaron de prisa. Cuando la Luna volvi6 a salir, estaban lejos de la pequefia
ensenada.

—iMira! Gira un poco mas —exclamé Andy—. Estamos pasando el extremo de
la isla. jLo hemos hecho bastante bien para llegar aqui tan aprisa!

Pronto dieron la vuelta al extremo final de la tercera isla, y entraron en el ancho
brazo de mar que se extendia entre ella y la segunda isla. Luego se dirigieron a la
playa bajo el acantilado donde habian dejado a las nifas.

Jill y Mary aguardaban alli. Habian estado muy preocupadas desde que se hizo de
noche, viendo que los nifios no regresaban. No podian imaginarse lo ocurrido, y
estaban en un estado de gran alarma y temor.

Y por fin Jill, mirando a través de los prismaticos cuando la Luna salié de entre
las nubes, habia visto un pequefio bote que se aproximaba por el brazo de mar que
separaba las dos islas. Se agarrd al brazo de Mary.

—iMira! ;{Un bote! ;Es el enemigo?

Las nifias miraron y miraron mientras el corazon les latia con fuerza. No podian
ver quién iba en el bote. Cuando arribo a la playa, se oy0 el canto de la gaviota.

—iAndy! —exclamo Jill, y casi se cae del acantilado—. jPodria conocer su canto
de gaviota en cualquier parte!
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Los nifios subieron al acantilado y llegaron al borde rocoso. Las nifias les
abrazaron con entusiasmo, tan contentas estaban de verles.

—iEl bote! ;De donde lo habéis sacado? —exclamo6 Mary.

—Ahora os lo contaremos —replic6 Andy, y los cuatro se sentaron en el
acantilado fresco y, olvidandose de la brisa helada, charlaron y escucharon con
avidez.

Las nifias apenas podian creerlo. Les parecia imposible.

—Y ahora que tenemos un bote, lo llenaremos de alimentos y agua, y veremos si
conseguimos volver a casa —dijo Andy—. Es lo Unico que podemos hacer... y
debemos hacerlo.

—Pero, Andy —dijo Jill—, supongamos que el enemigo descubre que les falta un
bote..., ;no se alarmaran y registraran las islas?

—SI..., desde luego que si —dijo Andy—. Y por eso debemos comenzar mafana.
Esta noche dormiremos bien..., cogeremos muchas provisiones de la cueva... y
veremos si podemos regresar a casa.

—iSi consiguiéramos alejarnos antes de que el enemigo descubra que les ha
desaparecido un bote! —dijo Tom—. Oh, ;creéis que lo lograremos?
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Capitulo XII

Una aventura osada

Los nifios no pasaron muy buena noche después de todo, ya que estaban
demasiado excitados para dormir. Habian ido todos en el bote remando hasta su isla,
y luego de dejarlo atado en la playa, fueron a su cabafia.

A la mafiana siguiente durmieron hasta tarde, ya que ninguno se durmi6 antes de
medianoche... iy fueron despertados por el ruido palpitante que oyeron dos noches
antes!

—iOtra vez el hidroavion! —exclamé Andy, poniéndose en pie de un salto, y
corriendo hasta la puerta de la cabafia lleg6 a tiempo de ver pasar el avion sobre su
cabeza. Estuvo volando en grandes circulos hasta que se dispuso a aterrizar en las
mansas aguas de la segunda isla.

—Eso significa que hoy no podemos irnos —dijo Tom al punto—. Hemos de
conseguir alimentos para aprovisionar el bote... y no podemos hacerlo estando ese
avion ahi.

—No..., no podemos —dijo Andy—. Pero te diré lo que podemos hacer, Tom.
Podemos remar hasta la tercera isla, dejar atado nuestro bote en un lugar escondido,
trepar a lo alto del acantilado, y tomar algunas fotos de la base submarina. Ya sabes
que queremos sacar algunas fotografias.

—Si..., podriamos hacer eso —repuso Tom—. Aunque tendremos que andar con
mucho cuidado.

—Lo tendremos —repuso Andy—. Jill, ;qué tenemos para comer?

Habian salchichas en conserva, habichuelas y salsa de tomate. Jill exhibio con
orgullo unos panecillos hechos por ella. Comieron en silencio, meditando sobre todo
lo ocurrido.

—Puede que este avion no se quede mucho tiempo —observé Andy—. Estuvo
poco la ultima vez. Supongo que habra venido a abastecer el almacén... o tal vez a
llevarse provisiones. Habra movimiento en este lado de la isla..., de manera que
remaremos hacia el «otro», donde no seamos vistos, y luego hacia la tercera isla, y
ataremos alli el bote. Vosotras debéis quedaros aqui.

—Oh, vosotros siempre hacéis cosas emocionantes —suspir0 Mary—. ¢No
podemos ir con vosotros? Yo no veo por qué no.

—Bueno, si hacéis exactamente lo que se os diga, podéis venir —concedié Andy
tras unos instantes de reflexién. No le agradaba la idea de volver a dejar solas a las
nifias. Tal vez fuese mejor que les acompafiasen.

Las nifias estaban emocionadas. Recogieron las cosas del desayuno y lavaron los
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cacharros. Prepararon la comida para llevarsela. Era una gran cosa el haber
descubierto el almacén de la cueva..., ahora tenian mucha comida y de todas clases.
iConfiaban en que el avion no se lo llevase todo!

Lo pusieron todo en el bote. Los nifios remaron, teniendo buen cuidado de
mantenerse al otro lado de la cueva cuando llegaron a la segunda isla. Remaron a
toda prisa por el espacio de agua que separaba aquella isla de la tercera, y llegaron a
su punto mas apartado. Alli habia una pequefia playa entre altos acantilados...
tanto... que parecia que iba a desprenderse alguna roca grande de un momento a otro.

—Precisamente el lugar que buscabamos —dijo Andy, entrando en la playa—.
Saltad, nifios. Llevaros la comida. Ayudame a subir el bote, Tom. Subiremos toda la
playa y lo dejaremos debajo de este saliente del acantilado. Alli estara bien
escondido.

,:" & :r\,}&\"
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Dejaron alli el bote. El extremo sobresalia un poco y podia ser visto. Jill corrio
hasta una roca cubierta de algas y cogiéndolas a pufiados, exclamo:

—iConvirtamos el bote en una roca! jCubramoslo con algas!

—iMuy buena idea! —dijo Andy—. jNo sabia que las nifias tuvieran ideas tan
estupendas!

—iEspera y veras las magnificas ideas que tenemos! —exclamé Mary.

Fueron arrancando algas y el bote no tardd en estar cubierto de ellas y tener el
aspecto de otra roca mas, sin que nadie pudiera averiguar que no lo era, aun pasando
muy cerca.

—Asi esta bien —observo Andy—. Ahora avanzaremos cautelosamente por este
extremo de la isla hasta llegar a la pequefia caleta de donde robamos el bote. {Nos
asomaremos desde el acantilado para Ver si dan sefiales de haber descubierto su
desaparicion! Luego gatearemos hasta lo alto del otro acantilado que domina la base
submarina y Tom hara unas cuantas fotografias.

Todo fue bien. Manteniéndose junto a los altos arbustos de helechos y acebo, los
nifios no tardaron en llegar al acantilado bajo el cual se hallaba la caleta de los botes.
Cautelosamente, Andy separ¢ algunas ramas de helecho para asomarse y ver la playa.
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Alli estaban el resto de los botes, todavia boca arriba. No habia nadie alli. Por lo
que Andy pudo ver, no habian echado de menos el bote. jBien!

Andy y los demas miraron hacia la playa. Tom estaba satisfecho.

—Fn tanto no echen de menos nuestro bote, estamos a salvo —observo—. Yo
creo que el enemigo se siente tan seguro aqui que no entra en sus cabezas que puedan
robarles un bote. No creo que lleguen a echarlo en falta.

—Espero que tengas razén —dijo Andy—. Pero no pensemos que el enemigo es
descuidado o esttpido. Debemos pensar que son listos e inteligentes, y tratar de ser lo
mismo nosotros. Ahora arrastrémonos hasta el proximo acantilado... y vosotras
podréis ver los submarinos. jSera un buen espectaculo!

Muy despacio y con sumas precauciones los cuatro avanzaron por entre los
arbustos hacia el siguiente acantilado. Todos estaban agazapados en el suelo y
atisbaron entre los matorrales. Las nifias lanzaron una exclamacion de sorpresa.

—Cielos! —exclam6 Jill—. Uno..., dos..., tres..., cuatro..., cinco..., seis...,
siete... jCuantos submarinos hay aqui! Y todos van marcados con la cruz gamada.

—iUna base submarina tan cerca de nuestra propia tierra! —dijo Mary—. ;Y
nadie lo sabe!

—c:Donde esta tu camara fotografica, Tom? —susurré Andy.

Tom la llevaba colgada del hombro. Con cuidado la despojé de su funda
impermeable y se dispuso a tomar las fotos.

—ILos dos primeros negativos son del hidroplano —dijo el nifio en tono bajo—.
Terminaré el resto del rollo con las fotos de los submarinos. Las fotos pueden
ampliarse cuando lleguemos a casa. jEntonces nadie podra dudar de nosotros ni decir
que lo hemos inventado!

«iClic!», hacia la camara.

—Una foto tomada —dijo Tom—. He cogido a esos dos grandes submarinos que
estan juntos.

«iClic! Clic! Clic! {Clic!» Tom tomo las fotos con todo el cuidado posible para
que fuesen buenas. Pronto hubo agotado todo el carrete.
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—Esperaré a que estemos de vuelta en la cabafia para sacar el carrete en un rincén
oscuro —dijo el muchacho—. jHa sido un buen trabajo!

Meti6 la camara en su funda, y los cuatro continuaron mirando los submarinos.
Mientras observaban, entr6 uno en el puerto y salieron dos.

—Iran a hundir mas barcos nuestros, supongo —exclam6 Andy, furioso—. ;Si
pudiésemos detenerlos! Pero ya acabaremos con todos cuando demos la noticia en
casa. Me figuro que enviaran aqui un par de barcos de guerra.

—:Estamos seguros para comer algo? —pregunt6 Tom—. Tengo apetito.

—~Qjala me dieran un duro cada vez que oigo a Tom decir eso —dijo Jill, riendo.

—Bueno, solo digo lo que estais pensando todos —replico6 Tom—. jApuesto a
que tenéis hambre!

iEra cierto! Andy encontré un bosquecillo de arbustos no lejos de lo alto del
acantilado. Alli la maleza era mas alta que los nifios y una vez se hubieron instalado
entre la fronda, nadie hubiera podido verlos, ni desde arriba, ni pasando cerca de alli.

Comieron muy a gusto. Se tumbaron cara al cielo azul y lo contemplaron entre las
ramas. Era maravilloso que el tiempo siguiera siendo tan bueno. Hubiera sido terrible
que hubiese estado lloviendo todos los dias.

—Ahora sera mejor que regresemos —dijo Andy.

—Oh, ¢por qué? —pregunto Jill, somnolienta—. Estaba casi dormida.

—iTe diré por qué! —exclam6 Andy—. Suponiendo que echen de menos el bote
robado..., bueno, el primer lugar que registrarian seria esta isla. Y nos encontrarian.
No..., lo mejor que podemos hacer es regresar ahora, aguardar a que se vaya el avion
y entonces ir directamente a la cueva y llenar nuestro bote de alimentos. Entonces
podremos marcharnos esta noche.

—De acuerdo. Entonces vamonos ahora —dijo Jill, levantandose. Echaron un
ultimo vistazo a la base submarina y otro a la caleta de los botes. Luego
emprendieron la marcha con sumas precauciones hacia la pequefia playa donde
habian escondido su bote.

Alli estaba todavia envuelta en las algas. jNadie lo habia descubierto! Los nifios
lo echaron al agua, montaron en él, y Andy lo empuj6 antes de saltar.

Remaron por turnos. Estaban a mitad de camino de la segunda isla, en la costa
opuesta a donde estaba la cueva almacén, cuando ocurri6 una cosa terrible.

iEl hidroplano eligié aquel momento para abandonar las aguas de la segunda isla
y elevarse en el aire, dispuesto a partir!

Los nifios no tenian tiempo de subir el bote a la playa y esconderse. jEstaban en
pleno mar, donde podian ser vistos facilmente!

—Agacharos en el fondo del bote y asi el piloto tal vez piense que no va nadie —
orden6 Andy. Recogieron los remos rapidamente y se agazaparon. El avion se elevo
rapidamente, y los nifios apenas se atrevian a respirar, confiando que se alejase sin
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reparar en ellos.
Pero de pronto alterd su curso y comenzo0 a trazar circulos volando cada vez mas

bajo. Fue bajando los suficiente para examinar el bote y luego, elevandose otra vez,
vol6 hacia la tercera isla y ameriz6 en la base submarina.

Andy se incorporo con el rostro palido bajo su bronceado.

—Ya esta —dijo—. {Nos han visto! Ahora contaran sus botes..., veran que falta
uno... iy vendran a por nosotros!
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Capitulo XIII

Tom desaparece

Los nifios se miraron unos a otros con la mayor desesperacion. jPensar que el
hidroavion habia tenido que levantar el vuelo precisamente en aquel momento! Qué
mala suerte.

—Bueno, no podemos permanecer aqui sentados mirandonos los unos a los otros
—dijo Andy con valentia—. Tenemos que hacer algo y de prisa. ;Pero qué? jNo
puedo ni pensar!

A nadie se le ocurria nada, Andy deseaba ansiosamente que alguna persona mayor
estuviese alli para hacerse cargo de la situacion e indicarle cual era el mejor camino a
seguir. Pero alli no habia ninguna persona mayor. Aquello tenia que decidirlo é€l... y
decidirlo bien, porque tenia dos nifias a su cuidado.

—Sera mejor que vayamos remando a la cueva almacén y carguemos el bote de
comida mientras podamos —dijo al fin—. Luego nos iremos en seguida y esperemos
que ese avion no nos descubra en el mar. Es lo tnico que podemos hacer.

Era un largo trecho hasta la cueva, pero por fin llegaron completamente
extenuados. No habia nadie por alli; amarraron el bote y saltaron. Al cabo de poco
estaban en la «Cueva Redonda» acarreando montones de latas y cajas.

—iCielos! jTenemos bastantes provisiones para varias semanas! —exclamé Tom.

—iPuede que las necesitemos! —replicé Andy—. Dios sabe lo lejos que estamos
de casa. Tampoco tengo idea de cual es la direccion, pero haré cuanto pueda.

Tom se dirigia al bote con montones de cosas. Andy contemplo6 la cantidad de
alimento que habia ya en el fondo del bote y mene¢ la cabeza.

—Es suficiente —declar6—. Si no, el bote nos resultara demasiado pesado para
remar! {Vamos!

Subieron todos. Remaron hasta mas alld del arrecife rocoso donde habian
encontrado una entrada, y luego hacia su isla. Andy deseaba recoger las mantas
porque estaba seguro de que haria mucho frio por la noche.

—Vosotros id a buscar toda la ropa de abrigo que tengamos —les dijo Andy—. Y
traed también un par de tazas y un cuchillo. Yo tengo un,, abrelatas.

Las nifias corrieron hacia la cabafa... y mientras, los nifios oyeron el ruido que
tanto temian oir... el del motor del hidroplano retumbando sobre el agua.

—iAhi viene otra vez! —exclam6 Andy, furioso—. Siempre en el peor momento.
Echate al suelo, Tom. jEspero que las nifias tengan el sentido de hacer lo mismo!

El avion sobrevold la isla como si estuviese buscando algo. Luego salio al mar y
estuvo trazando grandes circulos. Andy alzo la cabeza para observarle.
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—¢Sabes lo que esta haciendo? —dijo—. Esta dando vueltas sobre el mar
buscando nuestro bote... igual que el halcon vuela sobre los campos en busca de
ratones. Es una suerte que no nos hayamos marchado en seguida. Ahora creo que sera
mejor aguardar a que sea de noche... y huir en la oscuridad. Si intentdsemos irnos
ahora nos verian facilmente.

Aguardaron hasta que el ruido del motor del avion se fue alejando. Estaba
sobrevolando el agua en busca del bote robado. Andy se puso en pie y llamo a las
nifias con su grito especial. Ellas se habian refugiado debajo de unos arbustos.

—Se ha ido, de momento. Ayudadnos a sacar todas estas cosas y a esconderlas. Si
descubren el bote aqui y se lo llevan, y nosotros quedamos prisioneros en esta isla,
por lo menos estaremos bien provistos.

—Si logramos marchar esta noche podremos volver a cargar los alimentos con
facilidad —observo Tom.

Todos trabajaron de firme enterrando las latas y cajas en la arena suelta del fondo
de la playa. Subieron el bote a la playa, y luego se sentaron a descansar, acalorados y
rendidos.

Y entonces Tom lanz6 un gemido de desaliento. L.os otros pegaron un respingo y
le miraron con temor.

—¢Qué te ocurre? —Ile pregunté Andy.

—iMi camara! —exclam6 Tom, y su rostro era la imagen del horror—. Mi
camara... con todas las fotografias que tomé! jMe la dejé en la cueva almacén!

—iQue la dejaste en la «cueva»! —exclamaron todos—. ;Y cémo?

—Bueno, tenia miedo de que golpease contra las rocas mientras recorria los
pasadizos —explic6 Tom—. De modo que me la quité con la intencion de recogerla
al irme. Y se me olvido.

—ijAtontado! —le dijo Jill.

—No me llames eso —replicoé Tom, casi a punto de llorar.

—Bueno, atontado es una palabra demasiado buena para ti —dijo Mary—. Tonto
de remate seria mejor. No es posible que tengas ni un poco de cerebro para haber
hecho una cosa asi, de manera que no debes tenerlo.

Tom se puso muy encarnado, y parpadeando trago saliva para deshacerse el nudo
que sentia en su garganta. Comprendia lo valiosas que eran las fotos que habia
tomado. ; Como pudo olvidar su camara?

—Animate, Tom —Ile dijo Andy—. Sé como te sientes. Yo senti lo mismo al
darme cuenta de que habia olvidado el ancla del barco. Es terrible.

www.lectulandia.com - Pagina 68



Tom le estaba agradecido a Andy por no refiirle, pero de todas formas se sentia
muy desgraciado. Habian corrido tanto riesgo para sacar aquellas fotos... y ahora se
habian perdido por culpa de su descuido.

—Voto por que comamos algo —propuso Andy, pensando que aquello animaria a
Tom, pero no fue asi. Por primera vez Tom no sentia apetito. No pudo comer nada.
Permanecio sentado cerca mirando tristemente a los otros.

El avion no volvio, y los nifios aguardaron la noche para poder marchar.

Jill bostezaba.

—Debo hacer algo durante estas dos o tres horas —anuncio—, o me quedaré
dormida. Voy a buscar la cafetera, la llenaré de agua en el manantial, y la llevaré al
bote. Hay un gran barril para agua y lo iré llenando.

—Buena idea —repuso Andy—. Tu y Mary podéis hacerlo. Yo iré a los arbustos
donde dejamos la vela, para ver si sigue alli. No creo que tenga tiempo de preparar
una especie de mastil para este bote, de manera que la vela no nos servira para eso,
pero puede sernos ltil para cubrirnos en caso de que se ponga a llover.

Las nifias se fueron. Andy hizo una sefia a Tom, que seguia apesadumbrado, y
atraveso la isla hasta los arbustos donde habia dejado la vela.

Tom se quedo solo.

«No me quieren con ellos —penso6 el nifio, muy equivocado—. Me desprecian.
i“Yo” también me desprecio! Oh, Dios mio... si pudiera recuperar mi maquina
fotografica».

Penso en el arrecife que llevaba a la segunda isla, pero era initil pensar en ir por
alli entonces porque la marea estaba subiendo.

iPero entonces se acordd del bote! Realmente no era una gran distancia desde
donde estaba para ir remando a la cueva. Qué contentos se pondrian los otros si
volviera con su camara!

El nifio no se pard a pensar. Arrastro el bote él solo, aunque casi se arranca los
brazos. Lo metid en el agua, y se subi6. Tomando los remos se puso a remar
rapidamente hacia la segunda isla. Alli se detendria en la playa, y correria a la cueva
para recuperar su camara.
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«jY regresaré aqui casi antes de que los otros se den cuenta de que me he ido!»,
penso.

Nadie se hubiese enterado de lo que Tom habia hecho, si Andy no se vuelve
casualmente a mirar mientras iba a recoger la vela vieja. Ante su enorme asombro vio
que su bote se alejaba.

No pudo ver que era Tom quien remaba, y por un momento permanecié inmovil
preguntandose qué habria ocurrido. ;Seria otro bote y no el suyo? Corri6 rapidamente
a averiguarlo.

Pronto vio que se trataba de su bote. Vio el lugar donde Tom lo habia arrastrado
hasta el agua. Entonces pudo ver como el bote doblaba muy de prisa, velozmente, la
punta del acantilado.

«Fse ha sido Tom», se dijo para sus adentros. Las nifias llegaron en aquel
momento y le llamaron a gritos.

—¢Queé ocurre? ;Por qué pones esa cara? ;Donde esta el bote?

—Tom se ha ido con él —repuso Andy, enfadado.

—ij«Tom»! ;Qué quieres decir, Andy? —pregunt6 Jill con el mayor asombro.

—Supongo que estaria disgustado por haber olvidado su camara y ha ido a
recuperarla —dijo Andy—. Realmente es un atontado. Pueden verle y apresarle.
Estoy seguro de que pronto empezaran a buscarnos. jLa verdad es que sacudiria a
Tom hasta que le castafieteasen los dientes!

Las nifias miraron a Andy con desaliento. No les agradaba la idea de que su
hermano se hubiera ido solo en el bote. Bueno... tendrian que aguardar
pacientemente a que Tom regresara. En realidad no iba a llevarle mucho tiempo. El
sol se estaba poniendo. Estaria de regreso al oscurecer, y entonces todos juntos
podrian emprender la aventura de regresar a casa.

Jill dejé la cafetera con el agua abajo en la playa. Estaba cansada. Mary sentése a
su lado y contemplaron el mar por donde Tom debia regresar. Andy paseaba de un
lado a otro, impaciente. Comprendia perfectamente que Tom deseara recuperar su
camara y rehabilitarse delante de los demas para que dejaran de considerarle
descuidado y torpe... pero jojala no se hubiese ido en su precioso bote!
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Los tres nifios aguardaron y aguardaron. El sol estaba cada vez mas bajo. Al fin
desaparecio en la linea del horizonte y las primeras estrellas comenzaron a brillar en
el cielo oscuro.

Y Tom seguia sin regresar. Las nifias ya no veian nada en el mar, que ahora estaba
negro, mas permanecian atentas por si oian el batir de los remos.

—Tom ya debiera haber regresado —dijo Andy, preocupado—. jHa tenido
tiempo de recoger una docena de camaras! ;Qué estara haciendo?

Nadie lo sabia, y permanecieron sentados en la fria playa, nerviosos y
preocupados. jSi por lo menos Tom volviera! Nadie iba a regafiarle. Nadie le pondria
mala cara. Solo deseaban su vuelta.

—Yo creo que le habran cogido —exclamé Andy al fin—. No puede haber otra
razon para que no regrese. j«Ahora» estamos en un bonito aprieto! jSin Tom... y sin
bote!
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Capitulo XIV

Un prisionero en la cueva

¢Qué le habria ocurrido a Tom? Muchas y grandes cosas. Habia remado
felizmente hasta la playa donde estaban las cuevas escondidas en el acantilado. Luego
de subir el bote a la arena, penetrd en la primera cueva. Recorri6 el pasadizo rocoso,
tambaleandose hasta llegar a la extrafia cueva redonda que estaba llena de
comestibles.

Como no tenia linterna tuvo que ir tanteando en la oscuridad para buscar su
camara. Le llevé bastante tiempo el encontrarla.

—:Dénde la «puse»? —se preguntaba el nifio, nervioso—. jOh, si por lo menos
tuviese una cerilla!

Pero no la tenia. Tante6 latas y cajas... y por fin su mano se pos6 sobre una
maquina fotografica, segura en su funda impermeable.

«Bien —pens6 Tom—. Ahora solo tengo que correr hasta el bote y regresar. Debo
darme prisa o los otros estaran preocupados».

Pero Tom tuvo un sobresalto terrible cuando iba a salir de la «Cueva Redonda»
para volver a la playa. jOy0 voces!

El nifio permanecié completamente inmaévil mientras el corazon le latia de prisa.
¢Qué voces eran ésas?

Se fueron acercando. jEn la playa habian hombres! ;Y habrian descubierto su
bote! ¢Era el enemigo?

jPobre Tom... si que «era» el enemigo! Tom no habia oido el ruido del
hidroplano al aterrizar sobre el agua. Ni siquiera vio el bote de goma que se aproximo
rapidamente a la playa, pero ahora si oia las voces de los hombres.

Habian visto el bote en la playa y habian ido a examinarlo. Pronto cayeron en la
cuenta de que se trataba del bote robado, que ya habia sido echado en falta y lo
andaban buscando.

Los hombres comprendieron en seguida que el propietario del bote estaba en... la
cueva. E iban a buscarle alli.

Tom regreso a la «Cueva Redonda», ocultandose detras de un monton de cajas.
Estaba completamente seguro de que le descubririan... y mientras se acurrucaba alli
tembloroso y asustado, tomé la «firme» determinacion de no decir que otros habian
ido con él a las islas. Tal vez consiguiera hacer creer a aquellos hombres que era el
unico... y de este modo puede que no buscasen a los demas.

«He sido un perfecto tonto al exponerme a un peligro semejante —penso el pobre
Tom—. Pero por lo menos tal vez pueda evitar que persigan a los otros».
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Los hombres entraron en la «Cueva Redonda». Llevaban potentes linternas que
dirigian a todas partes... y casi al momento vieron los pies de Tom que asomaban
detras de una caja.

Le sacaron a rastras y €l se incorpord. Parecieron quedar asombrados al ver que
era solo un nifio. Ellos esperaban a un hombre. Hablaron entre ellos en un lenguaje
que Tom no pudo entender.

Uno de ellos, que sabia hablar inglés, se dirigié a Tom.

—¢Como llegaste a esta isla?

—Sali en un bote de vela y la tormenta me hizo naufragar —dijo Tom—. Si
miran podran ver mi barco entre las rocas de la costa de la isla siguiente.

—:Hay alguien mas contigo en esta isla? —pregunto6 el hombre—. Di la verdad.

iTom pudo contestar sin faltar a la verdad que «no habia» nadie mas con €l en la
isla! Gracias a Dios los otros estaban en la primera isla.

—No hay nadie mas —repuso—. Registren la cueva y lo veran.

Los hombres volvieron a registrar la cueva, pero, naturalmente, no encontraron a
nadie. Sin embargo, no parecian satisfechos. Tom pudo darse cuenta de que estaban
seguros de que habian otros.

—:Como descubriste esta cueva? —le pregunto el hombre que hablaba inglés.

—Por casualidad —replico Tom.

—¢Y supongo que también encontraste el bote por casualidad, y viste los
submarinos por casualidad? —dijo el hombre en tono desagradable—. ;Estas seguro
de que no hay nadie mas contigo?

—Completamente —repuso Tom—. ;No les hubieran visto en la cueva si
estuviesen?

—No vamos a creerte —dijo el hombre con una risa horrible—. Registraremos
esta isla y las dos contiguas... jy si encontramos a alguien mas, vas a sentirlo mucho,
pero mucho!
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—iNo encontraran a nadie! —exclamo6 Tom, esperando que asi fuera y deseando
poder avisar a Andy y a las nifias de algiin modo—. ; Van a hacerme prisionero?

—Desde luego que si —contest6 el hombre—. Y puesto que al parecer te gusta
tanto esta cueva, te dejaremos aqui. jTienes comida... y si estas aqui no podras ir
espiando por ahi! Pondremos a un hombre de guardia en la entrada... de manera que
si tratas de escapar, o alguien intenta entrar, sera detenido. Nuestro hombre estara
bien escondido detras de la roca de la entrada... y si algin amigo tuyo trata de
rescatarte, se llevara una sorpresa.

Tom le escuchaba y el corazén le bajo hasta los talones. jQué idiota habia sido!
Iba a ser un prisionero... y si los otros trataban de rescatarle también los cogerian, ya
que jamas adivinarian que habia un centinela escondido tras las rocas, aguardandoles.

Tom se sent6 sobre una caja. No iba a llorar. No pensaba demostrar a aquellos
hombres lo asustado y preocupado que estaba. Su rostro expresaba valentia y
coraje... pero en su interior estaba llorando a mares. jSi por lo menos pudiera avisar a
Andy!

iPero no podia hacer nada... nada! Solo permanecer sentado en la cueva, rodeado
de suculentos manjares, que ni siquiera se molestaba en contemplar, pensando en los
otros. jPobre Tom! jEra un castigo terrible por haber sido lo bastante descuidado
como para olvidar su camara y lo bastante tonto como para tratar de recobrarla!

Los hombres le dejaron una lampara. Se estaba haciendo tarde y Tom estaba
cansado... pero no podia dormir. Oyo0 salir a los hombres y supo que el centinela
habia quedado entre las rocas. No podria escapar. jPero lo intentaria!

De manera que muy despacio comenz6 avanzar por el pasillo rocoso en direccion
a la cueva arenosa de abajo. Pero sus pies hacian correr las piedras de cuando en
cuando y una voz grit6 en la oscuridad.

No pudo entender lo que le decia, pero la voz era tan severa que regreso corriendo
a la «Cueva Redonda». Era inutil tratar de escapar.

Volvié a sentarse, preocupado por los otros. ;Qué estarian pensando y haciendo?
¢Adivinarian que habia ido a buscar su camara e irian a buscarle cuando la marea
descubriera las rocas a la mafiana siguiente? En ese caso, les atraparian sin la menor
duda.

Andy y las nifias permanecieron sentadas hasta que les rindio el suefio. Entonces
volvieron a la cabafia, se acurrucaron en sus camas y durmieron intranquilos
preocupados por Tom y el bote perdido.

Por la mafiana, Andy sali6 cautelosamente, preguntandose si el enemigo habria
desembarcado en su isla para buscarles. Pero no pudo ver nada extrafio.

Estuvo hablando con las nifias mientras ellas preparaban el desayuno.

—Es seguro que han cogido a Tom —les dijo—. Me temo que no hay duda sobre
eso. Bueno, conozco a Tom lo suficiente para saber que no dira que estamos aqui. No
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nos descubrira. Pero es seguro que ellos buscaran por si hay alguien mas por aqui.
Tenemos que hacer dos cosas... escondernos de manera que «no puedan»
encontrarnos... y luego pensar en un medio de rescatar a Tom.

—iOh, cielos! Parece imposible —exclamé Jill, muy preocupada. Mary comenzé
a llorar.

—No llores, Mary —dijo Andy, rodeandola con su brazo—. Ahora tenemos que
ser valientes. Somos nifios ingleses y por eso hemos de tener mucho valor y
montones de ideas. Hemos de pensar intensamente y ver lo que podemos hacer para
despistar al enemigo.

—Pero Andy, ;como podemos escondernos en esta isla desnuda? —dijo Mary,
secandose los ojos y parpadeando entre sus lagrimas—. Registraran toda la maleza.
No hay buenos arboles donde ocultarse. Ni una sola cueva. jRealmente, no hay nada
en absoluto!

—Tienes razén, Mary —dijo Andy—. Va a ser muy dificil. Pero hay que pensar
«algo». Veréis, si pudiésemos ocultarnos y no ser descubiertos, podriamos pensar en
un medio de rescatar a Tom... pero si nos encuentran no podremos ayudarle ni
escapar para contar nuestro secreto.

—Si... es muy, muy importante —dijo Jill, pensativa—. Pensemos en las formas
de escondernos. Los arbustos no pueden servirnos, ;verdad?

—Inuatil —dijo Andy—. Yo pensé que quiza pudiésemos ir al barco y
escondernos en la cabina... pero sé que miraran alli.

—:;Podriamos escondernos en la cabafia? —pregunt6 Mary—. ;Cubriéndonos
con el acebo, o algo asi?

—No —replico Andy—. La cabafia no sirve. Nos descubririan en seguida. Y no
hay ningun otro sitio en los otros edificios derruidos. Ojala conociésemos alguna
cueva o algo parecido.

—FEs una suerte que tengamos tanta comida escondida en la arena —agrego Jill
—. iSi «conseguimos» escondernos no nos moriremos de hambre! {Sélo hay que ir
desenterrando ese almacén de comida!

—Si... es una suerte —repuso Andy—. jEscuchad! Parece el motor de una
lancha, ¢verdad?

Andy se asomo a ver, manteniéndose oculto. Si... una lancha estaba doblando la
punta de la isla... una lancha motora con cinco hombres a bordo.
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—iVienen! —susurré6 Andy—. Se acercan en una lancha a motor. jDe prisa...!,
;donde nos escondemos?

—Sera mejor que vayamos corriendo al otro lado de la isla —dijo Jill con el
rostro muy palido—. El primer lugar que registraran sera este lado donde
desembarquen. jDe prisa, Mary!

Los tres nifios salieron de la cabafia y corrieron por el camino rocoso. Cuando la
lancha llego a la playa ya se habian perdido de vista. ;Lograrian alcanzar el otro lado
de la isla sin ser vistos...? ;Pero qué podrian hacer alli? jEn la playa no habian mas
que rocas y arena...! jLes iban a encontrar en dos minutos!
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Capitulo XV

El registro de la isla

Andy y las nifias no tardaron en llegar al otro lado de la isla. Descendieron por el
acantilado hasta la playa, que era arenosa, aunque a un lado habia un grupo de rocas
cubiertas de algas. Era imposible esconderse detras porque les hubiesen descubierto
en seguida.

Se miraron unos a otros con desesperacion.

—¢Seria posible ir al mar y mantenerse bajo el agua? .—pregunté Jill.

—No —replico6 Andy—. Tendriamos que sacar continuamente la cabeza para
respirar y nos verian en seguida.

Jill mir6 las rocas cercanas y lanzo tal grito que Andy y Mary pegaron un
respingo.

—iChisss! —le dijo Andy, enojado—. Te van a oir. ;Qué ocurre?

—iYa sé como escondernos! —exclamo Jill, sin aliento—. Es la misma idea que
tuve para esconder el bote. ;No podriamos cubrirnos de arena y luego con algas para
parecer rocas? Podriamos tendernos junto a esas rocas, y si nos cubriésemos
enteramente de algas tendriamos su mismo aspecto.

—iCielos! jEso si que «es» una idea! —exclamé Andy al punto—. jDe prisa! Yo
os cubriré con arena en seguida. Venid aqui.

Los tres corrieron hacia las rocas. L.a marea estaba baja y la arena estaba dura,
aunque humeda. Andy hizo que las nifias se tendieran juntas, y luego las fue
cubriendo con arena, dejando un espacio libre bajo su nariz para respirar. No tenia
otra cosa que sus manos, y resultaba una tarea dura. Luego cogid grandes brazadas de
algas de las rocas y las echo sobre el monton de arena. jCuando hubo terminado, las
niflas tenian exactamente el mismo aspecto que las rocas cercanas! Era maravilloso.

Andy fue tapando con algas sueltas las marcas que habia hecho en la arena.
Luego comenzd a excavar un hoyo para €l y a cubrirse con la arena y las algas. Luego
alzo la cabeza para mirar a las nifias. jRealmente ya no sabia qué rocas eran! Estuvo
mirando y mirando, pero hasta que una de las rocas se movié un poco no supo que
era une de las nifias.

—iJill! jMary! —les llamo en voz baja... En cuanto me oigdis chillar como una
gaviota debéis permanecer completamente inmoviles. jEstais estupendas! No sabia
qué roca erais hasta que una de vosotras se ha movido.

—Andy, tengo miedo de que uno de los hombres me pise —dijo Mary, asustada.

—iBueno, pues déjale! —Ile contest6 Andy—. iNo te aconsejo que le adviertas
que no debe pisarte!
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Se oyeron risas procedentes de las rocas cercanas. Aunque las nifias estaban
asustadas sabian apreciar un chiste. Todos permanecieron quietos durante un rato y
luego Andy oy6 voces que se acercaban. Grit6 como una gaviota y las nifias se
estuvieron tan quietas que no se movio ni un alga de las que las cubrian.

Los hombres bajaron a la playa llamandose unos a otros en voz alta. Andy no
pudo entender nada de lo que decian. Los corazones de los nifios latian con fuerza, y
Jill se pregunt6 si oirian el suyo. Le parecia que sus latidos resonaban como
martillazos.

Los hombres miraban a su alrededor. Uno grité algo a los otros y ech6 a andar
hacia las rocas. Andy estaba muy alarmado.

«Espero que parezcamos rocas de verdad —pensé—. Y que nadie nos pise... 0
nos descubriran en seguida... aparte de que nos harian dafio».

El hombre se iba aproximando. Se detuvo junto a
Andy para sacar un paquete de cigarrillos. Andy le oyo
frotar una cerilla, comprendiendo que iba a encender un
cigarrillo.

El hombre arrojo el paquete de cigarrillos vacio y dio
una chupada al suyo. Una gaviota joven, viendo que el
hombre arrojaba el paquete, pens6 que podia tratarse de un
trozo de pan, y se acerco a mirar, gritando «li-00, ii-00, ii-
oo» muy fuerte.

Las otras gaviotas la oyeron y fueron bajando en
circulos, preguntandose si habria algo que encontrar. La
gaviota joven se puso en la arena y se quedd mirando el
paquete sin atreverse a picotearlo porque estaba
demasiado cerca el hombre.

Las otras gaviotas bajaron también... y dos se posaron
sobre Andy y otra encima de las nifias. jLos nifios se
parecian tanto a las rocas, camuflados de aquella manera,
que las gaviotas les tomaron por tales!

Una de las gaviotas pensd que la roca era blanda y
calida, e inclinando la cabeza la picote6. Andy casi lanzo ‘D
un grito al notar el picotazo en la rodilla. -

Los otros hombres se reunieron con el que fumaba, sin molestarse en subir a las
rocas. Uno de ellos dijo que era evidente que alli no podia haber nadie escondido, ya
que de otro modo las gaviotas no se hubiesen posado en las rocas, y estarian
recelosas.

Durante algin tiempo los hombres permanecieron alli charlando y fumando, y
luego volvieron a subir al acantilado. Uno pasé tan cerca de Andy que el nifio oyo el

~
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ruido de sus pisadas muy cerca.

Los hombres desaparecieron en lo alto del acantilado. Al cabo de un rato, Andy
alzo la cabeza con cautela y mir6 a su alrededor. No se veia a nadie.

Andy consider6 mas seguro el permanecer todavia un rato mas, tal como
estaban... pero sentia frio y humedad y tenia miedo de que las nifias pillasen un
resfriado.

—iMary! ;Jill! —les grit6 en voz baja—. Creo que los hombres se han ido, pero
todavia debemos tener cuidado. Despacio y con cuidado quitaros las algas y la arena.
Estad preparadas para quedaros quietas si 0s aviso.

Pero no hubo necesidad de eso... los hombres no regresaron a la playa. Los tres
nifios se sacudieron la arena himeda, pusieron las algas sobre el lugar donde habian
estado tendidos y corrieron al amparo del acantilado, donde nadie podia verles, en
caso de asomarse.

Las gaviotas levantaron el vuelo llenas de sorpresa y alarma. No entendian como
las rocas podian convertirse en nifios tan de prisa. ;Y la gaviota joven tomo la
determinacion de no volver a posarse en una roca... por si acaso se convertia en
personal.

—iCielos! —exclamo6 Andy mientras temblaba junto al acantilado—. jDe buena
nos hemos librado! jUn hombre casi me pisa una mano bajo la arena!

—¢Qué te has hecho en la rodilla, Andy? —Ile pregunt6 Jill, sefialando el lugar de
la pierna de Andy que estaba sangrando.

—Una gaviota me pico —repuso Andy, secandose la sangre—. No es nada. Vaya,
¢verdad que fue divertido cuando las gaviotas nos tomaron por rocas y se posaron
sobre nosotros? jNos han ayudado mucho!

—Una gaviota casi se posa en mi cara —dijo Jill—. No me hubiese gustado
mucho.

—Tengo frio —exclam6 Mary, temblando—. Ha sido horrible tener que estar
tanto tiempo enterrada en la arena humeda.

Estornud6. Andy le miraba preocupado. No era conveniente para ninguno el
ponerse enfermo precisamente ahora. Tomo una decision rapidamente.

—Los hombres deben haberse marchado ya de la isla —dijo—. Iré a ver. Si se
han ido ya, iremos a la cabafia, encenderemos la estufa y nos secaremos.
Prepararemos cacao caliente y reaccionaremos.

Las nifias pensaron que era una idea estupenda. Andy subio0 al acantilado.

—Quedaos aqui hasta oir mi grito de gaviota —les dijo—. Y entonces venid lo
mas de prisa que podais.

Lleg6 a lo alto del acantilado. Y alli, manteniéndose junto a los arbustos, fue
avanzando hacia el otro lado de la isla, vigilando por si veia alguna sefial que le
indicara la presencia de los hombres. Al llegar a la hondonada donde estaban las
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viejas edificaciones... vio como la lancha motora se alejaba de la playa. Los hombres
habian abandonado la busqueda y regresaban a la tercera isla. Ya habian registrado la
segunda sin encontrar a nadie mas que a Tom.

Andy regres6 para avisar a las nifias con su canto de gaviota. Ellas treparon al
acantilado en seguida y atravesaron la isla corriendo, cosa que les hizo entrar en
calor. Andy estaba en la cabafia con la estufa encendida, que les ofrecia un calor
reconfortante.

—Quitaros esa ropa himeda y envolveros en las mantas —les dijo Andy, que ya
estaba arropado en una, como un piel roja—. Estoy preparando un poco de cacao.

A los diez minutos los nifios se sentian animados y reconfortados. La estufa seco
sus ropas y el cacao les calentd. Nadie volvié a estornudar y Andy comenzé a confiar
en que su larga estancia bajo la arena humeda no les ocasionase ningtn constipado.

—Andy, ¢qué vamos a hacer ahora? —pregunto6 Jill, sorbiendo su cacao—. Por
fortuna tenemos mucha comida porque la enterramos en la arena del fondo de la
playa... pero no podemos irnos porque no tenemos bote y hemos perdido a Tom.
¢ Tendremos que quedarnos aqui durante el resto de nuestras vidas?

—No seas tonta, Jill —repuso Andy—. Cada cosa a su tiempo, por amor de Dios.
Hasta ahora hemos hecho lo mas importante... escondernos bien para no ser
descubiertos y ahora tenemos que hacer otra cosa muy importante... jrescatar a Tom!
Después pensaremos como escapar... pero cada cosa a su tiempo, por favor, y sin
preocuparnos de lo que va a ocurrir. Si nos preocupamos, nos asustaremos, y nadie
sirve para nada cuando se asusta. jNecesitaremos de todo nuestro valor y lo
utilizaremos!

Jill y Mary se animaron ante las palabras de Andy.

—Me «gustaria» rescatar al pobre Tom —dijo Jill—. Debe estar muy solo y
preocupado. ;Donde supones que esta?

—FEn la cueva donde dej6 su camara, supongo —replico Andy, sirviéndose otra
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taza de cacao—. Y estoy casi seguro de que habran puesto un centinela en la entrada,
ya que de no ser asi, Tom hubiese escapado... de manera que no nos meteremos en
aprietos... veremos si hay algtn otro medio de rescatar a Tom.

—¢Pero como podra ser? —pregunto Jill.

—No lo sé todavia —contest6 Andy—. Pero sé una cosa... que pensabamos que
era imposible escondernos en esta isla desnuda... y, no obstante, lo conseguimos. Y
por eso, aunque parece imposible rescatar a Tom, debe haber algin medio si lo
pensamos bien. jDe manera que... pensemos!
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Capitulo XVI

Un descubrimiento emocionante

A nadie se le ocurria como rescatar a Tom. Si la entrada de la cueva estaba
vigilada, ;como era posible que Andy entrase sin ser visto?

El muchacho lo descart6 al cabo de un rato y para distraerse puso el gramoéfono.
S6lo habia quedado un disco entero, y era el que tenia una canciéon de cuna por un
lado y las tonadas infantiles por el otro. Las nifias lo escucharon bastante fastidiadas,
ya que lo habian oido cientos de veces desde que llegaron a la isla.

—Paralo, Andy —dijo Jill—. jSi vuelvo a oir esa voz cantando esa cancion de
cuna me dormiré!

Andy quit6 el disco del graméfono y se fue a la entrada de la cabafia. No tenia
miedo de que volvieran los hombres, ya que estaba seguro de que por el momento
consideraban que no habia nadie en «aquella» isla.

Andy tuvo una idea y regreso con las nifias.

—Creo que seria conveniente que yo fuese a la segunda isla esta noche, cuando
haya oscurecido —les dijo—. Es posible que pueda ponerme en contacto con Tom de
algun modo y enterarme de lo que ha ocurrido, aunque no pueda rescatarle.

—Oh, Andy... nos quedaremos solas —dijo Mary con desaliento.

—No nos importa eso, si Andy puede ayudar a Tom —intervino Jill—. Nos
quedaremos en la cabafia, Andy, y trataremos de dormir mientras td estas fuera. Pero
tendras cuidado, ¢verdad?

—Lo tendré —repuso Andy—. No quiero que me hagan prisionero a mi
también... no necesitais preocuparos por eso. iNingun enemigo me atrapara!

De manera que aquella noche, cuando sdlo tenia la luz de las estrellas para
guiarse, ya que la luna no habia salido, Andy recorrio la linea de rocas hasta la
segunda isla. Fue con mucho cuidado, pues no queria hacer el menor ruido que
pudiera llegar a oidos de los que pudieran estar en la playa de la cueva.

Vadeé las aguas poco profundas hasta la arena del extremo mas cercano de la
playa. Y alli permanecié quieto escuchando, y no muy lejos, cerca del acantilado
donde estaba la entrada de la cueva, 0y0 toser.
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«jAja! —se dijo para sus adentros—. jGracias por esa tos, querido centinela!
Ahora sé exactamente donde estas. Detras de la gran roca de la entrada de la cueva.
iBueno, no pienso acercarme a ti!»

El nifio estuvo un rato alli, escuchando. El centinela carraspe6 y tosio otra vez
muy fuerte. Andy sonri6. Eché a andar hacia el extremo del acantilado y alli se puso
a trepar con sumas precauciones.

Como no era muy empinado, pronto estuvo arriba, y sin hacer el menor ruido.

Encontr6 una pequefia hondonada donde los helechos y el acebo crecian
profusamente. Se agazap6 debajo de un matorral, amontono los helechos debajo, y
durmio placidamente. Sabia que no le era posible hacer nada hasta que llegase la
mafiana y pudiera ver donde estaba.

El sol fue despertando a Andy. Tenia agujetas, y se desperez6 bostezando. Sentia
apetito, pero alli no habia otra cosa que bayas silvestres.

Avanzé con cautela hasta el borde del acantilado. Casi debajo mismo estaba el
centinela que oyera la noche pasada, detras de una roca de la entrada de la cueva. En
aquel momento un bote se aproximaba a la playa del que salié un hombre para relevar
la guardia al centinela. Estuvieron charlando un rato y luego el primer centinela se
fue hacia el bote bostezando, y el nuevo ocup6 su puesto de vigilancia.

Andy se sento para pensar. Retrocedio hasta un lugar que él imaginaba debia estar
exactamente encima de la «Cueva Redonda», preguntandose si Tom le oiria si
golpeaba el suelo fuertemente con los pies.

Al fin y al cabo, el nifio no podia estar muy lejos, ya que la «Cueva Redonda» se
internaba mucho en el acantilado.

Y entonces ocurrio algo extraordinario... jy tan sorprendente que a Andy el
corazon casi se le escapa del pecho!

iSe oy6 un gemido bajo sus pies! Andy estaba tendido sobre la maleza, y al oir el
gemido levantd las piernas para mirar de donde habia salido, ya que no podia dar
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crédito ni a sus ojos ni a sus oidos.

Se oy0 otro ligero gemido, mas semejante a un bostezo prolongado. Andy mir6 la
maleza preguntandose si no le habrian engafiado sus oidos. jLas plantas ni bostezan
ni gimen! Entonces, ;qué era aquello?

Suave y cautelosamente el nifio comenz6 a examinar el acebo. Lo fue apartando a
un lado y ante su enorme asombro descubrio un agujero debajo de las raices de la
planta... un agujero que debia conducir a la «Cueva Redonda», ya que segun él debia
hallarse exactamente encima de aquella cueva.

Andy estaba tan excitado que se puso a temblar.

«No es extrafio que la cueva no oliera a humedad ni a aire viciado, como era de
esperar —pensO—. jAqui hay un respiradero que va directamente a la cueva! jCielos!
Me pregunto si existe alguna posibilidad de rescatar a Tom por este camino».

Arranco toda la mata para examinar el agujero. La tierra era seca y arenosa. Andy
comenzO a escarbar, viendo que era muy sencillo agrandarlo. jSupongamos que
pudiera hacerlo lo bastante grande como para poder bajar... o para que Tom subiera!

«jSabia que existiria algun medio si no abandonabamos la esperanza! —penso el
nifio excitado—. jLo sabia!»

Fue arrastrandose hasta el borde del acantilado y se asomo. El centinela seguia
alli ocupado en comer su desayuno. Estaria descuidado por algun tiempo.

Andy regreso6 a gatas hasta el agujero. Estuvo escarbando un poco mas y luego se
tendi6 acercando su rostro al hueco. Parecia prolongarse mas y mas hacia abajo en la
oscuridad.

Andy habl6 en voz baja.

—iTom! ¢Estas ahi?

¢Y estaba Tom alli? {Si, lo estaba! Habia estado en la «Cueva Redonda», solitario
y abandonado, desde que le hicieron prisionero. Le parecia que habian transcurrido
afos. Estaba muy preocupado por los demas. Comid algo de los alimentos que le
rodeaban, pero ahora no tenia apetito. Sentiase desgraciado y atemorizado, aunque no
quiso demostrarselo a ninguno de los centinelas que de cuando en cuando recorrian el
pasadizo de rocas para ver si todo estaba en perfecto orden.

El hombre que hablaba inglés habia ido a verle la noche anterior.

—Hemos registrado la primera isla y ésta —le habia dicho a Tom—. jHemos
encontrado tu cabafia... y a tus amigos también!

A Tom el corazoén le dio un vuelco al oir esto. En realidad, aquel hombre estaba
mintiendo, esperando que Tom le dijera algo que le indicase «donde» estaban los
otros. Pero Tom no dijo nada.

—Te digo que hemos encontrado a tus amigos —le dijo el hombre—. Lucharon
de firme, pero han sido capturados.

Tom mir6 al hombre con extrafieza. Sabia perfectamente que las nifias no iban a
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luchar contra aquellos hombres. ;Qué queria decir aquel hombre? ;Estaria
mintiendo?

De pronto, Tom comprendio que aquel hombre esperaba engafiarle para que dijera
algo de los otros. Aquel hombre ignoraba que «los otros» eran tan sélo dos nifias y un
muchacho. jNi siquiera estaba seguro de que «hubiese» ningun otro!

«Bueno, dos pueden jugar a las mentiras», pensd el nifio. De manera que,
adoptando una expresion de gran sorpresa, exclamo:

—iCielos! ¢Entonces «hay» gente en estas islas? jOjala lo hubiese sabido! jLes
hubiera podido pedir ayuda!

El hombre parecié sorprenderse. ;Entonces, aquel muchacho no tenia amigos?
¢Seria cierto que estaba completamente solo? El hombre no sabia qué pensar, y sin
decir mas, dio media vuelta y sali6 de la cueva. Tom no pudo por menos de sentirse
complacido... jEl hombre pens6 engafarle... pero él estaba seguro de haberle
confundido!

Estaba muy solo en la «Cueva Redonda». Tom dormia profundamente toda la
noche, pero el dia se le hacia muy, muy aburrido.

Se senté encima de una caja gimiendo con fuerza, luego bostez6 ruidosamente.
Estaba aburrido y solo.

Permanecio alli sin hacer nada, y entonces oyo un ruido muy peculiar sobre su
cabeza... como si escarbaran. Tom se pregunto qué podria ser.

«Tal vez sea un conejo o algo parecido —pens6—. Pero no... no es posible. El
techo de la cueva es de roca».

El ruido continud... y luego ocurrio algo que hizo que Tom pegara un respingo.

iUna voz extrafia y hueca resono en la cueva! Lleno toda la estancia y Tom
apenas entendio las palabras. La extrafia voz dijo:

—iTom! ¢Estas ahi?

En realidad era la voz de Andy, naturalmente..., pero al recorrer el trayecto desde
el agujero hasta la cueva... la hacia profunda y extrafia, nada parecida a la de Andy.

Tom temblaba y no dijo nada. No comprendia como de pronto se oia aquella voz
en la cueva. De modo que Andy volvio a hablar:
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—iTom! Soy Andy. ;Estas ahi?

La voz retumbé en la cueva... pero esta vez Tom no estaba tan asustado. ¢Seria
posible que Andy le hablase desde alguna parte? Contest6 todo lo fuerte que se
atrevio:

—iEstoy aqui! jEn la «Cueva Redonda»!

La voz de Tom le lleg6 a Andy confusa y alterada, ya que Tom no estaba tan
cerca de la boca del agujero. Andy no entendi6 lo que dijo, pero supo que era Tom
quien le hablaba.

«iBien! —pens6—. Tom esta aqui: Volveré a hablarle y veré si puedo enterarme
de lo que le ha ocurrido».

De manera que otra vez la voz de Andy resond en la cueva.

—iTom! Te hablo desde un agujero que debe conducir a la cueva. Mira si puedes
encontrarlo y hablame por él. No te oigo bien. Pero hagas lo que hagas, no dejes que
nadie te oiga hablar conmigo.

Tom estaba excitado. {El bueno de Andy! Se puso en pie y estuvo buscando el
agujero que le acercaria a Andy. jTenia que encontrarlo, tenia que encontrarlo!
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Capitulo XVII

Una fuga maravillosa

Tom cogi6 la lampara y buscé por la cueva. Entonces oy6 los pasos del centinela
que se acercaba por el pasadizo rocoso de la «Cueva Redonda». Al instante, Tom se
sentd y se puso a cantar fuerte la cancion de cuna del tnico disco de gramé6fono que
no se habia roto.

—iChiton! jChitén! jChiton! {No hay de que hablar! Es hora de callar. Mi
pajarito dormil6n!

Este era la letra de la cancién, bastante tonta por cierto, del disco. Pero le fue muy
bien para advertir a Andy que no debia hablar por el momento. El centinela oy6
cantar al nifio, se asomé a mirar, dijo algo que Tom no entendio, y se fue otra vez.
Parecio sorprenderse de que el nifio cantara. Tom estuvo cantando la misma cancion
largo tiempo hasta estar seguro de que el centinela no iba a volver.

Luego se detuvo y, dejando de cantar, se puso a buscar el agujero. {No lo veia por
parte alguna! El techo de la cueva no era muy alto y subiéndose a las cajas y latas
pudo examinarlo casi centimetro a centimetro. Pero no encontraba el agujero que
conducia arriba.

La voz de Andy resond otra vez:

—iTom! ;Has encontrado el agujero?

La voz sono tan cerca del oido de Tom que éste casi se cae de la caja donde se
habia subido. Acerco la lampara al lugar de donde salia la voz. Era el lugar donde la
pared y el techo se unian en el fondo. El techo era de roca... pero alli la pared era
sOlo de arena. Tom meti6 la mano y sinti6 una corriente de aire frio que entraba por el
agujero.

—iAndy! jHe encontrado el agujero! —dijo, metiendo la cabeza por el hueco—.
Oye... cuéntame lo que ha ocurrido.

En voz baja los dos nifios se contaron mutuamente lo sucedido. Tom se alegro
mucho al saber que los otros habian fingido ser rocas cubiertas de algas.

—NMe preguntaba como os esconderiais —dijo—. {No supe imaginar qué ibais a
hacer! jOh, Andy, me alegro de que estéis a salvo!

—Bueno, Tom, ahora lo que hay que hacer es sacarte de aqui —exclam6 Andy—.
Me pregunto si podremos utilizar este agujero. ;Como es ahi abajo?

—Bastante pequefio —replic6 Tom—. No podria pasar por él a menos que lo
agrandara. ; Como es por ahi?

—Puedo ensancharlo como quiera, escarbando —le dijo Andy—. ¢Tu crees que
podrias agrandarlo también?
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Tom escarb6 con las manos. —Podia agrandarlo por la parte de la pared, pero no
por la del techo.

—Tal vez pueda —dijo—. Pero necesito algo con qué hacerlo... no tengo otra
cosa que mis manos.

—Yo tampoco tengo nada mas que mis manos —repuso Andy—, y ya me estan
sangrando de arafiar el suelo. Escucha, Tom... pronto he de volver con las nifias,
mientras las rocas estan descubiertas, pero no puedo aguardar a la noche. Tengo que
irme ahora mientras la marea esté baja. De manera que llama al centinela y finge que
necesitas su ayuda para abrir una lata o alguna excusa semejante. ;Comprendes?
Entonces, mientras €l esté en la cueva contigo, yo me arrastraré por las rocas sin ser
visto y regresareé.

—De acuerdo —repuso Tom—. ;Y qué haras entonces?

—Buscaré algo para que los dos podamos agrandar el agujero —fue la respuesta
de Andy—. Y lo traeré esta noche. Entonces tal vez podamos agrandar el agujero lo
bastante para que puedas escapar. No creo que tenga mas de un metro de largo. Ahora
aguarda a oir mi canto de gaviota, Tom... entonces llama al centinela, y yo escaparé
por las rocas en cuanto le vea entrar en la cueva.

Todo sali6 bien. Cuando Tom oy6 a Andy chillar como una gaviota llamo al
centinela, y el hombre entro en la cueva para ver qué ocurria.

Vio que Tom tenia en las manos una gran lata de lengua, y que al parecer habia
perdido el abrelatas. El centinela no tenia ninguno, pasé6 mucho tiempo tratando de
abrir la lata con su cortaplumas; termino cortandose el pulgar, y Tom se lo estuvo
vendando con su pafiuelo, contento de retenerle tanto tiempo en la cueva.

Andy tuvo tiempo de sobra para escapar por las rocas. Ahora las conocia bien y
saltaba de una a otra con facilidad. jLlegé a la cabafia en un periquete!

Las nifias se emocionaron al verle y tuvo que sentarse y contarles lo que habia
hecho, por lo menos cuatro o cinco veces. Cuando se enteraron que habia un agujero
que conducia a la «Cueva Redonda», las nifias se excitaron mucho.

—De manera que he planeado sacar a Tom de alli esta noche... y tengo que
llevarme algo con qué cavar —concluy6 Andy.

—Aqui hay un pedazo de madera con unos clavos grandes y salientes —dijo Jill
—. ¢Te servira?

—Si... estupendo —replic6 Andy—. ¢No habra otra tabla para Tom?

Encontraron una que servia. Y entonces Andy dijo algo muy extrafio.

—iMe llevaré el gramo6fono también! ;Y el inico disco que tenemos!

Las nifias le miraron, extrafiadas.

—¢El «gramo6fono»? —exclamd Jill al fin—. ¢Para qué? jEstas loco!

—Sé€ que parece una tonteria —repuso Andy—. Pero lo necesito para algo. Os lo
contaré después. jEntonces no os pareceré tan loco!
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Andy habia comido muy bien, ya que estaba hambriento. Luego se fue a hacer la
siesta, porque, como dijo, no iba a dormir gran cosa «aquella» noche.

Por la noche, después de las once, el nifio volvi6 a pasar por encima de las rocas
llevando consigo las tablas con clavos y el gramo6fono cuidadosamente colocado
sobre sus hombros. Lleg6 a la playa sin novedad y emprendi6 el camino del
acantilado con cautela.

Y muy pronto, Tom, medio dormido, oy6é retumbar una vez mas aquella extrafia
VOZ en Ssu cueva.

—iTom! ;Estas dormido?

Tom se subio a una caja de embalaje e introdujo la cabeza en el agujero.

—iHola, Andy! —Ile dijo—. No estoy dormido. jTe he estado esperando!

—Te voy a tirar una tabla con clavos por el agujero —le dijo Andy—. Agrandalo
lo mejor que puedas. Yo también tengo una. Lo ensancharé por aqui. Ten cuidado de
que no te caiga arena en los ojos.

Los dos nifios se pusieron a trabajar. Ambos rascaron y excavaron con todas sus
fuerzas. El terreno era seco y arenoso y era facil de trabajar. Montones de arena caian
por el extremo de Tom, que tenia que retirarse de cuando en cuando.

Por fin el agujero de Andy fue lo bastante ancho como para meterse por él, y grit6
a Tom:

—¢:Como te va? Este extremo ya es lo bastante ancho para que puedas salir.
Tengo una cuerda que te haré bajar cuando estés preparado.

—Estoy casi terminando —repuso Tom rascando de firme—. jS6lo un par de
minutos mas!

iY por fin su extremo también fue lo bastante ancho par poder introducirse y
trepar por €él! El nifio puso otra caja encima de la que se habia subido y se arrodillo
sobre ella. Su cabeza y hombros quedaban dentro del agujero... se puso en pie y casi
desaparecio por el estrecho tunel.

—Aguarda un minuto, Tom —Ile dijo Andy—. Tengo que bajarte algo con la
cuerda. Es el gramo6fono.

—¢El «qué»? —pregunt6 Tom, creyendo no haber oido bien.

—EIl gram6fono —dijo Andy—. Tengo miedo de que hagas bastante ruido al
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descender por el acantilado, y el centinela pudiera pensar que te habias escapado...
pero si yo pongo en marcha el gramo6fono cantando esa cancion de cuna que tu
cantaste ayer, creera que estas en la cueva... y no ira a ver lo que ocurre. De manera
que voy a bajarlo, y td debes colocarlo bien, y atarle un pedazo de cordel para que yo
pueda tirar del freno y poner el disco en marcha cuando lo crea conveniente.

—iCaramba! —exclam6 Tom—. jPiensas en todo!

El graméfono, atado al final de la cuerda, descendi6 por el agujero dando tumbos.
Tom lo colocé con cuidado detras de una gran caja de embalaje y puso arena en el
borde del disco, y el cordel atado a la palanca de puesta en marcha, y luego ato el otro
extremo a la cuerda con que Andy habia bajado el graméfono.

—Tira, Andy —Ile dijo—. Pero ten cuidado, por favor, porque el cordel va atado a
la cuerda y no vayamos a romper la aguja por tirar del cordel con demasiada fuerza.

Andy iz6 la cuerda, desatd el cordel del extremo y fue a atarlo a una piedra
pesada para mayor seguridad. Luego le grit6 a Tom:

—Ya esta. Ahora sube td, Tom. No roces el cordel del gram6fono mas que lo
estrictamente necesario. Aqui esta la cuerda. Atala a la cintura y yo te ayudaré a subir
tirando de ella... y escucha... «no» olvides tu camara fotografica.

Tom se subi6 a las cajas y comenzo a trepar por el agujero. Habian muchos
salientes a los lados en los que podia apoyar los pies. Andy tiraba con fuerza de la
cuerda, y de pronto la cabeza de Tom aparecio por el agujero junto a los pies de
Andy.

—iBien! —le dijo Andy—. jTrepa!

Tom saltd al exterior aspirando la brisa fresca con deleite, ya que el aire era
bastante denso en la cueva. Andy le desato la cuerda de la cintura.

—Ahora debes bajar el acantilado procurando hacer el menor ruido posible —le
dijo—. Espérame en el borde de las rocas. Alli te echaré una mano, porque ahora yo
las conozco mejor que tu.

Tom fue hasta el acantilado y comenz6 a descender. A medio camino resbald y
tuvo que dar varios pasos de prisa para evitar caerse. Una lluvia de piedras rod6 por
el acantilado. El centinela, medio dormido, dio un grito en seguida.

Andy comprendi6 que ya era hora de tirar del cordel que estaba atado al
gramodfono. Dio un tirén. El freno se apart6 a un lado y el disco comenz6 a girar. La
aguja resbalo sobre el disco y la cancién de cuna comenzo a oirse en la cueva.
«Chiton! jChiton! jChiton!»
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El centinela la oyd, creyendo que era Tom quien cantaba. Se sinti6 satisfecho de
que el prisionero estuviese todavia en la cueva, en tanto la cancion continuaba, y
adopt6 una posicion mas comoda. jPensé que debia haber sido un conejo el que hizo
rodar las piedras por el acantilado!

Andy bajo el acantilado detras de Tom, contento de que el centinela hubiese oido
la cancion de cuna pensando en que era Tom. Tom le aguardaba en el limite de las
rocas.

—¢:He armado mucho escandalo? —susurr6—. No he podido evitarlo.

—iNo te preocupes! Puse el disco en marcha y el centinela cree que estas en la
cueva cantandote ti mismo para dormir —observé Andy con una risa contenida—.
i Vamos... no tenemos tiempo que perder!
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Capitulo XVIII

iAaaaa-o! jAaaaa-o!

Por encima de la linea de rocas los nifios subian y bajaban, Tom siguiendo a Andy
muy de cerca puesto que ahora Andy conocia perfectamente cual era el mejor
camino. Grandes olas les mojaban, pero no hacian caso. Su mayor deseo era regresar
y ver a las nifias sin novedad.

—Estoy seguro de que el centinela no entrara a verme esta noche —dijo Tom
cuando por fin alcanzaron la playa arenosa—. Y el que viene por la mafiana puede
que tampoco entre siquiera... es un individuo muy antipatico.

—Bueno... eso nos da un poco de tiempo para pensar lo que hemos de hacer a
continuacion —replicO Andy—. jAunque me aspen si sé qué sera lo mejor!

Se dirigieron a la cabafa que estaba a oscuras, ya que Andy habia prohibido a las
niflas que encendieran ninguna luz que pudiera ser vista por el enemigo. Mary y Jill
estaban profundamente dormidas sobre su cama de ramas.

Al oir entrar a los nifios, Mary se incorporo a toda prisa.

—:Eres tu, Andy?

—iSi... y Tom también! —exclamo6 Andy.

Jill se despertd entonces y los cuatro se abrazaron llenos de alegria. jAhora
volvian a estar todos juntos otra vez! Era estupendo.

—Fui un esttpido al tratar de recuperar mi camara fotografica —dijo Tom—.
Jamas pensé que iban a cogerme. Ahora hemos perdido nuestro bote y va a ser dificil
el saber qué hacer.

—So0lo hay una cosa que hacer —replic6 Andy—, y es sacar nuestro bote
pesquero de entre las rocas mafiana por la mafiana, como sea... y volver a ponerlo a
flote. He observado que se ha movido un poco, y es posible que las mareas le hayan
aflojado. Quiza ahora esas dos rocas no le aprisionen con tanta fuerza. De todas
formas es nuestra tnica posibilidad.

—Si... lo intentaremos —convino Jill—. Es seguro que mafiana se descubrira la
fuga de Tom y sé que esta vez registraran de modo que nos encuentren a todos.

—Bueno, durmamos un par de horas hasta el amanecer —dijo Andy—. De
momento, no podemos hacer nada.

De modo que todos se echaron a dormir hasta que Andy les desperté dos horas
mas tarde. Estaba amaneciendo y pronto saldria el sol.

Los nifios atravesaron la isla y llegaron a la playa donde arribaron la primera vez,
después de naufragar. Contemplaron su pobre barco todavia aprisionado entre las
rocas. Cierto que se habia movido un poco... ya no estaba tan escorado.
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Lo estuvieron observando. L.a marea no estaba todavia muy alta y era imposible
llegar al bote sin grandes dificultades.

No pas6 mucho tiempo antes de que los nifios hubiesen alcanzado su bote y se
hallaran sobre su cubierta mojada y resbaladiza. Ahora estaba llena de algas que
arrojaron las olas, y el barco parecia viejo y miserable... muy distinto del elegante y
pulcro pesquero en el que emprendieron el viaje tan alegremente.

Los nifios bajaron a la cabina. Habia agua en el fondo. Andy levant6 las tablas y
estuvo examinando el suelo de la cabina.

Luego sali6 al exterior y sumergiéndose junto al costado del bote fue a examinar
la parte de abajo. Las nifias y Tom le observaban, preocupados.

—«Debemos» reparar el bote como sea —dijo Tom—. jEs nuestra unica
posibilidad!

Cuando Andy se reunio con ellos sobre la resbaladiza cubierta parecia contento.

—:Sabéis? {No es gran cosa! —les anuncio—. Creo que podré repararlo
facilmente. Las olas lo han levantado un poco, de manera que he podido llegar a la
parte averiada... donde choco contra las rocas se rompieron algunas tablas.

—iOh, «bien», Andy! —exclamaron las nifias, y Tom le dio una palmada en el
hombro. jQué maravilla si pudieran volver a ponerlo a flote! jQué suerte que las olas
lo elevaran lo suficiente para hacer posible el examinar la parte deteriorada! Tom no
tenia idea de como pensaba Andy reparar el bote, pero estaba dispuesto a ayudarle
con todas sus fuerzas, para compensar la pérdida del bote robado.

Tom y Andy volvieron a las rocas para buscar una cuerda. Andy estaba seguro de
que si todos tiraban del bote cuando la marea estuviese alta, podrian liberarlo de las
rocas y llevarlo hasta la playa donde no seria tan dificil repararlo.

—Veras, Tom, ahora no estd muy sujeto —dijo Andy—. ;Y creo que si
aguardamos a que suba la marea y haga olas grandes, podremos sacarlo de entre las
rocas! Entonces lo llevaremos a la playa como sea y veremos lo que podemos hacer.

—Si por lo menos pudiésemos hacerlo antes de que vuelva el enemigo —dijo
Tom—. {Me pregunto si habran descubierto ya mi fuga!
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—No pensemos en eso —dijo Andy.

Los nifios cogieron toda la cuerda que tenian y se la ataron fuertemente a la
cintura. Luego volvieron a la playa. Las nifias seguian en el barco, pero la marea
estaba subiendo y pronto tendrian que abandonarlo puesto que entonces quedaba
cubierto por las olas.

Los nifios ataron las cuerdas en la parte de proa, y luego sujetandose a la cuerda
volvieron otra vez a la playa por encima de las rocas, aunque esta vez empapados. La
marea subia y subia y los nifios tuvieron que meterse en el agua hasta la cintura, ya
que la cuerda no era suficiente para llegar hasta la playa.

—iMirad! {Viene una ola enorme! —grit6 Andy—. Tirad de la cuerda todos en
cuanto la ola alcance el barco. «jAaaaa-o!»

Todos tiraron... y cada uno de ellos sinti6 que el barco cedia un poco al ser
alcanzado por la ola.

—iAhi viene otra! —chill6 Andy—. «jAaaaa-o!»

Todos tiraron de la cuerda con todas sus fuerzas, y de nuevo el barco se movié un
poco. jLas dos grandes olas, al llegar a la playa, habian calado a los nifios hasta los
huesos! Ahora el agua les llegaba a la barbilla.

—Agarraos a la cuerda, nifias —les advirti6 Andy—. Si vienen muchas olas
como éstas podriais perder pie. Pero mientras no soltéis la cuerda no os ocurrira nada.

Después las olas fueron mas pequeifias... y luego el viento comenz6 a soplar con
fuerza y las olas crecieron. Una enorme alz6 su penacho verde por encima del mar.

—iViene un monstruo! —grit6 Tom—. jCuidado! jNos arrastrara!

—iPero antes hemos de tirar del bote! —chill6 Andy que estaba muy excitado.
Estaba convencido de poder sacar el barco de entre las rocas—. Ahora... «jAaaaa-o!»
«jAaaaa-o!»

La ola rompi6 contra el bote y al mismo tiempo tiraron de la cuerda. El bote se
estremecio y gimié como si tratase de librarse de las rocas que lo aprisionaban,
deslizandose unos palmos hacia delante.

La ola gigante habia alcanzado a los nifios después y todos, queda ron debajo de
ella, incluso Andy. Rodaron entre la espuma y Jill trag6 una buena porcion de agua
salada. Mary estaba muy enfadada porque Tom le habia puesto un pie encima del
cuello, pero Tom lo hizo sin querer. La ola le golped con tanta fuerza que se hundio y
tuvo que bracear para volver a la superficie.
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Ninguno habia soltado la cuerda. Todos la sujetaban como Andy les habia
ordenado. De modo que no pas6 mucho tiempo antes de que volvieran a estar en pie,
sucediéndose el agua de la nariz y la boca, pero todos dispuestos a tirar con fuerza
otra vez en cuanto se acercase otra ola grande.

—ij«Mirad» cémo se ha movido el barco! —grité6 Andy con entusiasmo—. jEsta
casi fuera de las rocas! jCanastos! ;No es emocionante?

El bote se habia movido un buen trecho. Andy ahora estaba seguro de poder
sacarlo, y aguard6 pacientemente a que se acercara otra ola... y jcielos, era
monstruosa! Con la pleamar el viento soplaba con fuerza. Una ola verde asomé su
cresta y los nifios gritaron.

—iMirad ésta!

—Nos tumbara otra vez —dijo Mary con miedo, pero no solt6 la cuerda. La
tumbara o no, estaba decidida a hacer su parte.

La ola iba creciendo a medida que se acercaba a las rocas donde estaba el barco,
comenzo a curvarse un poco... y luego dio contra las rocas y el bote también.

—ij«Aaaaa-o»! —grit6 Andy con una voz tan potente como la ola. Y todos
tiraron. jCielos, qué tir6n fue aquél!

La gran ola les oculto el bote y vino hacia ellos. Jill lanz6 un grito de miedo.

—iAgarraos! —gritd6 Andy, algo temeroso también. La ola les arrastro a todos,
desprendiéndoles de la cuerda, excepto a Andy, que se sujetd con todas sus fuerzas.

Los otros tres nifios rodaron como si fueran corchos hasta la arena de la
rompiente. Luego la gran ola se retiro de la playa rugiente y espumeante.

Jill se sent6 llorando. Mary permanecio echada completamente aturdida de
momento. jTom se incorpor6 furioso por la ola! Les habia vapuleado de un modo
infame, pensaé.

En cuanto a Andy seguia bajo el agua, todavia agarrado a la cuerda... pero en
cuanto pudo ponerse en pie lanzé un grito semiahogado y se aclar6 la garganta para
librarla de la sal del mar.
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—iEl barco! {Mirad! jEsta libre y flotando!

Todos miraron... y alli estaba el pequefio pesquero, libre y meciéndose en el mar,
que seguia rompiendo contra las rocas.

—iVenid a ayudarme antes de que venga otra ola grande! —grit6 Andy—. Ahora
podemos llevarle a la playa. jDe prisa, Tom!

Los tres nifios, vapuleados y chorreando agua, corrieron valientemente hacia el
mar. Cogieron la cuerda y tiraron con fuerza.

—«jAaaaa-0!» «jAaaaa-o0!» «jAaaaa-o!» —cant6 Andy mientras tiraba.

iY el bote lleg6 meciéndose a la playa! Los nifios llevaron la cuerda hasta el
fondo de la playa y el bote les siguié hasta quedar sobre la arena.

—iLo hemos conseguido! —grit6 Andy, bailando una especie de danza de guerra
sobre sus cansadas piernas—. jLo logramos! jAhora veremos lo que es puede hacer!
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Capitulo XIX

Un sobresalto para los ninos

Los cuatro nifios estaban tan excitados por haber liberado su bote de las rocas,
que al principio no pudieron hacer otra cosa que reir, saltar y aplaudir. Estaban todos
cansados después de su larga lucha con el mar, pero tan contentos que se olvidaron de
todo... de sus doloridos brazos y piernas, de sus bocas llenas de salitre y de sus ropas
empapadas.

El bote permanecia escorado en la orilla. Andy lo examin6 con atencion. Estaba
seguro de que si podia clavar unas tablas en su interior, donde habia chocado con las
rocas, conseguiria repararlo lo suficiente para regresar a casa.

—Hara agua pero las nifias pueden irla achicando —dijo Andy—. Lo arreglaré lo
bastante para que pueda navegar. jCaramba! jJamas pensé que lo conseguiriamos!

Los nifos habian estado tan ocupados que ninguno, ni siquiera Tom, pensé en
desayunarse. Pero de pronto Andy sinti6 mucho apetito y envio a las nifias a preparar
algo que comer.

—Y traed también un jarro de cacao caliente —les pidio—. Estarnos todos
empapados, y nos sentara bien algo caliente.

Tom fue a buscar las herramientas a la cabafia, y la caja de clavos, tornillos y
pernos. Andy iba a estar muy atareado. De una forma u otra el bote tenia que quedar
listo antes de que se conociera la fuga de Tom.

Tras un apresurado desayuno, todos se pusieron a trabajar bajo las ordenes de
Andy. Andy arrancé algunos listones del techo de la cabina para emplearlos en
reparar el bote. Las nifias arrancaron los clavos de dichos listones. Tom observaba a
Andy y le iba entregando todo el material que necesitaba.

El ruido del martillo resond en toda la isla.

—¢ Tt crees que nos oira el enemigo? —pregunto Jill, preocupada.

—No podemos evitarlo —replic6 Andy—. jNo es posible dar martillazos y no
hacer ruido! Pasame los clavos mas grandes que tengas, Tom.

Todos trabajaban de firme durante toda la mafiana, y al fin Andy exhalé un
suspiro de alivio.

—Bueno... creo que esta arreglado. Ira haciendo agua porque no he podido
repararlo como es debido... pero las nifias pueden ir achicandola mientras ti y yo
manejamos el bote, Tom.

—:Esta ya preparado del todo? —preguntaron las nifias con interés.

—He hecho todo lo que sé —repuso Andy—. Ahora vosotras id a buscar todas
las mantas, y Tom y yo traeremos los comestibles que enterramos en la arena al fondo
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de la playa, junto a la cabafia. Recogeremos todo lo que podamos, lo echaremos al
agua, y a navegar. jCielos, nunca pensé que podriamos hacerlo!

Los cuatro fueron a buscarlo todo. Estaban contentos y excitados. Puede que
tardaron siglos en llegar a casa... pero por lo menos iban a abandonar aquellas
extrafias islas desconocidas, llevando consigo su secreto.

Las nifias recogieron las mantas. Los nifios ataron las cajas y latas juntas, y
atravesaron la isla con su pesada carga para volver al bote.

Era dificil descender por el acantilado con tanta carga, pero lo lograron
felizmente. Los nifios echaron las mantas sobre la cubierta y los nifios almacenaron
los comestibles en la cabina. jAhora podian marcharse!

—Aguardad un momento... nos llevaremos la vela vieja —dijo Andy—. Podria
montarla otra vez y nos sera util.

Corrio a buscar la vela... y entonces se detuvo de pronto mirando al suelo. Alli,
junto a sus pies habia algo que le caus6 gran asombro.

—:Queé es, Andy? —le grit6 Tom viendo el rostro intrigado de Andy.

—Mira esto —dijo Andy, recogiendo una cerilla seca y limpia, acabada de
encender.

—¢Queé pasa? Es solo una cerilla —dijo Tom.

—Es una cerilla que hace poco que ha sido encendida —Ie hizo observar Andy—.
Y esta en una arena que ha sido cubierta por la marea desde que hemos trabajado en
el bote esta mafiana. Bien... salguno de nosotros ha encendido una cerilla y la ha
tirado? No... Entonces, ;quién ha sido?

—Oh, Andy... seguramente estaras equivocado —dijo Jill, casi a punto de llorar
—. Nadie mas ha estado aqui. Le habriamos visto.

—Me pregunto si habra venido alguien mientras ibamos a buscar las mantas y
comestibles —dijo Andy, mirando a su alrededor—. No me gusta eso... y, joh,
cielos... mirad esas pisadas en la arena! jNo son «nuestras» huellas!

Los cuatro pequefios contemplaron aquellas grandes pisadas. Quienquiera que las
hubiese dejado llevaba botas claveteadas... y los nifios calzaban zapatos de goma.

Las nifias estaban asustadas. Si... alguien habia estado en la playa mientras ellas
iban a recoger sus cosas. ¢Pero quién? ;Y donde estaba ahora?

—Bueno... echemos el bote al agua y confiemos en escapar antes de que nos
detengan —dijo Andy—. Vamos... nos arreglaremos sin la vela.

Corrieron hacia el bote y cogieron la cuerda para arrastrarlo al mar... pero cuando
iban a hacerlo, una voz potente les gritd desde el extremo del acantilado.

—ijAlto! «jHalt!».

Los nifios dejaron de tirar del borde y se volvieron en redondo. Ante ellos estaba
el enemigo... jCuatro de ellos! El que gritaba era el hombre que hablaba inglés.

Los nifios miraron con miedo a los cuatro hombres que se acercaban rapidamente
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por la playa. Se hablaron unos a otros en lengua
extranjera. Luego, el primer hombre habl6 otra vez:

—iVaya! jDe manera que sois cuatro... y todos
nifios! Este es el que se escapé... Ah, te crees muy listo,
¢verdad?

—Lo soy bastante —replico Tom con osadia.
«Estaba» asustado... pero no iba a demostrarlo.
j«No...»; era inglés y esos hombres no debian pensar
que podian «asustarle»!

—Sacasteis vuestro bote de las rocas y pensabais
escapar felizmente, ¢no es verdad? —Ile dijo el hombre
con aire burlon—. Bueno, pues os equivocais. Ahora nos
llevaremos el bote... y quedaréis prisioneros en esta isla
durante todo el tiempo que nosotros queramos. Volved a
sacar los comestibles y las mantas. jLos necesitaréis si
vivis aqui durante meses!

Los nifios sacaron todas las viandas y las mantas que
tan alegremente habian metido en el barco. Tom se
alegro al ver que ni Jill ni Mary lloraban, jbien! jEso
demostrara al enemigo lo valientes que pueden ser los
niflos ingleses!

—Ahora nos vamos —les anunci6 el hombre que hablaba inglés. Y tras dar una
rapida orden a los otros hombres, dieron la vuelta al acantilado y reaparecieron con
una pequefia lancha que se mecia sobre las olas. Era evidente que habian
desembarcado al otro lado del acantilado, estuvieron observando a los nifios y por fin
les sorprendieron.

Andy y los otros tuvieron que contemplar como los hombres bajaban su barco
hasta el mar y lo montaban. Habian atado su pequefia lancha detras, y ahora,
saludandoles burlonamente, se alejaron por el agua, dieron la vuelta al acantilado, y
desaparecieron de su vista remando con presteza en el bote de Andy.

Los nifios les miraban marchar con ira y desesperacion en sus corazones. jTanto
trabajo para nada! jComo habian batallado con el mar aquella mafiana... cémo
habian sufrido par poner a flote su barco! Y ahora habian sido descubiertos; les
habian quitado su barco, y eran auténticos prisioneros.

Andy alz6 su pufio cerrado contra el barco, que se alejaba remolcando el bote mas
pequefio.
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—Vosotros creéis que podéis burlaros de un nifio escocés, pero no es cierto.
iTodavia os venceré! jA vosotros y a vuestros submarinos!

De mala gana, los nifios recogieron las mantas y los comestibles y fueron
subiendo el acantilado para atravesar la isla y regresar a su cabafia. Colocaron los
alimentos en el suelo en un rincon, y tiraron las mantas sobre las camas.

Luego se sentaron, mirandose los unos a los otros. Y entonces las nifias
comenzaron a llorar, dejando que las lagrimas resbalaran por sus mejillas sin tratar de
enjugarlas. Estaban tan cansadas y tan decepcionadas...

También a Tom se le llenaron los ojos de lagrimas al ver a las nifias tan tristes.
Pero se las tragd tras echar un vistazo al rostro de Andy. Los ojos azules del
muchacho parecian de piedra y su boca tenia una expresion firme y decidida. Andy
no pensaba en llorar ni en lamentarse. Andy estaba enojado y fiero, y permanecia
silencioso mirando fijamente ante si, pensando con todas sus potencias.

—Andy... ;en qué estds pensando? —le pregunté Tom al fin—. Pareces tan
furioso. ¢No estaras enfadado con «nosotros», verdad?

—No —repuso Andy—. Todos hemos hecho lo que hemos podido... y
volveriamos a hacerlo. jTe aseguro, Tom, que «saldremos» de esta isla! De una
manera u otra tenemos que escapar y contar nuestro secreto. No importa lo que nos
ocurra a cualquiera de nosotros: debemos intentar regresar a casa y contar lo que
hemos visto. En tanto el enemigo permanezca escondido en estas islas pudiendo venir
aqui siempre que precise alimentos o combustible, nuestros barcos seguiran
hundiéndose por estos mares.

—Oh, Andy... esta muy bien decir esas cosas... ;pero cdmo vamos a marcharnos
ahora que no tenemos barco? —le preguntd Jill, enjugandose los ojos.

—Ya pensaré como —replic6 Andy—. Ya se me ocurrira algo. Ahora quiero estar
solo para encontrar una salida en este aprieto. No vengais conmigo. Quiero estar solo.
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El muchacho salié de la cabafia, y trepando al acantilado se sent6 entre la maleza
con sus ojos azules fijos en el horizonte. ;Como lograria llegar a su casa? ;Como
contar su secreto? Durante dos horas permanecio alli sentado, pensando y haciendo
cabalas, tan quieto, que las gaviotas que volaban sobre su cabeza se preguntaron si

estaria dormido.
Y de pronto Andy se enderez6 para ponerse en pie. Fue al encuentro de los otros

con los ojos brillantes y la cabeza erguida.
—Ya sé cémo saldremos de aqui —les anunci6 con orgullo—. jPor fin se me ha

ocurrido algo!
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Capitulo XX

Andy traza un plan

Tom, Mary y Jill miraron a Andy, excitados.

—¢De verdad sabes de algin medio para escapar, incluso ahora que nos han
quitado el barco? —pregunt6 Jill—. Eres «muy» listo, Andy.

—Bueno, es inutil tratar de apoderarnos nuevamente de uno de los botes del
enemigo, o de recuperar el nuestro —dijo Andy—. Y de nada sirve poner una sefal
para los barcos que pasen, por dos razones... una es que estoy completamente seguro
de que no pasa ningun barco cerca de estas islas, o hubiera descubierto el secreto de
los submarinos... y la segunda razon es que también estoy convencido de que el
enemigo no nos dejaria poner ninguna sefial.

—Continta —dijo Tom, seguro de que Andy tenia alguna buena idea.

—Bien, mi idea es... jque lo mejor es construir una balsa! —exclamo Andy—.
No podemos conseguir un bote, ni construirlo... pero si podriamos hacer una balsa y
un mastil para colocar la vela. Tenemos mucha comida para llevarnos... y td y yo,
Tom, podriamos irnos solos y tratar de llegar a casa. No me atrevo a llevar a las
nifias... tendran tanto frio en una balsa abierta... y estaran mas seguras aqui.

—iNo vais a «llevarnos»! —exclamo Jill, indignada—. j«Claro» que nos
llevaréis! No queremos quedarnos aqui... ;verdad, Mary?

—Escucha, Jill... sélo tenéis diez afios y no sois muy fuertes —les dijo Andy con
paciencia—. Si os llevamos haréis las cosas mucho mas dificiles para Tom y para mi.
Si llegamos a casa sanos y salvos podremos venir a rescataros en seguida... y si no
llegamos, por 1o menos estaréis seguras en la isla.

Las nifias lloraron amargamente al oir esto. Les parecia injusto. Ignoraban que
Andy no estaba muy convencido de que lograsen regresar a su casa, y que tenian
miedo de que las nifias fueran barridas de la balsa por las grandes olas. £l y Tom eran
fuertes... y ademas eran nifios... pero las nifias no podrian resistir el navegar a la
deriva en una balsa durante dias y dias.

Andy se mantuvo firme y las nifias se enjugaron las lagrimas para escuchar sus
planes. Tom se preguntaba como iban a construir la balsa.

—Tendremos que echar abajo nuestra cabafia de madera para utilizar los tablones
—dijo Andy—. Por suerte tenemos muchos clavos.

—:Pero donde viviremos si echamos abajo la cabafa? —Pregunté Jill,
desilusionada.

—Ya he pensado en eso —replic6 Andy—. Veréis, si empezamos a demoler la
cabafia, el enemigo lo notaria y adivinaria lo que estabamos haciendo. Bien... yo he
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pensado que podriamos fingir que la cabafia se ha derrumbado sobre nosotros, y yo
pediria al enemigo que nos diera una tienda de lona en la que vivir. jEntonces
podriamos vivir en la tienda y hacer nuestra balsa con la cabafia derruida!

—Eso si que es una buena idea —dijo Tom—. Asi tendremos las dos cosas que
queremos... algo donde vivir... y madera para construir la balsa... y el enemigo nos
ayudara sin saberlo.

—Si —repuso Andy, sonriendo a los otros tres—. Sera mejor que esperemos un
dia o dos, porque el enemigo nos vigilara un poco al principio para ver si tenemos
nuevas ideas para escapar. No haremos nada sospechoso durante los proximos dias.

—De acuerdo —dijeron los otros, comenzando a sentirse otra vez excitados.
Seguian estando terriblemente decepcionados al pensar que les habian arrebatado su
precioso bote... pero no importaba, quiza su balsa tuviera mejor suerte.

De manera que durante los dias siguientes, los nifios no hicieron mas que jugar,
bafiarse, pescar y vadear, y el enemigo, que cada dia enviaba un hombre al mediodia,
no vio nada que le hiciera pensar que los nifios tenian algun plan.

—Creo que va a haber tormenta —observé Andy la tarde del tercer dia—. Esa
seria una buena excusa para que nuestra cabafa se viniera abajo. jEn cuanto se haya
ido hoy ese hombre, convertiremos la cabafia en una ruina!

El hombre llegd y tras echar un vistazo a la isla se fue. En cuanto se hubo
marchado, los nifios corrieron a la cabafia. Andy quito los clavos y saco los tablones.
Dando martillazos al tejado consiguié hundirlo en parte y hacer un gran agujero.
Consiguio debilitar tanto un lado de la cabafia, que cay6 encima de la cama de las
nifias.

—¢Verdad que ahora es s6lo una ruina? —exclamg Jill, riendo—. Sera mejor que
extendamos la vela por este lado de la cabafia, Andy, o la lluvia nos entrara esta
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noche.

—Si, eso haremos —repuso Andy. De manera que cuando hubieron hecho todo lo
posible para que su cabafia diera la impresion de caerse a trozos, colocaron la vela en
el lado abierto como proteccion, y luego se sonrieron unos a otros.

—iY mafiana representaremos una bonita comedia para el enemigo! —dijo Andy,
riendo—. Fingiremos que durante la tormenta que ahora empieza a dejarse oir,
nuestra cabafia fue destruida... y vendaremos la cabeza a Jill como si le hubiese caido
encima... y yo me vendaré la pierna también. ;Y suplicaremos que nos den una
tienda con la mayor humildad!

—Espero que no se me escape la risa —dijo Mary.

—Si se te escapa te mereceras una buena azotaina —comenz6 a decirle Andy en
tono fiero... pero Mary se apresur0 a atajarle:

—No lo he dicho en serio, Andy. «No» me reiré. En realidad, estaré muy
asustado, aunque no pienso demostrarlo.

—Esta bien —dijo Andy, calmandose—. jCanastos! jVaya un trueno!

La tormenta comenz6 entonces. No fue muy mala, pero los nifios se alegraron de
tener la proteccion de la gran vela, que cubria el lado abierto de la cabafia. El viento
soplaba con fuerza, y Andy y Tom tuvieron que sentarse encima de la vela; para
evitar que volara. Los truenos retumbaban y estallaban y los relampagos iluminaban
las islas. Sin embargo, al cabo de una hora la tormenta habia cesado y el viento
volvio a apaciguarse.

Por la mafiana los nifios quitaron la vela y la escondieron bien, ya que Andy no
queria que el enemigo conociera su existencia. Procuraron que diera la impresion de
que la cabafia habia sido derrumbada por el viento, Jill rompi6 un plato y esparci6 los
pedazos como si la tormenta hubiese sido la causante del accidente.

—Ahora vendaré la cabeza de Jill con mi pafiuelo —dijo Andy, sacando uno
bastante sucio—. Y emplearé un trapo para atarme la pierna. Diremos que nos
lastimamos durante la noche.

Cuando el hombre fue a ver a los nifios e inspeccionar la isla como de costumbre,
le sorprendio6 encontrar a Jill con la cabeza vendada y a Andy cojeando.

Andy le grito:

—iEh! jNuestra cabafia se ha derrumbado! jVenga a verlo!

El hombre acudi6 a ver. No sabia hablar inglés, pero comprendio en seguida que
la cabafia habia caido sobre los nifios durante la tormenta. Jill se sent6 en el suelo
fingiendo llorar, y sosteniéndose la cabeza con la mano. Mary trataba de consolarla.

—Necesitamos una tienda donde dormir —dijo Andy. El hombre no comprendio.
Tom sacé su librito de notas y dibujé una tienda. El hombre hizo un gesto de
asentimiento con la cabeza, dijo algo que son6 como «;Ya, ya!», y se marché en su
bote.
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—No llores demasiado, Jill o el hombre querra ver tu
herida —Ile aconsejo Andy—. Tenia mucho miedo de que
te quitase la venda para ver si te habias hecho dafio.

—iCielos! —exclam¢ Jill, alarmada—. jNo habia
pensado en eso!

—Espero que regrese con una tienda —dijo Tom—.
Sera mejor que subas al acantilado, Jill, y te sientes en lo
alto, asi si ese hombre vuelve no pedira ver tu herida.

Jill se fue con Mary. Tom y Andy aguardaron el
regreso del hombre, que volvi6 a las tres horas...
jtrayendo una tienda! Los nifios estaban contentos.

El hombre mir6 a su alrededor buscando a las nifias.
Se toco la cabeza mirando a Andy. Trataba de decirle que
deseaba ver a la nifia de la cabeza vendada. Andy le
indico el acantilado con un movimiento de cabeza.

Y el hombre al ver a las nifias sentadas en lo alto del
acantilado, parecio6 satisfecho. Dejo la tienda en la playa,
le mostré a Andy las cuerdas y estacas con que montarla
y volvio a marcharse en su bote.

—iBien! —exclam6 Andy—. Montaremos la tienda o v =
en un lugar resguardado de la proxima caleta. No quiero que ese hombre visite la
hondonada muy a menudo, o se daria cuenta de que los restos de la cabafia van
desapareciendo poco a poco.

Montaron la tienda en la cala siguiente, justo al volver el acantilado, en lugar mas
resguardado del fondo de la playa, donde la maleza crecia en abundancia. Hicieron
las camas con acebo y helechos y encima colocaron las mantas.

El hombre volvié al dia siguiente y Andy le mostr6 donde habian colocado la
tienda. Andy cojeaba con el trapo atado a la pierna, cosa que hacia sonreir a los
otros... pero el hombre no adiviné que fuera un engafo. jEn cuanto se hubo ido Andy
corrio como de costumbre!

Ahora el tiempo no era tan bueno. El sol no calentaba tanto, y las nubes velaban
el cielo, dejando caer algun chaparron de cuando en cuando. Los nifios tenian que
permanecer muchos ratos sentados en el interior de la tienda y deseaban comenzar a
construir la balsa.

—No quiero empezarla hasta estar seguro de que ese hombre ha olvidado la
cabafia derrumbada —dijo Andy—. Ayer trajo su bote a esta playa, en lugar de la
siguiente, y apenas mir0 la isla. Si viene a esta cala hoy, esta misma tarde podemos
empezar la balsa.

El hombre fue al mediodia como siempre. Esta vez trajo muchas provisiones, y
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tratd de hacer entender a los nifios que no iba a ir durante varios dias. Les mostro tres
dedos y sacudio la cabeza.

—Creo que nos quiere decir que no vendra hasta dentro de tres dias —dijo Andy,
mientras el corazon le saltaba de alegria. Hizo un gesto de asentimiento al hombre,
que en vez de examinar la isla, como de costumbre, se fue derecho a su bote.

—iVaya, esto si que es suerte! —exclam6 Andy, satisfecho, en cuanto se hubo
marchado—. Estoy seguro de que no vuelve durante algunos dias... y nos ha traido
una espléndida cantidad de alimentos que nos iran de primera para la balsa. jPodemos
comenzar a construirla esta tarde con toda tranquilidad!
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Capitulo XXI

L.a construccion de la balsa

Los cuatro nifios desmontaron la cabafia aquella tarde, arrancando todas las tablas
que pudieron.

—Amontonadlas por tamafios —les orden6 Andy—. Ayuddame a sacar este tablon
largo, Tom... es demasiado largo para mi solo.

Al finalizar el dia los nifios tenian dieciséis tablones de distintas medidas bien
ordenados. Andy estaba satisfecho.

—Si mafana sacamos otros tantos, podremos hacer una buena balsa —dijo—.
Tom, tu guardas todos esos clavos y tornillos largos, ;verdad? Pronto los
necesitaremos.

—SI... estan seguros —repuso Tom, mostrando a Andy una lata en la que habia
puesto todos los tornillos y clavos arrancados de los tablones.

—:Creéis que sera conveniente esconder esos tablones por si ese hombre viniera
mafiana, aunque estoy segura de que no vendra? —pregunto Jill.

—Bien... tal vez sea lo mejor —replicé Andy, que comenzaba a sentirse fatigado
y a pesar de que no le apetecia acarrear aquellos pesados tablones otra vez. De
manera que entre él y Tom los fueron llevando de uno en uno para esconderlos entre
la espesa maleza. Luego dieron cuenta de una buena comida que las nifias ya tenian
preparada.

—iEn mi vida he tenido tanto apetito! —exclamo Tom.

—Lo has dicho ya mil veces desde que estamos en esta isla —observo Jill—.
iBueno... a ver si puedes cometer «todo» esto!

Tom tomo el plato. Estaba lleno de lengua fria, patatas asadas y puntas de
esparragos en conserva que el hombre les habia llevado el dia anterior. Habia también
peras en almibar, y para beber, leche condensada y cacao caliente. Las peras y la
leche condensada estaban tan ricas que Tom quiso repetir.

—iCielo santo! jCon lo que comes necesitaras llevarte mil latas en la balsa! —
exclam6 Mary, abriendo otra lata de peras—. Andy, espero que no olvides un
abrelatas cuando os marchéis. Seria horrible tener hambre, tener tanta comida a
vuestro alrededor... jy no poder comer nada por haber olvidado el abrelatas!

Andy sonrio.

—No me olvidaré —dijo—. jCielos, «estoy» cansado!

Todos lo estaban y se quedaron dormidos en la tienda en cuanto se tumbaron en
sus camas de helechos. Se despertaron al dia siguiente y Andy no sabia si decidirse a
comenzar la balsa.
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—Estoy seguro de que ese hombre quiso decirnos de que no iba a venir durante
unos dias —dijo Andy—. Pero «si viniera» por casualidad y nos encuentra
construyendo una balsa... seria «demasiado» decepcionante.

—Bueno, una de nosotras podria subir al acantilado para vigilar —dijo Jill con
vehemencia—. Y entonces podriamos venir rapidamente y avisaros a ti y a Tom con
tiempo para esconderlo todo.

—Si... claro —repuso Andy—. jEs una buena idea! Turnaros cada dos horas. Ve
tu primero, Jill, y luego ira Mary.

De manera que Jill fue a sentarse en lo alto del acantilado. Desde alli podia ver la
playa de la cueva de la isla siguiente y cualquier bote que se acercara por el agua.

No se veia ningtn bote... jpero aquel dia las islas estaban en plena actividad! Los
hidroaviones las sobrevolaban muchas veces y sus motores resonaban con fuerza.
Tres bajaron a las tranquilas aguas frente a la playa de la cueva. Jill los observaba con
suma atencion.

Vio claramente que estaban abasteciendo la cueva. Los hidroaviones se iban al
cabo de un rato... pero durante todo el dia estuvieron acudiendo otros a las islas, y los
nifios se maravillaban al ver tantos.

—Bueno, una cosa nos favorece —dijo Andy con una sonrisa—. Esos aviones
hacen tanto ruido que no es posible que nadie oiga hoy el ruido de mis martillazos...
de manera que voto por que sigamos con nuestro trabajo y hagamos tanto ruido como
queramos, ahora que tenemos una oportunidad.

De manera que aquel dia en la isla de los nifios se dejaron oir los martillazos que
daban Tom y Andy al clavar doce grandes tablones sobre otros doce cruzados debajo.
Luego encima de estas dos hileras cruzadas, Andy clavo otra de tablas mas cortas
para hacer que la balsa fuese realmente sélida y pesada.

Los nifios afladieron una especie de baranda a la balsa par impedir que las cosas
rodaran y se cayeran con demasiada facilidad. Andy era un carpintero experto y
conocia todos los trucos mejores par hacer que los tablones quedaran bien
conjuntados. Era una obra sélida que comenz6 a tomar forma al caer la noche.

Andy habia encontrado un poste fuerte que iba a servirles de mastil, pero no
pensaba colocarlo hasta que la balsa estuviese a punto de ser echada al agua.

—Podemos esconder facilmente una balsa sin mastil —dijo—, pero seria muy
dificil hacerlo con él, si ese hombre nos hace una visita mafana.

—¢Y cémo vamos a esconderla? —pregunto Tom, contemplando la pesada balsa
—. iNo podemos llevarla rapidamente a ocultarla entre la maleza como hicimos con
los tablones!

Andy sonrio.

—La esconderemos en un sitio mas sencillo —dijo—. Sencillamente,
montaremos la tienda encima, y como la balsa hara de suelo, lo cubriremos con
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helechos. jNo creo que a nadie se le ocurra pensar que nuestra tienda esconde una
balsa!

Al cabo de tres dias la balsa estuvo completamente terminada y era muy maciza y
solida. Andy habia decidido llevar toda la comida dentro de la gran caja de madera en
la que el hombre les habia llevado las latas y tarros en su dltima visita.

—Podemos clavar la caja al suelo de la balsa —dijo Andy—, jy asi nuestros
alimentos estaran siempre a salvo! Si los dejamos sueltos sobre la balsa, todo puede
irse al agua si hay mar gruesa, a pesar de haber colocado esa pequefia barandilla todo
alrededor.

Poco después se oy0 el grito de alarma de Jill. Habia visto un bote que doblaba el
acantilado de la playa de la cueva. Apresuradamente, los nifios montaron la tienda
sobre la balsa y Mary la cubrié con ramas. Sin embargo, no pudo ocultar la caja de
comida que estaba clavada en el centro de la balsa.
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—No te preocupes por eso ahora —le dijo Andy—. Pon una manta encima y
parecera un asiento.

Esta vez llegaron dos hombres, y uno de ellos era el que hablaba inglés.

El bote arribo a la cala donde estaba la balsa y desembarco uno de los hombres.

No era el que habia visto la cabafia derrumbada, sino el que hablaba inglés.

Andy fue a su encuentro.

—Por favor, sefior, ¢no nos quiere dar un bote para regresar a casa? —pregunto
Andy, sabiendo perfectamente que aquel hombre iba a decirle que no.

—No —fue la rapida respuesta del hombre—. Os quedaréis aqui todo el tiempo
que nosotros queramos. Pero pronto llegara el invierno y esa tienda no sera suficiente
abrigo para vosotros. ¢ Hay por aqui algtn edificio que pueda reconstruirse?

—No —replico Andy, que no queria que aquel hombre examinara las
edificaciones, pues tal vez preguntase donde estaba la cabafia derruida. jAhora casi
habia desaparecido del todo después de que los nifios se habian llevado todos los
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tablones para su balsa!

—Dejadme ver vuestra tienda —dijo el hombre, y a Andy el corazon le dio un
vuelco. Seria demasiada mala suerte que descubriese su balsa ahora que estaba
terminada. Llevé al hombre hasta la tienda, en silencio.

El hombre mird en el interior y vio la caja del centro cubierta con una manta.

—:Qué es eso? —pregunto.

—FEs la caja de alimentos que el hombre nos trajo el otro dia —repuso Andy,
quitando la manta. El hombre vio en seguida que s6lo era una caja de comestibles y
asintié con la cabeza. Por suerte no entré6 en la tienda, o sus botas claveteadas
hubieran podido atravesar la alfombra de helechos y pisar la balsa de madera oculta
debajo. Entonces era seguro que hubiese apartado las ramas y descubierto el secreto
de los nifios.

Jill y Mary observaban, muy palidas y asustadas. Tom silbaba sentado alli cerca.
El hombre seguia mirando el interior de la tienda y todos los nifios estaban muy
preocupados... y de pronto un gran hidroplano rugié sobre la isla produciendo un
ruido ensordecedor.

—iMirad! jMirad! —grit6 Tom, pegando un salto—. ; Verdad que es grande?

El hombre alzo6 los ojos al oir el grito de Tom, siguiendo el avion con la vista.

—Tengo que irme —anuncio, bajando a la playa donde estaba el bote—. Os
enviaré a unos hombres para que os construyan una cabafia para el invierno. Sed
nifios razonables y cuidaremos de vosotros..., pues en caso contrario vais a sentirlo.

Los nifios dieron gracias a Dios cuando el bote se alejé por el agua. Se miraron
unos a otros, exhalando suspiros de alivio.

—Gracias a Dios que ese avion pasé en el momento preciso y que Tom tuvo la
ocurrencia de gritar —dijo Jill—. jDistrajo la atencion de ese hombre! jPensé que iba
a entrar en la tienda y mirarlo todo!

—Bueno, creo que ahora estamos seguros para escapar pronto —dijo Andy—. No
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creo que envien ningin hombre por el momento. Mafiana por la mafiana temprano
bajaremos la balsa a la playa, y yo colocaré el mastil y la vela lo mejor que pueda.
Entonces Tom y yo nos iremos.

Las nifias no dijeron nada. No les gustaba quedarse solas en la isla... y no
obstante sabian que Andy tenia razon. Debian llegar a sus casas como fuera y decir a
los suyos los secretos que habian descubierto. La bolsa no era capaz para los cuatro...
y las nifias no eran lo bastante fuertes para permanecer dias y noches en el mar.

—Bueno, Andy, es muy importante que regreses y cuentes el secreto de estas islas
—Ile dijo Jill al final—. De modo, que por nuestra patria, Mary y yo nos quedaremos
aqui sin protestar y haremos lo que podamos mientras ti y Tom emprendéis el
camino de regreso. jPero venid a rescatarnos cuanto antes!

—Claro que vendremos —respondié Andy, contento al ver que las nifias iban a
ser valientes—. Sois muy buenas chicas las dos... y la verdad es que nos sentimos
orgullosos de vosotras... ¢no es verdad, Tom?

—«Muy» orgullosos —exclamo6 Tom. Y las nifias enrojecieron de placer.

—iMafana os desearemos buena suerte! —dijo Jill—. jOh, como deseo que
lleguéis pronto a casa, Andy! Mary y yo contaremos los dias hasta vuestro regreso.

Aquella noche todos se acostaron temprano porque el dia siguiente iba a ser muy
importante. No durmieron muy bien porque estaban muy excitados.

Por la mafiana, muy temprano, desmontaron la tienda, apartaron los helechos que
cubrian la balsa y atandole unas cuerdas la arrastraron hasta la playa.

—iAhora emprenderemos otra aventura! —exclamo Andy, tirando de la balsa—.
jAaaaa-o! jAaaaa-o! {Nos vamos al mar!
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Capitulo XXII

En el mar

Bajaron la balsa hasta la orilla. En el centro Andy, fijo el poste que iba a hacer las
veces de mastil. Luego coloco la vela con mucha habilidad. La caja de alimentos
estaba fuertemente sujeta bajo el mastil... tenian suficiente para varios dias. También
llevaban una lata grande con agua, pero confiaban en utilizar el jugo de las latas de
fruta para apagar su sed después de haber consumido toda el agua.

Andy habia construido dos remos toscos para ayudar a la balsa y para guiarla. Las
nifias les entregaron las dos mantas mas gruesas para que se tapasen durante la noche,
aunque Andy dijo que no les servirian de nada... porque quedarian empapadas
cuando la primera ola barriera la balsa. Pero por complacerlas, las llevo.

—Andy, puedes secarlas al sol durante el dia —le dijo Jill—, y «tal vez» te
alegres de tenerlas. Mary y yo tenemos muchas aqui.

Por fin la balsa estuvo lista para hacerse a la mar. Los nifios se despidieron de
Mary y Jill con un abrazo.

—No os preocupéis —les dijo Andy, saltando a la balsa—. No vais a saber de
nosotros durante dias y dias, porque hemos de regresar a casa, contar lo ocurrido y
luego nuestros barcos tendran que encontrar el camino hasta aqui. De manera que
habra que aguardar mucho tiempo.

—¢Y qué diremos si el enemigo quiere saber donde «estais»? —pregunt6 Jill,
angustiada.

—Decid sencillamente que hemos desaparecido —replico Andy—. Y si queréis
representar otra comedia y llorar un rato... jpues hacedlo!

—De acuerdo —exclamo Jill—. De todas formas podéis estar seguros de que no
les diremos que os habéis marchado en una balsa.

—iNo... no quisiera que sus hidroplanos recorrieran el mar para buscarnos! —
dijo Andy, soltando la vela—. jAhora adios, Jill! Adids, Mary! jHasta pronto!

—iAdidés, Andy! jAdiés, Tom! —exclamaron las nifias, tratando de sonreir
alegremente, aunque se sentian muy tristes y solas al ver marchar a los nifios—.
iBuena suerte!

Tom empujé la balsa y saltd sobre ella. Luego cogiéo un remo para guiarla
mientras Andy soltaba toda la vela. jEl viento la hinch¢ y la pequenia balsa cabeceaba
sobre las olas como algo vivo!
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—iVaya! iSi flota, «flota»! —exclamo Jill, saltando de excitacion—. jMira cémo
remonta las olas!

Los nifios agitaban la mano frenéticamente. Pequefias olas saltaban sobre la
superficie de la balsa, mojando las piernas de Tom y Andy. Si encontraban mar
gruesa, pronto estarian calados... jpero por el momento no se preocuparon de lo que
podria pasar! Estaban muy excitados y ansiosos de conducir su pequeia balsa por el
camino debido.

La vela se hinchaba perfectamente. Andy la habia colocado muy bien y el viento
hacia avanzar la balsa con rapidez.

—iVa casi tan de prisa como un barco! —exclamo Tom, entusiasmado.

—No... no tanto —repuso Andy meneando la cabeza—. Ninguna balsa puede
igualar a un bote en velocidad... es tan rustica y pesada. jPero debo admitir que
nuestra balsa no es mala! jCuidado... viene una ola muy grande!

iLa balsa remonto la ola... plaf! Empap6 a Tom, pero él, riendo, se sacudié como
un perro. El sol habia salido ya y pronto secé su ropa.

Los nifios contemplaron la playa de su isla, ahora ya muy lejana. Todavia
distinguian a las nifias, que habian subido al acantilado y permanecian alli en pie
viendo alejarse la balsa.

—Espero que Jill y Mary estén bien —dijo Tom—. Pobrecillas... ha sido terrible
tener que dejarlas solas.

—Si1 —respondi6 Andy—. Pero era lo unico que se podia hacer. Hemos tenido
que enfrentarnos con cosas muy grandes, Tom... y por eso hemos de ser lo bastante
valientes y fuertes para poder resistirlas.

—Bueno... no tengo miedo —dijo Tom con firmeza—. Y en cuanto a ti, Andy,
creo que no existe nada en el mundo capaz de asustarte.
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—iOh, si que lo hay! —exclam6 Andy—. jPero no
demuestro que lo estoy; mira, Tom... ahora puedes ver
«todas» las islas!

Los nifios se pusieron en pie agarrandose al mastil
para mirar el grupo de islas. Les parecieron muy juntas y
pequefias ahora desde tan lejos. Ya no veian a las nifias. Y
pronto incluso las islas desaparecieron... y entonces los
nifios iban a estar completamente solos en el ancho mar.

—:De verdad sabes por donde ir, Andy? —Ile
pregunt6 Tom.

—Mas o menos —repuso Andy—. Puedo guiarme por
el sol durante el dia, y por las estrellas durante la noche.
Es una suerte para nosotros que el viento vaya en la
direccion precisa. Espero que dure. Ahora es bastante
fuerte... pero si cambia, las cosas van a ponerse muy
dificiles.

Ahora los nifios no distinguian las islas. Estaban solos 7; s

en el vasto y verde mar. Debajo de ellos el agua era muy, " :, = _
muy profunda. El mar estaba algo picado, y la balsa : e /
cabeceaba como un corcho sobre las olas. De cuando en 7 _ / = é
cuando una ola saltaba sobre la cubierta, mojandola. Los nifios se acostumbraron y no
se movian ni cuando una ola les mojaba la cabeza.

Tom introdujo la mano en el agua fria. Le gustaba el movimiento de la balsa
corriendo sobre el mar. El sol brillaba con fuerza y los nifios tenian calor. Tom se
quito el jersey colgandolo en lo alto del mastil para ponerlo fuera del alcance de las
olas.

—iCanastos! jMe estoy achicharrando! —dijo. Por suerte, los nifios llevaban
sombreros y de este modo pudieron cubrirse la cabeza o de otro modo el sol hubiera
podido hacerles dafio. El sol calentaba de lo lindo y por fin se decidieron a darse un
bafio, agarrandose al borde de la balsa todo el tiempo. Esto les refrescé un poco y
luego volvieron a subir a la balsa, mojados y jadeantes.

—Seria terrible que uno de los dos se desprendiese de la balsa —observo Tom—.
Va a un paso que pronto nos dejaria atras en el mar y jamas volveriamos a
encontrarnos.

—Bueno, por amor de Dios, agarrate bien entonces la proxima vez que nos
refresquemos —dijo Andy—. ¢Qué te parece si comemos algo?

Abrieron una lata de salmén y una lata de peras, e hicieron una buena comida,
aunque Tom hubiese deseado tener un poco de pan para acompafiar el salmon.
Resultaba extrafio estar alli sentados comiendo sobre la balsa, solos en mitad de aquel
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mar ondulante.

El dia parecia interminable... pero por fin el sol se ocult6 en el horizonte y el mar
cambid6 del verde al purpura a la luz del atardecer.

—Ahora no hace tanto calor —dijo Tom, cogiendo su jersey del mastil.

—Tom, mira si puedes dormir un rato —le dijo Andy—. No creo que debemos
dormir los dos al mismo tiempo. El viento puede cambiar, o levantarse una
tormenta... ti duerme ahora, y yo la haré mas tarde.

Tom se envolvio en una manta y trat6 de conciliar el suefio. Andy le pas6 una
cuerda por la cintura y le at6 a la caja clavada en el centro de la balsa.

—Podrias caerte de la balsa durante la noche —le dijo con una sonrisa—. {No me
gustaria volverme y ver que habias desaparecido, Tom!

Tom, tumbado de espaldas, contemplaba el cielo. Era una noche clara, sin luna, y
las estrellas brillaban con intensidad. A Andy le sefial6 la estrella del norte.

—FEso me dice que todavia vamos en la direccion debida —observd Andy—. A
este paso divisaremos la costa dentro de tres o cuatro dias.

—iOh... tanto tiempo! —exclamo Tom, decepcionado—. Yo crei que tardariamos
un dia o dos yendo a este paso.

—FEsto es una balsa, no una lancha ligera —Ile replico Andy—. Ahora duerme. Ya
te despertaré si te necesito para algo.

Tom se durmio, sofiando que iba en un columpio que subia y bajaba por el aire.
Era muy agradable. Luego sofi6 que Jill le regafnaba por algo y que de pronto le
arrojaba un cubo de agua fria encima. Se despert6 sobresaltado.

—Te ha despertado la ola? —le dijo Andy con una sonrisa—. Me lo imaginaba.
iSe ha levantado y al verte dormido ha saltado encima de ti!

Tom volvié a tumbarse, riendo. Pensaba en Andy... en lo bueno que era...
siempre haciendo lo que él consideraba lo mejor y mas sensato... sin refunfufiar
jamas... siempre dispuesto a realizar las tareas mas duras. Habia sido una gran suerte
que Tom y las nifias tuvieran a Andy que les ayudara.

Andy despert6 a Tom de madrugada y le dijo que montase la guardia.
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—E]l viento sigue bien —le anuncio—. Vigila, Tom. ;Puedes ver la estrella del
norte, verdad? Yo tengo tanto suefio que no puedo tenerme en pie.

Andy se ato, quedando dormido en cuanto su cabeza toc6 la manta que le hacia
las veces de almohada. Tom se sent6 para ver amanecer. Era un espectaculo
maravilloso. Primero el cielo se torno de plata asi como el mar. Pronto un resplandor
rosado llegd por el este, y fue tornandose de oro. El mar resplandecia y brillaba como
si también fuese de oro.

Tom deseaba poder despertar a Andy para que contemplase aquel magnifico
espectaculo. No se veila mas que mar y cielo, todo resplandeciente de colores. Pero
Andy necesitaba descansar y Tom estuvo haciendo su turno de guardia, sobrecogido
por la extrafia belleza que le rodeaba.

Al cabo de un rato Tom tuvo apetito. Revolvio en la caja de los comestibles para
ver qué habia. Le apetecia comer jamon o lengua. Cogio una lata de lengua, que una
vez abierta olia deliciosamente.

Andy despert6 al cabo de un rato compartiendo el desayuno con Tom. Abrieron
una lata de pifia. El jugo era muy agradable. Llenaron la lata de agua e hicieron una
especie de bebida de pifia para tomar durante el dia.

Andy olfate6 el aire, mirando el cielo.

—Va a cambiar el viento —dijo—. Espero que no nos aporte de nuestra ruta.
iIbamos tan bien!

El mar estaba mas movido, y ahora las olas barrian la cubierta casi cada minuto.
Solo permaneciendo sentados encima de la caja podian mantenerse secos, de cintura
para arriba. Un par de veces la balsa se inclind peligrosamente y Tom tuvo que
agarrarse al mastil para evitar que volcase.

—iMaldicion! —exclam6 Tom—. ;Por qué se movera tanto el mar? Es buena
cosa que ambos seamos buenos marineros, o ibamos a marearnos de lo lindo.
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Andy miraba el cielo, preocupado.

—Me temo que va a cambiar el viento —dijo—. En ese caso nos apartara de
nuestra ruta. El mar se esta enfureciendo mucho, Tom. Creo que sera mejor que los
dos nos atemos al mastil. No quisiera que ninguno de los dos cayera al mar... y una
ola grande puede barrernos con facilidad.

De manera que se ataron al mastil y luego observaron las nubes, preguntandose si
bajarian... o volcarian hacia otra parte.
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Capitulo XXIII

Una maravillosa sorpresa

jPobre Tom y pobre Andy! El viento cambi6 y estuvo soplando con mucha fuerza
en direccién contraria. Andy tuvo que recoger la vela a toda prisa.

—iNo quiero que el viento nos devuelva a la isla! —dijo—. Debemos flotar sin
ninguna vela y esperar lo mejor. Cuando el viento vuelva a cambiar volveremos a
desplegarla.

—AQuisiera saber si el enemigo ha descubierto ya nuestra escapatoria —comenté
Tom—. Si saben que nos hemos ido pueden enviar un avién a buscarnos. Sabran que
vamos en una balsa.

—Bueno, estoy seguro de que las nifias no nos descubriran —repuso Andy—.
Pero es facil que el enemigo adivine que hemos construido una balsa, si registran la
isla y no nos encuentran... y puede que envien un par de aviones a buscarnos. Ahora
estamos lejos de la isla... pero a un avion le sera facil alcanzarnos.

—Espero que no ocurra asi —dijo Tom—. ; Verdad que es odioso este viento? Y
no para! Esta malgastando todo nuestro tiempo.

El viento era frio. El sol se habia ocultado detras de las nubes y grandes olas
rompian junto a la balsa con aspecto verdaderamente maligno.

—Casi parece que quisieran arrastrarnos —dijo Tom, asegurando la cuerda con
que estaba atado. Se estremecid. No habia refugio alguno en la balsa abierta, ni
ningun medio de calentarse o secarse cuando el sol desaparecia.

—Haz movimientos gimnasticos con los brazos, Tom —Ie aconsejo Andy—.
iEso te calentara un poco!

Los nifios comenzaron a mover los brazos y a darse palmadas. Las olas pasaban
corriendo y la balsa corria también... pero no en la direccion debida, de eso Tom
estaba seguro.

Y luego, al caer la tarde, el viento volvid a cesar y a brillar el sol. jQué alivio!
Los nifios se secaron reaccionando en seguida. Andy volvio a izar la vela.

—Esta noche habra viento propicio —dijo—. Y estaremos preparados.

Y cierto, en cuanto el sol se oculté por el cielo del oeste, el viento comenzo a
soplar de nuevo... y esta vez hacia el cuadrante preciso. Andy estaba encantado.

La vela se hincho y la pequefia balsa corria veloz.

—Creo que el viento nos ayudara ahora —dijo Andy, complacido—. Si se
mantiene asi durante un par de dias podemos llegar a casa... o por lo menos ver algun
barco a quien hacer sefiales.

El viento se fue haciendo mas fuerte a medida que avanzaba la tarde. El sol iba a
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ocultarse por la linea del horizonte cuando Andy se incorporo alarmado.

—¢No oyes un ruido? —le pregunt6 a Tom.

—Muchos —repuso Tom—. jEl viento, el de las olas y el de la vela!

—No... no es esa clase de ruido —dijo Andy—. {Un ruido como el de... un
avion!

El coraz6n de Tom casi ces6 de latir. j{Seguro que su escapatoria habia sido
descubierta ya! Se sento a escuchar.

—Si... hay un avién por alguna parte —exclam6 Andy—. jMaldicion! Si nos
esta buscando es seguro que nos encuentra. Ahora que todo marchaba bien y el viento
volvia a ayudarnos...

Tom se puso palido y estuvo escudrifiando el cielo, ansiosamente. Los dos nifios
pudieron oir el rumor de los motores con toda claridad.

Y entonces aparecio el hidroplano volando bastante bajo y muy despacio. Era
evidente que andaba buscando algo.

—:Podemos hacer algo, Andy? —pregunté Tom.

—Sera mejor que nos metamos en el agua y nos agarremos a la balsa, y

esperemos que los del avién crean que esta vacia —repuso Andy—. Solo
asomaremos nuestras cabezas junto a la balsa... y puede que no las vean. jVamos, de
prisa!

Los nifios se sumergieron a un lado de la balsa dejando ver solamente sus manos
y sus cabezas. Aguardaron ansiosamente.

El gran avién lleg6 zumbando sobre ellos, muy cerca del agua. Habia visto la
balsa y descendia para examinarla mas de cerca. jComo desearon los nifios que la
balsa pareciera vacia y el avion se alejara!

El avion paso por encima de la balsa. Luego dio la vuelta para sobrevolarla de
nuevo. Volvio a dar otra vuelta y los nifios esperaban que ya se fuera, pero una vez
mas paso por encima de la balsa... y luego, ante la desesperacion de los nifios, patino
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sobre el agua, amerizando no muy lejos de ellos.

—Es inutil, Tom. Nos han descubierto —dijo Andy—. Ya podemos volver a subir
a la balsa. Mira... estan sacando un bote.

Los nifios se subieron a la balsa muy decepcionados. Y entonces Tom lanz6 un
grito tan tremendo que Andy casi se cae por la borda, del susto.

—iAndy! Andy! {Mira la insignia del avion! jEs inglés! «;Es inglés!»

Andy mir6... y desde luego que era la marca bien conocida que llevan todos los
aparatos britanicos. Y entonces, qué cambio se verifico en los nifios. En vez de
permanecer sentados, tristones y furiosos, se pusieron a saltar y a bailar como locos
en la balsa. Gritaban, manoseaban, brincaban... Y como os podéis imaginar, Tom
perdié el equilibrio y se cay6 al agua.

Andy le ayud6 a subir.

—iOh, Andy, es un avion britanico... no es enemigo! jCielos! jImaginate si pasa
de largo sin examinar la balsa!

Y entonces Tom volvié a enloquecer, gritando de alegria.

El bote del avion se habia ido acercando. En él iban dos hombres que gritaron a
los nifios:

—iEh! ;De donde sois?

—iEo! —grito Andy—. jEo! —estaba demasiado excitado para gritar nada mas.

El bote se arrimo a la balsa para recoger a los dos nifios.

—Vaya, si so6lo son un par de nifios —dijo uno de los hombres—. Supusimos que
erais naufragos de algtn barco o avién. ; Cémo llegasteis aqui?

—Es algo largo de contar —repuso Andy—. Creo que lo mejor sera contarlo a su
jefe, si no les importa.

—De acuerdo. El comandante esta en el avion —dijo el primer hombre. Remaron
hasta el hidroavion y dejaron la pequefia balsa flotando sola en el océano. Tom tuvo
pena. Le habia cogido carifio. jTambién lamentaba que se desperdiciase tanta comida!

El bote lleg6 junto al enorme aparato. Los nifios subieron a él y un hombre de
rostro grave salid a recibirles.

Y entonces Andy tuvo un segundo sobresalto porque Tom volvi6 a lanzar un grito
que le asusto.

—«jPapa!» jOh, «papa»! jEres «ti»!

El hombre de rostro grave miraba a Tom como si no pudiese dar crédito a sus
ojos. Luego le cogi6 en brazos y le dio un abrazo tan fuerte que Tom sintié como si le
fueran a romper los huesos.

—iTom! Os hemos estado buscando desde que supimos que os habiais marchado
en aquel pequefio bote que no regres6 —le dijo—. ¢Donde estan las nifias...? jDe
prisa, cuéntame!

—Estan a salvo —repuso Tom—. Las dejamos en la isla. Estan seguras. Oh,
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papa... es demasiado bueno para ser verdad. Papa, éste es
Andy. Ha sido un buen compafiero. Jamas hubiéramos
escapado a no ser por él.

—:Qué quiere decir... «escapado»? —exclamo el
padre de Tom con sorpresa—. ;Escapado de qué?

—Tenemos un gran secreto que contarte —le dijo
Tom—. Hemos descubierto algo muy extrafio.
Cuéntaselo, Andy. %

—Vera, sefior —comenzé Andy—. Fuimos arrojados 1
contra la costa de unas islas desoladas donde nadie vive
ahora. El enemigo las esta utilizando para sus submarinos
e hidroaviones. Hay cuevas llenas de viveres... y debe |
haber también almacén de combustible.

—iQué! —grito el padre de Tom, y llamea uno de sus
hombres para que escuchara el relato de Andy. El
muchacho se explicé bien.

—Y ahora escapabamos en la balsa que habiamos
construido cuando les vimos —termin6 Andy—. Nos
bajamos de la balsa para ocultarnos... pero ustedes
debieron vernos.

—No os vimos —replico el padre de Tom—. Pero nos intrigaba la balsa vacia y
bajamos para examinarla. {Qué poco imaginaba que ibais en ella Andy y tu! Este
hidroavion y dos mas han estado recorriendo estos mares para buscar el velero en que
os marchasteis. Teniamos miedo de que fuerais a la deriva en él, medio muertos de
inanicion. Tu pobre madre ha estado preocupadisima.

—Oh, pobrecilla. Ya me lo temia —replic6 Tom—. Pero no importa... estamos a
salvo, papa... jpor lo menos, «espero» que las nifias lo estén también!

—Lo estardn bien pronto —repuso el padre del nifio en tono firme—. Iremos a
rescatarlas... y a limpiar de submarinos y aviones esas islas. jQué inteligente ha sido
el enemigo al tener una base en nuestras propias narices... pero no va a durarle
mucho ahora! jHabéis hecho algo maravilloso, Tom y Andy!

—Espero que mi padre no se enfade mucho conmigo por haber perdido su barco
—dijo Andy—. Aunque ahora tal vez podamos recuperarlo quitandoselo al enemigo.

—Tu padre no se enfadara contigo cuando te vea sano y salvo y sepa lo que
acabas de contarme —repuso el padre de Tom—. Sentaos ahora... vamos a despegar.

—¢:Volveremos a la isla a rescatar a las nifias? —pregunt6 Tom, pero su padre
meneo la cabeza.

—No —dijo—. Me temo que tendran que esperar hasta que yo comunique la
noticia. Telegrafiaré a casa para decir que estdis a salvo, y que tenemos grandes
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noticias... pero nada mas. Esto es demasiado importante para contarlo a nadie que no
sea la superioridad.

Con gran estrépito de motores el hidroavion se deslizo sobre el agua y luego se
elevd graciosamente en el aire. Se dirigio hacia el sur y los nifios contemplaron el
mar, que ahora quedaba debajo.

—iVaya, qué suerte que nos hayan recogido! —exclam6é Andy—. ;Y oh, Tom...
qué susto va a llevarse el enemigo!
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Capitulo XXIV

Lo que les ocurrio a las ninas

Las dos nifias se sintieron muy solas y abandonadas al irse los nifios en la balsa.
Subieron rapidamente al acantilado para poder verles hasta el tltimo momento.

Estuvieron agitando las manos hasta que la balsa no fue mas que un puntito en el
mar. Luego la perdieron de vista. Se habian ido.

—Espero que Tom y Andy lleguen sanos y salvos a casa —dijo Jill cuando
bajaban del acantilado para volver a la playa—. Seria espantoso que se perdieran en
el mar.

—iNo digas esas cosas! —exclam6 Mary—. Pensemos en algo alegre. Vamos a
comer algo.

Pero ninguna de las dos tenia apetito, y no cesaron de pensar en los dos valientes
muchachos solos en la pequefa balsa.

—Espero que hoy no venga nadie a la isla —observd Mary—. No me siento con
animos para representar ninguna comedia.

Aquel dia no fue nadie, y las nifias estuvieron completamente solas. Se bafiaron
en el mar, se secaron al sol, y luego se volvieron o bafar. jEn realidad no habia mas
que hacer!

Echaban mucho de menos a los nifios, y cuando lleg6 la noche incluso se
sintieron algo asustadas.

—jAnimo! —dijo Jill al ver la cara larga de Mary—. jEstaremos bien las dos en
la tienda! El enemigo ignora que los nifios se han ido... y eso es lo importante. Yo
diria que ahora ya estan bastante seguros... ha estado soplando buen viento todo el
dia y ya deben estar muy lejos.

Las nifias encendieron la estufa y al llegar la noche la pusieron ante la entrada de
la tienda. Les gustaba ver aquella pequeiia luz. Hirvieron agua y sentadas en la tienda
estuvieron bebiendo cacao caliente mientras las estrellas iban apareciendo en el cielo.

Cuando iban ya a acostarse, oyeron el ruido de un avion sobre sus cabezas. Paso
dos veces sobre la isla y luego se alejo.

iY luego, cosa de una hora mas tarde, las nifias oyeron el ruido de una lancha
motora! Se detuvo en la playa de la cala y oyeron voces masculinas.

—iCielo santo! —exclamo6 Jill, incorporandose alarmada—. ;A qué vendran a
estas horas de la noche? jPronto veran que los nifios no estan aqui! De prisa, Mary
levantate. Saldremos de la tienda y nos meteremos en el bosquecillo. Tal vez
podamos simular que hemos estado paseando por la isla, y asi pensaran que los nifios
también estan andando por ahi.
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Las nifias abandonaron la tienda y corrieron a los matorrales que habia en el
centro de la isla. Los hombres dejaron su lancha en la playa y dos de ellos fueron a la
tienda.

Alzaron la puerta de la tienda e iluminaron su interior con una linterna. jClaro, no
habia nadie! Uno de los hombres grité:

—iEh, nifios! ; Dénde estais?

—ijAqui! —respondio Jill, dando un codazo a Mary—. Ahora grita ti también —
le susurr6—. Luego volveré a gritar yo, y pensaran que estamos todos aqui.

—ijAqui estamos! —grit6 Mary con valentia, aunque el corazon le latia con
fuerza.

—iEn los matorrales! —grit6 Jill.

—Venid aqui —les ordend el hombre que era el que sabia hablar inglés.

—Tendremos que ir —dijo Jill—. Ahora no descubras a los nifios, Mary. Finge
que estan por alguna parte.

Las nifas se dirigieron hacia los hombres, que las iluminaron.

—:Dadnde estan los dos muchachos? —quiso saber el hombre.

—:No les ha visto? —pregunto Jill—. Deben estar por alguna parte. Puede que
estén en la tienda. ; Han mirado ya?

—Si —replic6 el hombre—. Ahora escuchadme... ;qué significa el haber
encendido la estufa aqui fuera? ¢Es que tratais de hacer sefiales a alguien?

—iDios santo! jNaturalmente que no! —exclamo Jill—. Solo preparamos cacao
caliente. Mire... ahi estan las tazas sucias.

Deseo no haberlo dicho cuando el hombre mir6 las tazas... porque vio en seguida
que solo habia dos. Mir¢ a Jill con recelo.

—¢Por qué no han tomado cacao los nifios? —pregunto.

—No estaban aqui cuando lo hicimos —repuso Jill—. ;Por qué no van a
buscarles?

El hombre apago la estufa.

—No os atrevais a encender fuego por la noche —les dijo—. {Si creo que estais
haciendo sefiales a alguien lo sentiréis!

—¢ A quién podriamos hacer sefiales? —preguntd Jill—. jNi siquiera sabemos
dénde estamos!

El hombre no le hizo caso, y se puso a gritar:

—iMuchachos! jVenid aqui en seguida!

No hubo respuesta, naturalmente... no podia haberla, ya que los nifios se hallaban
en el mar a varios kilometros de distancia.

—Mafiana vendré a decir a esos nifios que cuando les llamo deben contestar —
dijo el hombre, enojado—. Ahora me marcho... pero mafiana volveré. Decidles que
mafiana han de estar aqui, junto a la tienda.
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Jill y Mary no dijeron nada. No podian decirselo a los nifios... y se preguntaban
qué ocurriria cuando aquellos hombres descubrieran que no estaban en la isla.

Los hombres se marcharon en su lancha.

—iQué lastima que encendiéramos la estufa! —dijo Jill—. Supongo que ese
avion debi6 ver la luz y dio parte... y pensaron que estabamos haciendo sefiales a
alguien. jQué inteligentes nos consideran! jAunque ojala «pudiésemos» hacer sefiales
a alguien!

Ninguna de las dos podia imaginar lo que harian aquellos hombres cuando fuesen
a buscar a los nifios al dia siguiente y vieran que habian desaparecido. Se acurrucaron
juntas, tratando de dormir. Se despertaron temprano y comieron algo. Luego se
pusieron a esperar a los hombres.

No habia otra cosa que hacer..., era inutil tratar de esconderse. Solo cabia fingir
que ignoraban el paradero de los nifios.

La motora no lleg6 hasta mediodia. Entonces dos hombres fueron a la tienda, y el
que sabia hablar inglés miro a las dos nifas.

—¢Y los muchachos? —dijo—. ;Por qué no estan aqui?

—No lo sé —repuso Jill, tratando de hablar con valentia.

—c:Donde estan? —pregunt6 el hombre, furioso.

—No lo sé —replico Jill, sin faltar a la verdad.

—iINo lo sabes! {No lo sabes! —exclamo el hombre con disgusto—. Es hora de
que lo sepas. ¢Estan en la isla?

—:Por qué no va a verlo? —pregunto Jill—. Estoy segura de que no cree lo que
le digo..., de manera que sera mejor que vaya a mirar.

Los hombres miraron a la animosa nifia y luego fueron a inspeccionar la isla. No
encontraron a nadie, naturalmente, y regresaron con aspecto preocupado.

Se hablaron de uno a otro en un idioma que las nifias no comprendian. Luego
fueron a los edificios en ruinas y los examinaron cuidadosamente. jNo tardaron
mucho tiempo en darse cuenta de que los nifios habian deshecho la vieja cabafia!

—iVaya! —dijo el primer hombre—. jLos nifios trataron de construir un bote!

Jill y Mary menearon la cabeza. Estaban muy alarmadas.

—¢Es una balsa lo que hicieron? —pregunté el hombre—. ;Qué? ¢No vais a
decirmelo, nifias malvadas? Entonces ordenaré a mis hidroplanos que busquen a esos
nifios perversos y los hagan volver. Y todos vosotros quedaréis prisioneros en otra
isla hasta que os llevemos a nuestro pais, donde permaneceréis mucho tiempo.

Las nifias empezaron a llorar..., no porque tuvieran miedo por ellas, sino porque
no querian que los aviones buscasen a Tom y Andy.

Los hombres hablaron rapidamente entre ellos. Era evidente que deseaban
regresar a la tercera isla y contar a su jefe lo ocurrido.

—Mafiana vendremos por vosotras —dijo el primer hombre—. Y puede que
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entonces ya hayamos cogido a esos dos rebeldes. jRecibiran su bien ganado castigo,
podéis estar seguras!

Se marcharon en su lancha, dejando atras a dos nifias infelices.

—iOh, espero que no cojan a Tom y a Andy! —sollozaba Mary—. jQué mala
suerte! Ahora recorreran todo el mar hasta encontrarles. Y mafiana vendran a
buscarnos y se nos llevaran.

—iBueno, pues a «mi» no se me llevaran! —exclamé Jill, secandose los ojos con
fiereza—. jTendran que buscarme! Me iré a la segunda isla y haré que me busquen
por toda la primera sin encontrarme. jEso les daré un buen susto! {Me esconderé en la
cueva donde almacenan los alimentos!

—iY vyo también! —replic6 Mary, enjugandose también los ojos—.
jAguardaremos a que baje la marea y luego iremos por encima de las rocas!

De manera que cuando la marea bajo aquel dia, las dos nifias recorrieron a toda
prisa la linea de rocas que unia una isla con la otra, y llegaron a la playa arenosa. No
lejos de alli estaba la entrada de la cueva que conducia a la «Cueva Redonda».

—Nadie nos ha visto —dijo Mary mientras corrian hacia la cueva—. Nos
esconderemos aqui y el enemigo pensara que también hemos escapado de la isla. Tal
vez estén tan ocupados buscandonos, que puede que se olviden de los nifios.

—No creo que se olviden de Andy y Tom —repuso Jill, caminando por el pasillo
en direccion a la «Cueva Redonda»—. Estoy segura de que ya les estan buscando los
hidroaviones. He oido despegar en la isla a dos o tres. Mira, Mary..., este cofre esta
vacio. Soquemos las latas y cosas que quedan en su interior y metamonos dentro. Si
oimos venir a alguien, cerraremos la tapa.

Las dos nifias prepararon el arcon y luego se entretuvieron buscando la abertura
del tunel que conducia desde la cueva al acantilado de la parte de arriba, pero no
pudieron encontrarla.

—Me pregunto si ya es de noche —dijo Mary, puesto que era imposible saberlo
en aquella oscura cueva. Las nifias llevaban la linterna de Andy, dado que en la cueva
no entraba la luz del dia. Se arrastraron hasta la cueva de la playa para ver. Si...,
fuera estaba oscureciendo. Pronto caeria la noche.

—Voto porque hagamos una especie de cama blanda con la arena del suelo —
propuso Jill—. Podemos cubrirnos con esos sacos vacios. jY por la mafiana nos
asomaremos a ver si vemos algo!

De manera que se prepararon las camas de arena y se cubrieron con los sacos. Se
quedaron profundamente dormidas y no despertaron hasta la mafiana.

iY entonces, cuando se asomaron a la cueva de la playa, tuvieron una gran
sorpresa! Amerizando graciosamente sobre las mansas aguas, habia un hidroplano
enorme que runruneaba como una gran avispa zumbadora.

—iViene a por nosotros! —gritd6 Mary asustada, y las dos nifias volvieron a
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refugiarse corriendo en la «Cueva Redonda».
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Capitulo XXV

El regreso a las islas

Si las nifias se hubieran detenido a observar con atencion aquel aparato, hubieran
visto que ostentaba el emblema de «su» pais. jEra el mismo hidroplano que habia
rescatado a Tom y Andy! Sabia volado hasta el cuartel general, para dar parte y
entregar la camara fotografica de Tom. En cuanto las fotografias fueron reveladas y
aparecieron en ellas el hidroavion y los submarinos con toda claridad, hubo gran
excitacion.

Tom y Andy fueron interrogados a fondo. Ellos explicaron su historia bien y con
claridad y los hombres que les escuchaban quedaron sorprendidos ante las aventuras
que habian vivido los cuatro pequefios.

—Bueno, habéis descubierto un secreto asombroso —dijo uno de los hombres
que estaba escuchando—. jNos sentimos orgullosos de vosotros! Ahora podremos dar
una verdadera sorpresa a nuestro enemigo y limpiar esta zona de los submarinos y
aviones que han estado molestando a nuestros barcos durante algun tiempo.
ilgnorabamos que la base estuviese tan cerca! iNo es de extrafiar que haya podido
causar tanto dafio!
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—iPor favor, sefior!, ;y mis hermanas? —pregunt6 Tom, nervioso—. ¢Las
sacaran de alli antes de hacer nada?

Los hombres rieron de buena gana.

—Naturalmente! —dijo uno—. Ese serd nuestro primer trabajo. ¢No irds a
suponer que vamos a olvidar a esas dos valientes nifias, verdad? Oh, no...,
enviaremos el hidroplano de tu padre para rescatarlas... y después..., jaja! jUna gran
sorpresa va a llegar a esas islas!

Los nifios sonrieron.

—:Podemos ver nosotros esa sorpresa, sefior? —preguntd Andy.

—No —repuso el hombre—. Sera demasiado ruidosa —y volviéndose al padre de
Tom le dio unas 6rdenes rapidamente.

—Vamos —dijo su padre—. Andy y td debéis venir conmigo a las islas para que
me digais sin dilacion donde estan las nifias. Tenemos que sacarlas de alli antes de
atacar al enemigo... y me gustaria hacerlo lo mas rapidamente posible antes de que
nadie sepa que hemos descubierto su secreto.

Los nifios estaban emocionados. jVolver otra vez a las islas en aquel hidroavion
maravilloso! ;Y rescatar a las nifias en las mismas narices del enemigo! jQué
divertido!

Todos subieron a bordo del gran aparato. Fueron hasta €l en su bote subieron por
la escalerilla que habia a un lado y entraron en el avion. Tras unas breves ordenes los
grandes motores se pusieron en marcha.

iR-r-r-r-r! jR-r-r-r-r! jR-r-r-r-r-r-r-r! El hidroplano se deslizo sobre el agua unos
instantes y luego se elevé por el aire con la gracia de una gaviota. Tomo altura, viro
en redondo, y luego marcho en linea recta hacia las lejanas islas.

Los nifios temblaron de excitacion y alegria. Habian corrido muchas aventuras,
pero esta ultima, la de rescatar a las nifias, era la mejor de todas. Contemplaron el
mar, aguardando la primera vista de las islas que ahora conocian tan bien.

—En cuanto divisemos las islas, hemos de tener cuidado —dijo el padre de Tom
—. iNo queremos prevenir al enemigo si podemos evitarlo! Dices que hay un buen
lugar para amerizar delante de la playa de la segunda isla, Andy. Bien, debes guiarnos
cuando las islas aparezcan ante nuestra vista, y nos posaremos sobre el agua.
Entonces tu y Tom, con un par de hombres, podéis ir a la primera isla y traer a las
nifias. Luego nos jremos otra vez y daremos la sefial a los barcos de guerra para que
vayan a sorprender al enemigo!

—iBarcos de guerra! —exclamaron los nifios—. jCaramba! jQué sorpresa para el
enemigo!

—FEs una sorpresa que se merecen —replico el padre de Tom en tono grave—.
Vamos a enviar tres barcos de guerra y algunos aviones para acabar con esos
submarinos e hidroplanos. De manera, que nos interesa sacar a las nifias de ahi lo mas
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rapidamente posible.

—iOh, cielos, como me gustaria presenciar la lucha! —exclam6 Andy—. Oh, ¢no
podria ir yo, sefior?

—No —respondi6 el padre de Tom, pero sonrié al ver la ansiedad del nifio,
dandole una palmada en la espalda—. Eres un buen chico, Andy —le dijo—. ;Y me
alegra de que mis tres pequefios tuvieran tu ayuda en sus emocionantes aventuras!

Andy se puso rojo de placer. Pensaba que el padre de Tom era un hombre
magnifico vestido con su bonito uniforme. Se preguntaba qué diria su propio padre
cuando conociera todas sus aventuras... y en su fuero interno sentia cierto recelo, ya
que su padre habria de enterarse de que su barco pesquero se habia perdido.

Los nifios escudrifiaron el mar... y en cuanto aparecieron las islas, ambos gritaron
de viva voz:

—Esas son!

—iLas islas, las islas!

—:En cual de ellas estan las nifias? —pregunto el padre de Tom con ansiedad.

Tom se lo indico.

—La primera —le dijo—. Y en la siguiente esta la cueva donde almacenan los
comestibles, y la tercera es donde estan los submarinos. No sabemos nada mas de las
otras. No las hemos explorado.

—Bueno, «nosotros» lo haremos —dijo el padre de Tom en tono grave—. Ahora,
Tom, estamos casi sobre la costa de la segunda isla... ;Es ésa el agua mansa donde
podemos amerizar, ahi abajo?

—iSi! —exclamaron los nifios cuando vieron el brazo de mar que se extendia
entre el arrecife y la playa de la cueva. El avion describi6é un circulo, descendiendo
graciosamente. Patiné un poco sobre el agua, como una golondrina, y por fin se
detuvo y quedé flotando sobre el agua.

—La marea esta demasiado alta y cubre las rocas que conducen a la primera isla
—observo Tom, contrariado—. No podemos ir a rescatar a las nifias todavia.

—Entonces, iremos en el bote —dijo su padre—. ¢Esas son las cuevas donde te
escondiste, Tom?

—Si..., ésa de ahi es la que conduce a la cueva de los viveres —repuso Tom—.
¢Quieres verla, papa? Tal vez encuentres algo de importancia.

—S]i, podemos echarle un vistazo —djijo el padre del nifio.

De manera que del avion partio un bote en el que iban los dos nifios, el padre de
Tom y dos hombres. Desembarcaron en la playa y fueron en direccion a la cueva.

Las nifias se habian escondido dentro del arcén al oir pasos por el pasillo que
conducia desde la cueva de la playa a la «Cueva Redonda». Estaban temblando y
preguntandose cuando las descubririan.

Tom condujo a su padre al interior de la cueva.
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—iMira! —Ile dijo—. ;Ves todas estas cajas y arcones, papa? Estan
completamente llenos de viveres de todas clases. Te aseguro que nos vinieron de
perilla cuando estabamos tan hambrientos. Al principio hice una lista de todo lo que
cogiamos, pensando en pagarlo cuando encontrasemos al propietario, pero...

Tom se interrumpi6. Se oia un ruido extrafio en un gran arcon cercano. Lo mird
con sorpresa.

—¢Qué es ese ruido? —pregunto el padre de Tom en seguida.

—No lo sé —dijo Tom—. jEscucha!

iEran las nifias, que estaban dentro del arcon, naturalmente! Habian oido la voz
de Tom y estaban locas de alegria y excitacion..., pero no podian levantar la tapa que
habian dejado caer sobre ellas con tanto cuidado. Se habia cerrado tan firmemente
que no podian alzarla y las dos nifias gritaban y golpeaban la tapa del arcon para
hacerse ofr.

—Hay algo dentro de ese arcon —dijo Tom, con voz temblorosa—. ;Nos estara
gastando una broma el enemigo?

—Pronto lo veremos —dijo el padre de Tom en tono fiero, y dio una orden a los
dos hombres que le acompafaban, y se dirigieron al arcon. Alzaron la tapa... y todos
se dispusieron a hacer frente al enemigo.

Pero fueron dos nifias pequefias, excitadas y desalifiadas las que salieron del arcén
gritando con fuerza:

—iTom! jAndy! jSomos nosotras! jNos escondimos aqui porque pensamos que
erais el enemigo!

Su padre las ayudé a salir del arcon para abrazarlas. jEstaban tan sorprendidas
como €él! {No podian dar crédito a sus o0jos!
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—iPapa! jEres ti! ;Cémo has llegado aqui? jOh, Tom! jAndy! Habéis llegado a
tiempo para rescatarnos. jOh, qué suerte que vinierais a esta cueva!

—¢Por qué estais aqui? —preguntaron los nifios.

Jill y Mary contaron lo ocurrido atropelladamente. Cuando su padre supo que el
enemigo se figuraba que los nifios se habian ido en una balsa, se apresur6 a hacerles
salir de la cueva.

—Regresaremos a nuestro avion —dijo—. Vamos a vernos en un aprieto si el
enemigo nos ve aqui. Si realmente creen que los nifios se han escapado para contar su
secreto nos estaran esperando..., aunque no tan pronto. j Vamos!

Volvieron todos al hidroavion. Las nifias se emocionaron al verse en su interior, e
incluso mas todavia cuando se elevo en el aire dejando el mar debajo.

—Adi0s, pequeifias islas —dijo Jill, viendo como se iban haciendo cada vez mas
pequeiias a medida que el avion se alejaba—. Hemos corrido muchas aventuras
ahi..., pero de todas formas me alegro mucho de abandonaros.

Los nifios miraban hacia abajo mientras el avion volaba a toda marcha. De pronto
Tom lanz6 un grito:

—iBarcos de guerra! jMirad! jVan a toda marcha! ;Se dirigen a las islas?

—Si —repuso su padre—. jPronto va a haber mucho ruido en esas islas! ;Y
mirad..., ahi estan también los aviones que van a ayudar a los barcos!

Una escuadrilla de aviones vold cerca del hidroavion. Los nifios estaban
tremendamente excitados. jQué lastima tenerse que marchar antes de que empezara la
diversion!

—Y ahora, a casa con vuestra madre —dijo el padre de los nifios—, y Andy con
su padre. Los dos se alegraran mucho de veros otra vez.

—¢Pero qué dira mi padre por su bote desaparecido? —se pregunto el pobre
Andy—. ;Qué «va» a decir?
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Capitulo XXVI

El final de las aventuras

El hidroavion vol6 sobre el agua, y por fin lleg6 a las playas del pequefio
pueblecito pesquero donde vivia Andy, y pasaban temporadas los otros tres nifios.
Ameriz6 descansando sobre el mar con sus grandes alas desplegadas.

La pequena playa pronto se vio llena de gente..., pescadores con sus esposas,
nifios, veraneantes..., todos gritando y vitoreando. jSe habia esparcido la noticia de
que los cuatro nifios desaparecidos habian sido encontrados!

Enviaron un bote para recoger a los nifios. jEl que remaba era el padre dé Andy!
jComo gritaba al verle!

—iPapa! Hemos vuelto!

El hombre de la barca que iba en el bote sonrid, saludando con la mano. Habia
estado terriblemente inquieto por Andy y los nifios... y ahora su corazén rebosaba de
alegria. jEstaban a salvo!

Los nifios se agolparon en el bote, hablando todos a un tiempo. El padre de Andy
dio una palmada en el hombro de su hijo y le sonrié6 mirandole con sus ojos tan azules
como los de Andy. Ninguno de los dos hablé6 mucho, pero se estrecharon las manos
con alegria. El padre de Tom fue con ellos. Tenia dos dias de permiso e iba a pasarlos
con su mujer y sus hijos.

La gente, en la playa, seguia vitoreando. El pequefio bote fue arrastrado playa
arriba por la gente solicita. Todos deseaban estrecharles las manos y decirles lo
contentos que estaban al ver regresados a los nifios. ;Y entonces los nifios vieron a su
madre! Corrieron hacia ella, abrazandola como osos, chillando y riendo.

—Vamos, vamos, que a mi también me toca algo —dijo su padre, sonriendo, y
toda la familia unida subié por la playa. Andy fue con su padre. Como no tenia
madre, le queria el doble.

jCuanto charlaron aquella noche! Antes que nada, su madre les hizo quitarse sus
ropas sucias y tomar un buen bafio.

—iNo os conozco cuando estais tan sucios! —les dijo—. jPoneos ropa limpia,
por amor de Dios!

Pronto estuvieron aseados y con otra ropa. Era agradable sentirse limpios y
frescos otra vez. Rodearon a su madre tratando de contarle todas sus aventuras en
seguida.

—Andy estuvo maravilloso —dijo Tom—. Jamas hubiésemos podido hacer lo
que hicimos de no haber sido por él. Las nifias también fueron muy valientes..., estoy
orgulloso de ellas.
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—Y el bueno de Tom tampoco estuvo mal..., excepto que dejé olvidada su
precisa camara y nos meti6 a todos en un buen aprieto —replicé Jill—. Fue tan
valiente como el que mas.

—Bueno, estoy orgulloso de todos vosotros —dijo su madre, abrazandoles—.
Pero, oh..., me asusté tanto al ver que no regresabais. Mandé aviso a vuestro padre y
vino en su hidroavién y os ha estado buscando durante dias. No quiso darse por
vencido... y ha sido una suerte que no lo hiciera porque os ha encontrado a tiempo.
Ya sabes que ti y Andy jamas hubierais llegado aqui en esa pequefia balsa.

—¢De veras que no? —exclamo Tom, sorprendido—. Yo crei que si podriamos.

—No creo que Andy pensara que habia muchas esperanzas —dijo el padre del
nifio—, pero sabia que era vuestra tinica oportunidad... y ademas que era su deber el
comunicar a alguien el gran secreto que habiais descubierto. Significa muchisimo
para nuestro pais el conocer el secreto de esas islas desiertas.

Cuando su padre terminod de hablar, se oyo una explosion apagada. Tom miro a su
padre.

—:Son disparos? —pregunto.

—Si. Sera el fin de esos odiosos submarinos —dijo su padre muy serio—. Ya no
habran mas barcos nuestros hundidos sin el menor aviso por ese nido de submarinos.
iY creo que nuestros aviones alejaran a todos los hidroaviones de esas islas..., los
que no sean destruidos, volaran a su pais presa de panico! jNuestros pilotos no tienen
rival!

Los nifios guardaron silencio y escucharon retumbar las lejanas explosiones.
Imaginaron las islas bajo el terrible fragor del fuego. Mary se echo a llorar.

Su padre la rode6 con su brazo.

—Si, Mary —Ile dijo—, es algo por lo que hay que llorar, el pensar que hemos de
luchar contra tanta maldad y perversion. Es la razon contra el error y hemos de ser
fuertes y valientes cuando luchamos contra un enemigo tan malvado como el nuestro.
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Pero, sécate los ojos..., itd estas del lado bueno y eso es algo de lo que uno debe
sentirse orgulloso!

Andy llegd6 corriendo a la casa.

—iEh! —les grito—. ;Ois los disparos? jMe imagino que estan volando las islas!
iQué sorpresa para el enemigo!

—Andy, ¢se ha enfadado tu padre por haber perdido su bote pesquero? —le
pregunto Tom, sabiendo lo mucho que Andy temia la reaccion de su padre.

—No ha dicho ni una palabra al respecto —repuso Andy—. Ni una palabra. Se ha
portado muy bien. Iremos a pescar con mi tio ahora, que hemos perdido nuestro
propio bote. Tal vez algun dia ahorremos lo bastante para volver a comprar otro.

—Yo de ti no me preocuparia de eso —exclamo el padre de Tom inesperadamente
—. {Me parece que mafiana vas a recibir una sorpresa!

—iOh!, ;qué? —exclamaron todos los nifios, y Andy mir¢ al padre de Tom con
extraneza.

—Aguardad y veréis —fue su respuesta. De manera que tuvieron que esperar...
iy al dia siguiente lleg6 la sorpresa!

Andy lo vio primero. Estaba en la playa remendando redes y los otros nifios le
ayudaban. Andy alzo la cabeza por casualidad... y vio un bote pesquero que doblaba
la punta del acantilado.

—iHola! —exclam6 Andy—. ¢De quién es ese bote? jNunca lo he visto!
jCaramba, qué bonito es! jMirad su vela roja!

Los nifios se pusieron en pie para contemplar como el bote pesquero llegaba a la
playa. Era realmente bonito, con su pintura fresca y su vela roja henchida por el
viento.

Cuando llego a la playa, desembarc6 un hombre. Al ver a los nifios, grito:

—iEh, echadme una mano!

Ellos corrieron a ayudar.

—¢:De quién es este bote? —pregunto Tom.

—Tengo que encontrar a su propietario —repuso el hombre—. Es para el nifio
cuyo nombre lleva el bote.

Los nifios miraron el nombre del bote. Alli, pintado osadamente, estaba el propio
nombre de Andy... «jAndy!»

—«jAndy!» jEI bote se llama «Andy»! —chillé Jill—. Oh, Andy, ¢significa eso
que el bote es para ti? —Andy mir0 al tripulante del bote con asombro y alegria.

—i«No puede» ser para mi! —dijo.

—Pues, si ta eres Andy, es tuyo —dijo el hombre—. Tengo entendido que es una
pequefia recompensa del Gobierno de nuestro pais por tus buenos servicios. ¢No has
sido ti quien ha descubierto el secreto de esas islas y has perdido tu propio bote al
hacerlo?

www.lectulandia.com - Pagina 135



—iCanastos! —exclam6 Andy, a quien no se le ocurrié otra cosa, antes de
quedarse contemplando aquel precioso bote con deleite y orgullo. Era el mejor de la
bahia. Era bonito de proa a popa. jJamas, jamas hubiese podido ahorrar el dinero
suficiente para comprar otro igual!

Los otros tres nifios estaban locos de alegria. Habian sentido tanto que Andy
perdiera su bote, porque sabian que él y su padre vivian de la pesca. Y ahora Andy
tenia un bote mucho mejor... y no podia reprimir su contento. Bailaron y cantaron,
dando palmadas a Andy en la espalda hasta casi hacerle caer.

—Debéis compartir el bote conmigo —les dijo Andy de pronto al recuperar el
habla—. jNos pertenece a todos!

—Bueno, nosotros hemos de volver pronto al colegio —le dijo Tom con pesar—.
Pero vendremos siempre durante las vacaciones, Andy..., entonces lo compartiremos.
¢Podemos probarlo ahora?

Mucha gente acudi6 a la playa para admirar el nuevo
bote pesquero. El padre y el tio de Andy llegaron
corriendo... jy al saber la noticia apenas podian creerlo!

—Se llama «Andy» —Iles dijo Tom con orgullo—.
¢ Verdad que es bonito? Es porque Andy fue tan valiente y
ha ayudado tanto a su pais. Y va a compartirlo con
nosotros cuando vengamos de vacaciones.

El padre de Andy subio al bote y lo estuvo
examinando cuidadosamente. @ Sus  o0jos azules
resplandecian de gozo.

—iAh, Andy, muchacho! —le dijo—. Este es un bote
digno del propio rey si le apeteciera salir a pasear. jEsta
tarde saldremos con la marea y pescaremos juntos! ;Y tu
debes escribir al rey y a su Gobierno dandoles las gracias
por este hermoso regalo! jHa sido muy generoso de su
parte!

Andy no era buen escritor, asi que Tom escribi6 la
carta por él y la echo al correo. Y entonces Andy, su ==
padre y los tres nifios subieron a bordo del bote para . xh,
realizar juntos el primer viaje. D /

La vela roja se recortaba contra el cielo mientras la A //f%
henchia la brisa de la tarde. El bote se mecia graciosamente sobre el agua... y luego
avanzo con la corriente. jEl «Andy» comenzaba su primer viaje!

—iAhora no os perdais en nuevas aventuras! —les grit6 el padre de los nifios, que
habia acudido a la playa—. Ahora ir solo a pescar... y traedme algo para el desayuno.
iEsta vez no quiero hidroaviones ni submarinos!
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Todos rieron. La vela flameaba alegremente y el bote corria como algo vivo hacia
las zonas de pesca.

—iEs un bote hermoso y valiente! —dijo el padre de Andy.

—iEntonces «Andy» es como su amo! —exclam6 Tom—. Porque €l es asi.
iBuena suerte al «Andy», tan hermoso y valiente... y buena suerte para ti, Andy!

Y ahi les dejaremos a todos, navegando en el «Andy»... y les diremos lo
mismo..., buena suerte a ti, Andy, y a tu bote de vela roja. jBuena suerte!
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ENID BLYTON (1897-1968). Nacio en Dulwich, localidad al sur de Londres,
Inglaterra. Tuvo dos hermanos. Sin duda ha sido la autora de libros infantiles y
juveniles mas leida del mundo entero.

Desde pequefia le gustaba mucho leer. Entre sus libros favoritos se cuentan Alicia en
el pais de las maravillas y Alicia a través del espejo de Lewis Carroll. Leia todos los
libros de cuentos y leyendas que caian es sus manos. Segun nos cuenta ella misma en
un libro sobre su vida, se leyé dos veces de cabo a rabo una enciclopedia infantil que
la animo a leer mas y mas. Y también le gustaba la poesia.

Después de iniciarse en los estudios de medicina, los abandon6 para estudiar
magisterio movida por una fuerte inclinacién hacia la juventud. Cuando era maestra
lo que mas le gustaba era explicar cuentos.

En 1924 se casé y tuvo dos hijas, Gillian e Imogen. Aunque tanto Gillian como
Imogen ya son mayores, todavia recuerdan como su madre escribia una historia
detras de otra con la maquina de escribir encima de sus rodillas; en el jardin cuando
el tiempo era bueno y junto al fuego durante el invierno.

La casa donde vivié con su familia se llamaba Green Hedges, que significa Setos
Verdes y tenia un precioso jardin, no muy grande, pero que rodeaba la casa. Habian
alli muchas flores, abetos, un viejo avellano y otros arboles. También tenia un
estanque con peces dorados. A Enid Blyton, como a la mayoria de los ingleses le
encantaba cuidar de su jardin.
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Le gustaban mucho los animales. Cuando era pequefia sus padres no la dejaban tener
animales en casa, pero cuando fue mayor y tuvo su casa y su jardin, tuvo toda clase
de animales: perros, muchos gatos, peces que la conocian y venian a comer de su
mano, y erizos. A lo largo de su vida tuvo varios perros: Dos fox terrier llamados
Bobs y Topsi, y dos perritas cocker spaniel, la primera se llamaba Lassie y la segunda
Laddie. No los tuvo todos a la vez, claro sino de uno en uno, pues desgraciadamente
la vida de los perros es mas corta que la de las personas.

Desde pequefia, Enid Blyton quiso ser escritora y empezd a escribir muy pronto, y
nunca dejoé de hacerlo, pero tuvieron que pasar muchos afios antes de que pudiera
publicar su primer libro. Escribio unas setecientas obras llenas de accién y suspense
entre los afios 1915 y 1968. Sdlo en los diez ultimos afios se vendieron en el mundo
mas de cien millones de ejemplares de sus libros. Enid Blyton es su verdadero
nombre y la reproduccién de su firma aparece en muchos de sus libros.

www.lectulandia.com - Pagina 139



	Los cuatro aventureros
	Capítulo primero
	Capítulo II
	Capítulo III
	Capítulo IV
	Capítulo V
	Capítulo VI
	Capítulo VII
	Capítulo VIII
	Capítulo IX
	Capítulo X
	Capítulo XI
	Capítulo XII
	Capítulo XIII
	Capítulo XIV
	Capítulo XV
	Capítulo XVI
	Capítulo XVII
	Capítulo XVIII
	Capítulo XIX
	Capítulo XX
	Capítulo XXI
	Capítulo XXII
	Capítulo XXIII
	Capítulo XXIV
	Capítulo XXV
	Capítulo XXVI
	Autor

